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FOLLETIN DE EL OXOMENSE.

CESs.AR.

Prometimos 4 nuestros lectores deeirles algo de
este personaje, que tanto brilld en la ancigiiedad,
antes de describir sus monedas, y vamos & cumplir
la promesa del mejor modo que nos sea posible. Se
gloriaba de traer origen de Venus y de Aulo Marcio,
es decir. de una diosa y un rey: pero no era un semi-
dios, sino un hombre orgulleso, atrevido, andaz, afi-
cionado 4 las aventuras, muy querido de las damas,
mas prodigo que todos los jovenes de su edad, gasta-
dor de todo cuanto pedia prestado, hasta el punto de
llegar 4 deber mdis de seis millones de pesetas antes
de haber desempeiiado cargo alguno retribuido. Ves-
tia siempre telas riquisimas, envolviase en la toga
con desalifio, era de alta estatura, sus ojos vivos y
penetrantes, mostrdndose siempre altanero y dispues-
to 4 llevar 4 cabo las empresas mis dificiles y peli-
grosas, debido 4 caso todo esto 4 su temperamento
excesivamente nervioso.

Se indispuso con Sila, porque éste ni por prome-
sas, ni por amenazas, pudo conseguir que repudiara
4 su mujer Cornelia, hija de Cinna, razon por la que
le confisco el dote y le proseribid. La causa que Cesar
tenia para estar enemistado con Sila era su deudo



4 FOLLETIN DE EL OXOMENSE,

Mario; porqgue con Julia, hermana del padre de César,
estaba casado Mario, que tuvo de ella & Mavio el j6-
ven, primo de César. Este 4 pesar de no tener mas
que 17 afios, no pudo estarse quicto, aungue Sila le
habia perdouddo & ruego de los nobles, 1as Vestales
y las damas diciendo: Zn ese clico que se cidle tan mal
encontrareis muchos Merios. Cuando aun era muy jo-
ven, se presento al pueblo pidiendo el sacerdocio; pero
Sila hizo que se le desairase. Eutouces conociendo
los proyecios de Sila, que intentaba acabar con él,
se oculto por largo tiempo en las tierras de los Sa-
binos. :
Una noche que se hallaba bastante enfermo de
padecimientos nerviosos, al ser conducido de una
casa & otra, cayd en manocs de los soldados de Sila,
que recorrian a la sazoun el pais para recojer 4 los
refugiados. La fortuna le empezaba d volver la espal-
da. Bl capitan que los mandaba, que era Cornelio, se
comprometio & dejarle libre mediante dos talentos, y
bajando corriendo al mar, se dirigié 4 la Bitinia, se
presento 4 su rey Nicomedes, & cuyo lado permane-
¢i6 largo tiempo. Cuando ya regresaba fué apresado
por uuos pirafas cerca de la isla Farmacusa. Los pi-
ratas, y este es un ineidente notabilisimo, le pidieron
20 talentos por su rescate y César se echo 4 reir,
como que no sabian quién era el cautivo, y con gran
serenidad se comprometio & darles 50. Envio 4 casi
todos los de su comitiva 4 unos & una parte y 4 otros
& otra para recojer dinero, llegaudo & quedarse con
uuous perfidos pivatas de Cilicia con un solo amigo y
dos eriadus, tratando 4 Jos piratas con tal despreciv,
gue cusndo se retiraba 4 descansar les mandaba a
decw que no metieran ruide. Con ellos estuvo cerca
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de 40 dias, mds bien guardado que preso, en cuyo
tiempo se entretenia en componer algunos discursos
en que llamaba ignorantes y bdrbares 4 los piratas
cuando no aplaudian, y no pocas veces les amenazo
entre burlas y veras con que los habia de colgar 4
todos; pero ellos se reian, tomando & broma de un
muchacho cuanto él decia con la mayor franqueza.
Pero llego el dia en que los suyos volvieron de Mileto
con dinero, entregé su rescate y fué puesto en liber-
tad. Sin perder tiempo equip6 en el puerto de Mile-
sios algunas embarcaciones, se dirigid contra los
piratas, les sorprendio, se apoderd de ellos y del di-
nero que tenian y lo declard tode legitima presa,
dejindolos bien custodiados en Pérgamo: él marcho
4 buscar 4 Junio, que entonces mandaba en el Asia,
y le competia por lo tanto castigar & los apresados;
pero como Junio pusiese la vista en el caudal, que no
era despreciable, y le dijese que ya se ocuparia de
castigar 4 los piratas cuando estuviese de vagar, no
haciendo caso de él volvio enseguida 4 Pérgamo y
reuniendo en un sitio 4 todos los piratas, les puso en
un palo segun se lo habia prometido en la isla.

Por este tiempo empezo 4 decaer el poder de Sila,
sus deudos le llamaron, pero se dirigié antes 4 Rodas
4 la escuela de Apolonio Melon, maestro que fué tam-
bien de Ciceron. Dicen algunos historiadores que
César era aplicado y de buena disposicion, llegando
4 ocupar el segundo lugar en el estudio, dejando 4
otros la primacia por el deseo de tenerla en la aunto-
ridad y en las armas; nosotros estamos conformes con
ellos teniendo presentes el cardcter y el temperamen-
to con que la naturaleza le habia dotado. Lleg¢ 4
Roma acuso & Dolobela y le llevé & juicio acusindole
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de lua vejacioncs que hubia ejecutado en la provineia,
daudo testimonio de ellas no pocas ciudades de la
Grecia; pero apesar de todo esto Dolobela fué absuel-
to. Entonees Cesar para demostrar sn agradecimiento
4 Greeia, tomo su defensa en una causa sobre sobor-
no que soguian contra Plubio Antonio ante Marco
Licnlo, que era eutonces pretor de la Macedonia.
Tanro estrechd César & Autonio, que tuvo gue apelar
para ante los Tribunales plebeyor, pretextando que
en Greeia no contendia con los Griegos con igual
derechio.

Césuren este tiempo se granjed en Homa gran
favar y aplauso por su afabilidad. la dulzura de su
trato, por &u grande amor sl pueblo y por su elocuen-
cia en las defensag, adquiriendo ademis gierto ascen-
diente que la mesa, los banquetes y todo lo relativo 4
su tenor de vida le iban ponisndo en disposicion de
aspirav el poder. No faltaron algunos que le miraron
con cierta displicencia y envidia; pero hasta cierto
punto le despreciaren, ereyéndole que faltindole ei
dinero para tales gastos acabaria pronfo su ascen-
diente: pero se engaharon, y cuando advirtieron la
gran altura & que se habia elevado, vieron que era
ya muy dificil contrarrestarle, aunque ya veian que
s¢ propouia el trastorno de la Republica: teniendo
ests nueva prueba, como dice muy bien un bidgrafo
de César, de que nunca es tan pequefio el principio
de cuulquier empresa, que la continuacion no la
agrande. Todos los historiadores convienen en que
Ciceron fué el primero que advirtio y temi6 aquella
aparente serenidad para la Republica, diciendo que
en tedo Jo relativo 4 César veia su dnimo tirdnico.
«Pero cnando veo, afiadia, aquella cabellera tan cui-
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dadosamieute arreglada. y aquel rascarse la cabeza
con 1un solo dedo. ¥a no me parece qoue semejante
hombre pueda concebir en sudnimo tau gran maldad,
esto e, la usarpacion del gabiernos, pero esto lo dijo
cuando ya era tarde.

La fortuna velvia @ mostrar & César eu faz risuefia
en Roma y d tratarle como & su hijo predilecto. Con-
tendiendo con Cayo Pablio sobrs la comandancia mi-
litar, veeibio del pueblo la primera demostracion eli-
giéndole Comandante militar, y la seguuda mucho
mayor que la primera, cuando muerta Julia, mujer de
Mario, tin suya, pronancié en la plaza un elegante y
maguifico discurso en su elogio, atreviendose ademis
4 llevar en la pompa finebre de Mario 4 las imdge-
nes de este, vistas por cievto por primera vez desde
que mandaba Sila. Como algunos clamasen countra
César por este hecho, el pueblo le salié al paso y le
aplaudid. César fué el primero que se atrevio 4 hacer
elogios finebres de las mujeves jévenes, pues la cos-
tumbre pitria solo permitia hacerlos de las ancianas,
siendo el de su mujer con lo que se captd el favor de
la gente del pueblo, reputando por esto, por hombre
piadoso, compasivo y de cardcter benigno.

Tan pronto como dio gepultura & su mujer vino &
Espatia de cuestor con Vetere; general & quien honré
y respecto siempre y & cuyo hijo nembrd tambien
cuestor, siendo ya ¢l general. Volvio pronto 4 Roma,
¥ se casd por tercera vez ¢on Pompeya, teniendo de
Cornelia una hija, que despnes se ¢asé con Pompeyo
el Maguo. Prodigo por naturaleza v estuto y conoce-
dor como ninguno del cardeter, tendencia v aficiones
de aquel baleidoss pusblo, parecia que trataba de ad-
quirir 4 grande costa una gloria efimera y pasajera,
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cuando en realidad adquiria mucho 4 costa de poco;
porque si bien es cierto que cuando se le encargo el
cuidado de la via Apia, gasté mucho de su caudal,
como despues fuese nombrado edil y§presentase tres-
cientas veinte parejas de gladiadores y en los teatros
procesiones, festejos y con sus convites hubiera hecho
olvidar el recuerdo de todos los que le precedieron;
el pueblo se le aficiond de tal modo, que llegé hasta
escogitar nuevos honores y mandos con que agra-
ciarle.

La faccion de Sila tenia a la sazon el poder, y la
de Mario estaba decaida y casi disuelta; pero César
la promovid v dio fuerza durante el apoyo de su ma-
gistratura edilicia, haciendo llevar secretainente las
imagenes de Mario algunas victorias y trofeos al
Capitolio donde las coloco. Los que por la mafiana las
vieron con tanto oro y tan primorosamente ejecuta-
das, estando expresados en letrercs los triunfos alcan-
zados por los Cimbros, temieron, pasmados por el arro-
jo del que las habia colocado alli, pues comprendieron
que habia sido César. Acudio la gente, gritando no
pocos que César resucitando leyes y honores enterra-
dos ya por los Senatus consultos y las leyes, aspiraba
4 la tirania; y que estaba haciendo pruebas para co-
nocer ias disposiciones de la plebe; mds los de la fac-
cion de Mario, que no dermian, se presentaron repen-
tinamente y confundian el Capitolio yendo y vinien-
do, gritando y aplaudiendo. Los ojos de algunos se
llenaron de ligrimas nacidas del gozoal contemplar
la de Mario elogiando 4 César hasta las nubes. El Se-
nado se reunid para tratar sobre el particular y uno
de los senadores de mejor reputacion y de mayor au-
toridad entre los romanos, acuso 4 César diciendo que
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César no atacaba ya 4 la Republiea con minas gino
con méquinas y 4 fuerza descubierta, pero César se
defendio de tal modo, gue logrd convencer al Senado,
escitdindole susadmiradores & que llevara & cabo todos
sus designios, porque todo lo conseguiria teniendo
como tenia de su parte la voluntad del pueblo.

La suerte sigune acariciando 4 César. Muerto el
pontifice Miximo Metelo, se presentaron & pedir tan
augusta como apetecible dignidad dos eminentes y
distinguidos varones y de gran poder en el Senado;
Isaurico y Cdtulo, mds no se arredrd César por esto,
bajo 4 la plaza y se presento competidor. Citulo tuvo
miedo de ser derrotado por César y vaiiéndose de se-
gundas personas le propuso que se retirara medianfe
una gran suma; pero contesté que si fuese necesario
luchar de este modo, tomaria prestada otra mayor.
Eldia de la eleccion le acompaiié su madre hasta la
puerta de la casa derramando ligrimas; pero César
la dijo: Hoy verds, 6 madre, 4 tu hijo pontifice ¢ des-
terrado. Hecho el eserutinio se vio que César, & pesar
de grandes trabajos practicados por sus competidores
¥ principalmente por Citualo, quedd vencedor.

il

Cétulo, lo mismo que Pison, culpaban 4 Ciceron de
haber tratado con mucha indulgeneia 4 César, porque
no le habia envuelto en la conjuracion de Catilina
supuesto que habia dado suficiente motivo para ser
tambien acusado. Catilina, que no se limitaba 4 echar
abajo el gobierno, sino 4 destruir toda autoridad
y trastornar la republica, redargiiido con ligeros in-
dicios, salié de la ciudad antes que se descubriera to-
do su plan, dejando por sucesores en él 4 Cetego y
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Léntulo, ¢Ayudo en algo César 4 esfos? Nusotros no
nos atrevemos d asegurarlo; pero la .verdad es que
convencidos los dos con prusbas irvefutablesen el se-
nado, y preguutaudo Ciceron d cada uno de los con-
sules en el senado su dictimen acerca de la pena, to-
dos hasta llegar & César los condenaron & muerte;
pero este ge levanié y prouuncié un discurso muy
estudiado para persuadir al senado que dar la muerte
gin juicio precedente 4 ciudadanos tan distinguidos
1or eu autoridad y linaje, ni era justo niconformed
105 usos romanos, como no fuese ya en el iltimo apu-
ro; que mejor seria mandarlos en custodia 4 las ciu-
dades italianas que el mismo Ciceron eligiese, hasta
que Catilina quedase esterminade, y que despues po-
dria el Senado determinar acerca de cada uno lo que
creyera mas conveniente. !

Con tal vehemencia pronuncip César este discurso
v su dietdmen pareeid tan humano. que no £6lo todos
los que votaron despues, sino que aun muchos de los
que habiun hablado antes, reformaron sus opiniones,
ge pasaron & él hastallegard Cifuloy Caton. Estos
le contradijeron con firmeza; Caton en su discurso
puso de relieve la sospecha contra César, alterco fuer-
temente con él. y los dos reos fueron llevados al su-
plicio, y César fué acometido al salir del Senado po®
virios de los jovenes que daban la guardia 4 Cieeron,
sacando las espadas contra el; pero se dice que Cice-
ron, cubriéndele con la suya, pard los golpes, yque
el mismo Ciceron retrajo 4 los jovenes l.mr sefias 0 por-
que no tuviese por justa la muerte de César, o por
temor al pueblo que entonces le protegia con extra-
ordinario empetio. En confirmacion de esto iltimo,
citaremos el hecho siguiente: Pocos dias después de
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eelebrarse la sesiou relerida, volvié César & presen-
tarse en el Senado ¢ hizo su apologia por las sospe-
chas formuladas contra él, v no vericdndose esto sin
grandes y peligrosas agitaciones, como la sesion du-
rase mas tiempoque el acostumb “ulu el puebloacu-
di6 gritando, cerco la curia reclamando 4 César y
mandando gue Ic dejaran salir.

En aquplio diag tuvo un disgusto doméstico muy
degagradable. Un joven llamado Publio Glodio, }‘I'lfl'l-
cio de linaje, conocido por su riqueza y elocuencia, y

que ocupaba el primer lugar entre todos los jovenes
mas disolutos, a‘naba 4 Pom peya mujer de Lcco.r gin
que ella lo tomase & mal; pero nunca pudieron verse
los amantes 4 solas 1.=J:r'np Aurelia, madre de César,

iba siempre en pes de su nvera. Los romanos adoraban
4 una diosa que llamaban ]m.m como los griegos Mu-
liebre 6 Femenil, 2l celebrar la fiosta & dicha diosa
10 solo 1o asisten los hombres, sino que ni les es licito
estar en casa mientras se celebra, y las mujeres solas
celebran la solemnidad unas con otras con ceremonias
parccidas 4 los misterios Orficos. Llego el dia que ha-
bian de celebrarse en casa del César, y este =ali( de
su caga. Clodio, joven é imberbe, esperd por esta mis-
me razon poder quedar oculto, se vistio de cantora y
se mh-udrzgo sin tropiezo con la a ayuda de una criada
que estaba en el secreto y que se lo hizo saber 4 Pom-
peyu. Clodio, temiendo ser descubierto micuntras la
otra venia, empezo & andar por la casa, y dio con una
criada de Aurefm que le provocé 4 jugar, y viendo
que se negaba le echéd mamo, le interrogo y ella le

conocid al punto en Ia wem, 416 voces; trajo luzy en-
frd en la reunion gritante (en hembre! jun hombre!
Al dia siguniente el hecho '“m, se le trato
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de sacrilego v deudor de la pena, no solo 4 los ofen-
didos, sino & la repiblica y & los dioses. Uno de los
tribunos de la plebe le acusdé de impiedad y los més
autorizados del Senado se indignaron coutra él; pero
poniéndose de frente el pueblo defendidé 4 Clodio y los
jueces quedaron intimidados y aterrados por la mu-
chedumbre.

Pero qué hizo César de Pompeya? La repudid; pero
cuando fué llamado 4 ser testigo en la causa, dijo
que nada sabia de lo que se culpaba 4 Clodio. El acu-
sador quedd sorprendido ¢on tan breve como extraiia
declaracion y le preguntd: jpor qué entonces habeis
repudiado & Pompeya? Porque quiero, dijo, que de mi
mujer ni siquiera se tenga sosEacha. Respondio asi
César, porque realmente pensaba de este mode, 6
porque con tal respuesta quiso congraciarse con el
pueblo & quien veia decidido 4 salvar & Clodio? El
lector juzgard: nosotros sélo le hemos prometido es-
cribir una especie de biografia de César.

César en Espaig.—Aunque César siendo questor,
habia estado ya en Espafia con Netere, como nada
hizo entonces digno de mencion, no hemos juzgado
oportuno presentarle aqui hasta alora, siendo ya
pretor. Al salir para Espafia, se vio hostigado por sus
acreedores y tuvo que recurrir & Craso, el mds rico
de los romanos, quien decia ordinariamente que nin-
guno era rico si no podia mantener & sus expensas
un ejército. Craso, que necesitaba del influjo y ardi-
miento de César para lucharcen Pompeyo tomé sobre
si el acallar &.los acreedoresmis impacables y moles-
tos, salienda,ig@ﬁagjo_r it

or fi asta de ochocientos treinta
talentos, gracias 4 lo cual César pudo venir & Espafia.
Cuéntase que en el camino, al pasar los Alpes, al
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atravesar sus amigos una aldea de barbaros, poblada
de pocos y muy miserables habitantes, dijeron con
risa y chacota, si habrd aqui tambien disputas por el
mando, intrigas y envidias de los poderosos unos cou-
tra otros? y que César les respondio con viveza: pues
¥6 mis quisicra ser el primero ontre estos que el se-
gundo entre Jos romanos. Se dice tambien que, ha-
llandose desocupado en Espafia estaba leyendo un
pasaje de la vida de Alejandro, y que despues de ha-
ber permanecido pensativo largo rato, empezd & llo-
rar; y admirdndose sus amigos le preguntaron y él
. les contesto. jPues no os parece digno de pensar el
que Alejandro reinase ya de esta edad en tantos pue-
blos, ¥y que yo aun no haya hecho nada digno de me-
moria?

En Espafia despleg6 una gran actividad, en pocos
dias formo diez cohortes qne agregd 4 las veinte que
tenia, vencio 4 los gallegos y lusitanos, y sugeto &
otras naciones, que aun no estaban bajo el poder de
Roma- terminada la guerra, administro con inteli-
gencia la paz, redujo 4 concordia las ciudades, vy para
allanar las diferencias enfre deudores y acreedores
orden6 que de las rentas de los deudores, los acreedo-
res percibiesen las dos terceras partes, y que el due-
fio dispusiese de la ofra hasta estar satisfecho el prés-
tamo. Esto le enaltecio 4 los ojos de todos y heclio ya
rico, y después de haber mejorado la suerte de los
soldados, fué saludado por estos con el dictado de
Emperador. :

omo los que aspiraban & que se les concediese
el triunfo, debian permanecer fuera de la ciudad, y los
que pedian el consulado debian estar en ella y presen-
tes, César envid & solicitar del Senado que se le per-
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mitiese estando ausente mostrarse competidor del
consulado por medio de sus amigos; Caton sostuvo al
prineipio la ley contra semejante pretension, pero
viendo despues & muchos ganados por César, quiso
destruir sus intentos dando largas, como se dice
vulgarmente, consumiendo todo el dia en hablar; més
Cesar resolvio entonces desistir del triunfo y atenerge
al consulado; asi es que entro en la cindad al puntoy
tomd sobre sus hombros la empresa de reconciliar 4
Pompeyo y Craco con lo que engafio 4 todos menos
a Caton, Y asi lo hizo efectivamente en provecho
suyo, pues solo Caton comprendia que no era la dis-
cordia de César y Pompeyo la que producia la guerra
civil, sino su amistad; habiéndose reunido primero
para acabar con la aristocracia, aunque despues dig-
cordasen otra vez. Esta fué la causa de que jmuchos
tachasen 4 Cafon de descontentadizo y discolo; pero
poco despues adquiri¢ fama de prudente consejero
aunque desgraciado. Los hombres siempre lo mismo,
caro lector, y bajo este punto de vista, ni aprendemos
ni nos corregimos ni enmendanios.

Pero no hagamos digresiones: César con el apoyo
de Craso y Pompeyo fué elevado al consulado con
gran mayoria de votos, dindole por colega 4 Calpur-
nio Bibulo inmediatamente propuso las leyes agrarias
mas propias de un insolente tribuno dela plebe que
de un consul. Se le opusieron los hombros de més
probidad del Senado, se le opuso el colega Bilbulo;
pero haciendo esclamaciones y protestas ante los Dio-
ses y los hombres de que contra su voluntad se le po-
nia en la precision de acudir al pueblo, salio efecti-
vamente a dar cuenta & este y poniendo junto asia
un lado 4 Craso y 4 otro & Pompeyo, les pregunto si
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estarian por las leyes? respondiendo afirmativamente.
les suplieé que le axiliasen contra los que habian he-
cho la amenaza de que se opondrian con la espada.
Prometiéronselo asi, afiadiendo Pompeyo. que vendria
contra las espadas con espada y escudo. Bibulo, vien-
do que nada adelantaba oponiéndose & las leyes, y
que habia estado espuesto 4 perecer con Caton en la
plaza publica, no voluid 4 presentarse mis en el Se-
nado, estando durante el afio de su consulado encer-
rado en su casa. desde donde procuraba escitar con-
tra César el odio de los Romanos, con lo que nada
consiguio mas que hacerse despreciable.

César entre tanto, para participar mds dsl poder
de Pompeyo,sedesposdconsu hija Julia, desposada con
Servilio Cepion, y 4 este le comprometio la de Pom-
peyo. que no estaba tampoco sin desposar, sino pro-
metida & Fausto, hijo de Sila, y por ultimo César se
cas6 con Calpurnia, hija de Pison. Hecho este casa-
miento, Pompeyo llend la plaza de gente armada, é
hizo que el pueblo sancionara las leyes; dando 4 Cé-
sar el mando de las dos Galias y el Ilirio eon cuatro
legiones, por el tiempo de cinco afios. Caton se opuso
con vehemencia como se habia opuesto & las leyes, 4
estas tropelias, y César le hizo llevar 4 la cdrcel,
creyendo que protestaria, pero Caton marché muy
tranquilo; entonces César viendo que los principales
ciudadanos lo llevaban 4 mal y que la plebe le seguia
en silencio admirados todos de su virtud; hizo queuno
de los tribunos le diera libertad.

III.

César en las Guligs.—Nuestros lectores han visto
por el relato que hemos hecho en los dos articulos
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anteriores, lo que César hizo en Ttalia 'y en Espafia:
hoy nos toca decirles algo de lo mucho que hizo en
las Galiag. Debemos advertirles que bien puede decir-
se que en las Galias empezd una nueva vida, llena de
hazafias que le acreditaron de guerrero y caundillo no
inferior & log mds célebres en la carrera de las armas,
¥y que 1o es exagerar el hacerle superior 4 los Fabios,
Metelos y Escipiones, 4 Silla, 4 los dos Liiculos y al
mismo Pompeyo, euya fama florecié entonces.

Si, porgue César es superior & unos por la exten-
sion de terreno que conquisto, & otros por 1a aspereza
de los lugares en que luctd; 4 este por lo extrafio y
feroz de las costumbres que suavizd; & aguel por el
numero y valor de los enemigos vencidos, & este otro
por la blandura y mansedumbre con los cautivos, y
ultimamente 4 aquel otro por los favores y donativos
que hizo 4 sus soldados; y 4 todos por haber destrui-
do mayor mimero de enemigos, y haber dado mds
batallas. Habiendo hecho la guerra poco mids de nue-
ve afios en las Galias, tom6 mds de 800 ciudades y
sujeto 300 naciones,

Soldados que en otros ejércitos en nada se distin-
guieron, se hacian invencibles y llegaban al herois-
mo en el de César por el amor y la aficion que le
tenian. En confirmacion de esta verdad podemos
citar varios hechos. En el combate de Dirraquio sal-
taron un ojo 4 un soldado llamado Casio Esceva, le
pasaron un hombro con una lanza y tambien un mus-
lo, y habiendo recibido ademés en el escudo 130 sae-
tazos, llamé 4 los enemigos como para rendirse, y
acerciandosele dog, al uno le partié un hombro con la
espada ¢ hiriendo al otro en la cara le rechazo, y él
se galvo protegiéndole los suyos. Un soldado llamado
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chos 4 verle, dando y prometiendo 4 cada uno lo que
le pedian, con lo cual ganaba cada dia mds partido en
el pueblo, quebrantando con las armas de los ciudada-
nos 4 los enemigos, con los despojos y riquezas con-
quistados 4 estos y 4 los ciudadanos. Pero como los
Belgas, que eran los mds poderosos de los Celtas, se
hubiesen revelado contando con un ejército de muchos
miles de hombres, marcho alldy les atacé cuando
estaban talando el pais de los Galos; les vencio con
facilidad porque pelearon con poca energia, y 4 todos
los paso¢ al filo de la espada. Los pueblos sublevados
de la parte del Occeano se entregaron voluntariamen-
te, y solo se le resistieron los Nervios, gente belicosa
y feroz, que vivia en los encinares, teniendo sus fa-
milias y sus haberes en lo mas profundo é intrincado
de las selvas. Estos, repito, atacaron tan regentina-
mente & César; en numero de 70,000 que lograron
hacer huir 4 su caballeria, envolvieron 4 lag legio-
nes 7.° y 12 dando muerte 4 todos los cabezas de fila.

IV.

Al ver César que su Caballeria huia, y que las le-
giones 12 y 7." habian sido envueltas por los Ner-
vios, que se batian hasta caer muertos, tomd su es-
cudo y penetrando por entre los que delante de él se
hallaban, acometid 4 los enem’gos y viendo la legion
10 el peligro en que estaba acudié desde las alturas
en que se encontraba, logrando desordenar la forma-
cion de aquellos terribles enemigos, sin lo cual pro-
bablemente hubiera perecido César con todos los su-
yos. El combate seguia mds encarnizado cada mo-
mento, 1Z'no udiendo rechazar & los Nervios, tubo
que acabar alli mismo con ellos; pues se dice que de
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400 senadores sulo quednron 3 y de los 70,000 com-
butientes 500. Bs pues indudable que este es uno de los
combates en que César tuvo necesidad de tods su valor
y arrojo y una de sus principales yictorias. El Senado
o comprendid tambien asi, v decretd que se sacrifica-
ra d los divses por quitice digs, y que estos e pasasen
en tiestas y regocijos ptiblicos, no habiendose sefia-
lado en ningun tiempo tantes por ninguua victoria.

Despues de haber dejado pacificada la parte aque-
Ha de la Galia, volvid 4 invernar al pais regado por
¢l Po, desde donde podia comunicavse facilmente, no
solo eon los que per sn mediacion aspiraban 4 la
magistratura, sino eon los ciudadanos mas prinecipa-
lesque ihan & verle & Luea, como Pompeyo, Craso,
Nepote, procousul de Espana, Avio, comandante de
la Cerdefia ¥ otrog muchos. Reunidos un dia en con-
sejo convinieron en que 4 César se le mandarian fon-
dos dejandole ofros cinco afios de mando militar, y
en que Pompeyo y Craso fuesen nombrados Consules.
No dejd de estransr esto 4 los que veian las cosas des-
apasivnadamente; pero los que recibian grandes sumas
de César, persuadian al Senado 4 que le hiciera asig-
naciones como gl real y verdaderamente tuviera ne-
cosidad de ellas; y como por otra parte Caton se ha-
llaba ausente, pues de intento le habian mandado 4
Chipre, todo se ejecuto 4 medids de su desco; y ann-
que Fahonio, que opinaba como Caton, se salio fuera
de la curia gritando al pueblo y diciendole que se
oponia & todo lo determinado, este no le hizo caso al-
guno v ee refird. .

Mientras pasaba todo esto, dos grandes naciones
germanicas, pasaban el Rhin para adquirie tierras en
lag Galias, y esto fué causa de la vuelta de César para
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sostener una reiiida guerra con los Tencteros y los
Usipetes; por cierto que al hablar César de la batalla
lidizda contra éstos, dice en los comentarios que es-
cribig, que habiéndole enviado Jos birbares una em-
bajada jiara tratar de paz, le pusieron celadas en el
camino, con lo que le derrotaron la caballeria, que
constaba de cineo mil hombres, bien desprevenido
para gemejante traicion, con ochoecientos de los suyos;
¥ que como le enviasen despues otros para engaflarle
por segunda vez les defuvo y acometio con todo su
ejéreito, creyendo que serin gran simpleza guardar
la fé & hombres tan infieles y prevaricadores. Refiere
Canisio que Caton, al decretar el Senado las fiestas
por esta victoria, abrio dictimen sobre que César fue-
se entregado 4 los. birbaros, para que asi expiasge la
ciudad la ahominacion de haber quebrantado la tre-
gna y la execracion se volviese contra su autor. Cé-
sar destrozo cuatrocientos mil de los que habian pa-
sado y los pocos que volvieron fueron recibidos por
los Sicambros, que eran tambien germanos. Esto sir-
vio & Césapr de pretexto para marchar contra ellos,
estimuldandole mds que nada el ser el primero que hu-
biese pasado el Rhin con nn ejéreito: para conseguir-
fo heché un puente sobre él, apesar de ser muy ancho
y ser por alli muy rdpida la corriente, y pasé al otro
ado sin gue nadie le hieiese resistencia, retirdndose
otra vez 4 las Galias despues de haber permanecido
dieciocho dias en Alemania, durante los cuales ejecu-
td cuanto llevamos referido, lo que le dio celebridad,
osadia y determinacion, porque fué el primero que
surco ¢on la armada el Occeano occidental y que na-

vego por el Atlantico.
A su Hegada se encontrod con cartas de sus amigos
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de Roma en las que le anunciaban el fallecimiento de
su hija, que habia muerto de parto en compaiiia de
Pompeyo, cosa que le causo gran pesar, muriendo
tambien el nifio que habia dado & luz, pocos dias des-
pues de su madre. Poco tiempo despues repartié su
ya numeroso ejército en diversos cuarteles de invier-
10, y como tenia de costumbre, marché 4 Italia. Los
Galos volvieron 4 inquietarse por todas partes, diri-
giendose con ejércitos numerosos contra los cuarteles
romanos; acaudillados la mayor parte de los subleva-
dos por Ambiorige; dieron muerte 4 Tiberio y Cota
en su mismo campamento; la legion mandada por
Ciceron se vi6 cercada por 70.000 hombres debiendo
su salvacion al herodico valor con gue se defendieron,
quedando todos heridos. Al saber César, que se halla-
‘ba muy lejos, todo esto, reunio con la mayor preste-
"za hasta 7.000 hombres y marché con ellos para au-
xiliar & Ciceron.

Los que sitiaban & César salieron 4 su encuentro,
y al ver las pocas fuerzas que traia creyeron oprimirle
y hasta le miraron con desprecio; pero valiéndose de
mil ardides y haciendo, como que huia, tomé una po-
sicion propia del que pelea con pocos contra muchos,
fortificé su campamento, obligé & los suyos 4 esta-
blecer trincheras, y hacer obras en las puertas, como
sien realidad tuviera gran miedo 4 sus enemigos
hasta que saliendo en nno de los momentos en que es-
tos estaban mds diseminados y desordenados, efecto
de la confianza que tenian, los deshizo y desbarato,
matando un niimero considerable: despues corri6 el
pais por todas partes apesar del rigor del invierno; le
mandaron para reponer las pérdidas de su ejército tres
legiones, dos que le presté Pompeyo y otra que él ha-
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bia'levantado en el Po, con lo eual se ereyo ya seguro.
Pero en pleno inviernoe, cuando los rios estaban hela-
dos, las selvas cubiertas de nieve, las llanuras inunda-
das por los torrentes y los caminos-confundidos € in-
transitables por el lodo y las nieves, y la seguridad
de las marchas imposible por los arroyos y lagos sali-
dos de madre, salieron 4 luz las semillas esparcidas
de antemano, y fomentadas por hombres tan poderosos
como valientes, dispuestos ha emprender la guerra
més dura y peligrosa de todas las habidas hasta en-
tonces en aquellas regiones; se agrupaba una nume-
rosa juventud, con armas y caudales recogidos por
todas partes, con muchas ciudades fortificadas y
campamentos casiinespugnables, y todo, en una pa-
labra, parece que concurria dponer d'los rebeldes
fuera del alcance de'los romanos, y aunque eran mu-
chas las gentes sublevadas, los que llevaban la voz
eran los Carnutes y Arvernios, habiendo conferido
por eleccion la autoridad suprema para la guerra 4
Vercingentorix. Este, repartiendo sus gentes en mu-
chas divisiones, procuraba hacer entrar en su plan
4 todo el pais del contorno hasta el rio Araris, lle-
vando la idea de concitar para aquella guerra d toda
la Galia, silograba que en Roma se formase partido
contra César.

" Sabido esto por César, cuyo ingenio sabia sacar
partido de todos los accidentes de la guerra, levanto
el campo, volviendo por'el mismocamino que habia
venido, demostrando 4 los bérbaros con la fuerzay
celeridad de su marcha que era infatigable é inven-
cible su ejéreito, }lmrque cuando creian que en mucho
tiempo no podia llegar correo ni mensajerd, le vie-
ron sobre si con todo su ejército, apoderdndose de sus
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puestos, talando sus campos, asolando sus ciudades,
v volviendo 4 su amistad & los que habian faltado &
ella. Los Eudos, que en otro tiempo se habian llamado
hermanos de los Romanos, se habian unido tambien a
los rebeldes, lo que produjo algun desaliento en el
ejército de César; por lo que se retird de alli y paso
al término de los Y.ingones, para poder ponerse en
contacto inmediato con los Sunanes que eran amigos
¥y que estaban colocados entre Italia y el resto de las
Galias. Siguieron & César sus enemigos, oponiéndole
por todas partes muchos millares de hombres aguer-
ridos; pero él hizo frente & todos y les vencio y so-
metio en fuerza de tiempo, y del terror que llegd 4
causarles; si bien hay que confesar, que al principio
sufrié algunos descalabros de consideracion. Los Ar-
vernios muestran una espada que conservan en uno
de sus templos como despojo de Cesar, la que vista
poco tiempo despues por este, se heché i reir, y aun-~,
que sus amigos le propusieron que la quitase cﬁa alli,
dijodque de ninguna manera, que él la tenia por sa-
rada.
% Los enemigos que pudieron salvarse, se refugiaron
con su rey Vercingentorix en Alesia, ciudad que pa-
recia inespugnable por la altura de sus murallas y el
gran nimero de guerreros que la defendian; pero Cé-
sar la puso sitio. Cuando apenas habian empezado
las operaciones, sobrevino de la parte de fuera un peli-
gro terrible; trescientos mil hombres de las gentes
mds poderosas de las Galias vinieron sobre Alesia, no
bajando de ciento setenta mil los que habia dentro de
la plaza; de modo que César se vio sorprendido y si-
tiado por todas partes. ;Qué hacer, como salir de este
apuro? Con la rapidez del rayo coneibio un plan que
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puso en ejecucion c¢on gran presteza, hizo correr dos
trincheras, una contra la cindad, y otra al frente de
la muchedumbre que acababa de llegar. Alli se vies
ron hechos de valor y de pericia jamdas vistos; pero
principalmente es digno de admiracion el que César
pudiese conseguir ¢l que no se tuviese noticia en la
ciudad de que fuera se libraba un combate tan terri-
ble entre tantos millares de hombres; y muchos més
todavia que no lo supiesen tampoco los Romanos que
defendian la otra trinchera; porque nada entendieron
ni supieron de la victoria, hasta que oyeron los la-
mentos y el llanto de las mujeras de Alesia, que veian
de la otra parte muchos escudos de oro y plata, mu-
chas corazas salpicadas de sangre, y tiendas y vagi-
llas de los galos trasladadas por los Romanos & su
campamento.

ste hecho, mejor que todo cuanto hasta ahora
llevamos espuesto, es 4 mi entender, suficiente para
que los lectores formen una idea muy aproximada del
caracter, actividad y demds dotes y condiciones de
Julio César, Pero sigamos narrando: de los trescien-
tos mil venidos de f%era murieron casi todos, y los
que custodiaban 4 Alesia, despues de dar mucho que
hacer 4 César y sufrir cuanto les fué posible, se entre-
garon sl fin. Vercingentorix se armo con sus mejores
armas, enjaezo ricamente su mas brioso caballo, y sa-
liendo en ¢l por las puertas, di6 una vuelta alrededor
de César, que se hallaba sentado, se apeo después, y
arrojando la armadura al suelo, se sento 4 los pies de
César, y se mantuvo inmovil, hasta que se le mandé
poner en su custodia para el triunfo.
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V.
CESAR PASA EL RUBICON.

Hacia ya tiempo que César habia pensado acabar
con Pompeyo, asi como Pompeyo con César, porque
muerto Craso antagonista de entreamhbos, no queda-
ban ya mds que los dos; Crago el mds rico de los Ro-
manos, decia ordinariamente que ninguno era rico
sino podia mantener & sus expensas un ejéreito: ha-
biendb ido & Siria, cuye gobierno le habia tocado, ro-
bo el templo de Jerusalen, y emprendiendo la guerra
de los Partos perecié 4 manos de estos, hechdndole en
la boca oro derretido, ddndole asi enrostro con su
grande avaricia, aun después de muerto. César, he-
chando cuentas sobre su rival, se puso & manera de
un atleta fuera dela areéna, y ejercitindose en las
guerrag de Jos Galias, examiné su poder, anmento su
gloria con obras hasta suponerse 4 la altura de Pom-
peyoy espero una ocasion fayorable. Pronto se presen-
t6 esta, porque llegado el tiempo de pedir lag magis-
traturas, se agité de tal modo la repiblica con sedi-
ciones y alborotos prblicos, que llego al punto de que
los que pedian las magistraturas pusiesen mesas en
medio de la plaza, para comprar descaradamente 4 la
muchedumbre, hubo en fin algunos, que dijeron que
sin el mando de uno solo era intolerable aquel gobier-
10, y que la manera de que este remedio se hiciera
mds llevadero, seria recibirle del més benigno de
entre los diferentes médicos, significando 4 Pompeyo.
Este reusaba de palabra; pero de obra nadale quedo
por hacer para que se le nombrase dictador.
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Caton entonces, persuadio al Senado de que po-
dria tomarse el medio de designarle Consultinico,
para que nc arraucara por fuerza la dictadura, eon-
tentindose con una monarquia més legitima; y el
Senado le prorrogd ademds el tiempo de sus proyvin-
cias que eran Espafia y Africa que gobernaba por sus
delegados, y manteniendo ejércitos, para los que re-
* ecibia del Erario puiblico 1.000 talentos cada aiio. Cé-
gar despnes de aprobadoe todo esto, aunque ausente y
apartado de Roma, hizo la peticion al Consulado, y
. el que se le prorrogara el tiempo de su mando ¢n las
provineias por medio de comisionados. En un prinei-
pio no se opuso Pompeyo: pero si Lentulo y Marcelo
enemigos de César, Este que ya habia procurado que
todos participasen largamente de las riquezas de las
Galias. dando & Curion, tribuno de la plebe, cuanto
necesité para pagar sus muchas deudas, y 4 Paulo,
Consul & la sazon, 1.500 talentos para comprar y
adornar la célebre basilica edificada en la plaza en
lugar de la de Fulvio, trabajo con mds ahinco que
nuneca para conseguir su fin.

Entonces Pompeyo se opuso abiertamente & las
pretensiones de César, trabajé euanto pudo por si y
sus amigos para darle un sucesor en las Galias, y le
envio & pedir los soldados que le habia prestado, te-
miendo como los Consules, no fuese algun dia la
ruina del Estado, expidié el Senado un decreto en
que se le mandaba que dejara el mando del ejército
en el término que se le marcaba y que todos los Cénsu-
les tomasen las armas para mantener la antoridad del
Senado contra las oposiciones y esfuerzos obstinados
de Marco Antonio, tribuno de la plebe. César al reci-
bir la érden devolvié los soldados 4 Pompeyo, habien-
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do agasajado 4 cada uno con 250 dracmas. Como las
pretensiones de César tenian la mds recomendable
apariencia de justicia, porque proponia dejar las ar-
mas, y que haciendo lo propio Pompeyo, ambos pu-
sieran su snerte en manos de los ciudadanos, puesto
que de ofra manera, quitando las provincias al uno
y confirmando al otro el poder que fenia, abatian al
primero y alentaban al seguundo; habiendo hecho
Curion esta misma proposicion ante el pueblo en nom-
bre de César, fue muy aplaudide y hasta arrojaron
coronas sobre él. Con esto, y una carta que Antonio
ley6 4 la nmehedumbre escrita por César, el Senado
se alboroto, & pesar de los esfuerzos de Escipion, sue-
gro de Pompeyo, insigtid de nuevo Antonio en que
ambos hicieran dimision de todo mando, y de este
parecer fueron la mayor parte; pero instando de nue-
vo Escipion, y gritando el consul Lentulo que contra
un ladron lo que se necesitaba eran armas y no votos,
ge disolvio el Senado y @ causa de esta sedicion, como
dice muy oportunamente un escritor francés del que
hemos tomado algunos datos, mudaron de vestidos
como en un duelo publico.

Ultimamente, Lentulo usando de su autoridad de
Consul, llend de improperios & Antonio y Casio, y
echindolosignominiosamentedel Senado, proporciono
4 Cesar un hermoso pretesto para escitar & los solda-
dos, haciéndoles ver que varones tan excelentes y
principales y adornados ademis de mando, habian
tenido que huir disfrazados de esclavos y en carros
alquilados.

César no tenia entonces més tropas que 5.000 in-
fantes y 300 caballos; pues el resto del ejército lo
habia dejado al otro lado de los Alpes; pero poniendo
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toda su atencion en el principio de la grande empre-
sa que meditaba, y teniendo en cuenta que el éxito de
su primer acontecimiento no tanto pendia de grandes
fuerzas, como del terror que produce el arrojo, y de
la rapidez con que aprovechara la ocasion, di6 orden
4 los jefes y cabos para que llevando solo las espadas
ocuparan & Arimino, ciudad populosa de la Galia, &
fin de tomarla con la menor efusion de sangre y
muertes que fuese posible, poniendo al frente de estos
soldados a Hortensio. El paso el dia 4 la vista del pi-
blico, asistiendo al especticulo de unos glaaiadores
que se ¢jercitaban en sus Juchas.

A la caida dela tarde, se bafio y ungio, pasé un
rate en su cimara y ceno con los que tenia convida-
dos, y levantindose de la mesa al anochecer, después
de hablar afablemente con todos, les dijo que le aguar-
daran, aparentando que volveria; mds tenia prevenido
4 unos cuantfos de sus intimos que le siguiesen, no
todos juntos, sino uno 4 uno y por distintas partes, To-
mo un carruaje de alquiler, siguiendo al principio ofro
camino; pero volviendo luego al de Arimino, cuande
lleg6 al rio que separa la Galia Cisalpima del resto de
Italia, llamado Rubicén, como al estar mds cerca del
riesgo, se ofreciese con mas viveza 4 su ardiente ima=
ginacion, lo grande de su empresa, se detuvo, refle-
xionando y resolviendo en su dnimo, muchas cosas,
mudando en silencio su dictdmen, ya hdcia uno ya
hécia ofro extremo, haciendo en su proposito conti-
nuas variaciones. En unos momentos se mostraba de-
cidido, en ofros perplejo 4 los amigos que se hallaban

resentes, de cuyo numero era Asinio Polion; caleus
aba con ellos los grandes males de que iba & ser prins
cipio el paso de aquel rio, y cuan giande habia dg
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ser la memoria que de él queddra 4 los que después
viniesen.

Acudian estas y otras mil consideraciones en tro-
el 4 Ja mente de aquel valiente y decidido Capitan,
asta que por fin con algo de ecolera, como si dejin-

dose de todo discurso y reflexion se abandonase 4 lo
futuro, y pronunciando aquella expresion comiin,
propia de los que corren suertes dudosas y- aventura-
das, tirado esta ya el dado, s¢ arroj0 & pasar; y conti-
nuando con celeridad lo'que de camino restaba, llegd
4 Arimino antes del dia, y la ocupo. Cuéntase quela
noche anterior al paso del Rubicon, César tuvo un en-
suefio abominable: le pareci6 que se acercaba 4 su
madre de un modo que no puede pronunciarse sin
horror. _
Tomada Ariptino, como si la guerra ge hubiera ex-
tendido ya por toda Italia, y como &1 lag leyes dela
Reptiblica re hubieran conmevido con traspasarse los
limites de una provincia, se alborotaron hombres y
mujeres, y como huyendo corrian de unas ciudades 4
otras. En la misma Roma nadie se entendia, se obe-
decia con dificultad & los magistrados, y llegaron &
tal extremo, que estuvo en muy poco que por si mis-
ma no fuese destruida. Unos acusaban & Pompeyo de
haber fomentado & César contra sl mismo y contra la
Repiiblica, (llevando ahora su merecido) de que cuan-
do César habia condescendido y prestddose 4 un arre-
glo en coudiciones jjustas y equitativas, habia permi-
tido 4 Lentulo que le maltratase. Fabouio le decia en
tono sarcastico y burlon que diera una patada en el
suelo, haciendo alusion en que en cierta ocasion ha-
blando con tono jactancioso en el Senado, se opuso &
ﬁue se enfrara en solicitud y cuidado sobre los prepa-
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rativos para la guerra; porque cuando César se mo -
vieze, con solo dar €] una patada en el suelo Italia se
‘llenaria de tropas.

En fin, decretd que la Repiblica se hallaba en es-
tado de sedicion, y abandond la ciudad, mandando
que le gigmiera el Senado. Los Consules huyeron con
tal precipitacion, que ni siquiera hicieron los sacrifi-
¢ios mandados por la ley. Los cindadanos veian la pi-
tria, 4 causa de Pompeyo, en aquella turba fugitiva;
y en Roma no veian ya miés que el Campamento de
César; de modo que hasta Labieno, uno de los mejores
amigos de César, que habia sido su legado y se habia
batido denodadamente d su lado en Jas gunerras de las
Galias, se separd de él, y marché 4 unirse a Pompeyo;
pero César le remitio su equipaje y cuanto le perte-
necia.

VL

CESAR VUELVE A ITALIA Y ENTRA EN ROMA.

César marcho 4 Corfinio, ocupada por Domicio con
30 cohortes, y puso sucampamento en frente de esta
ciudad. Domicio se creyo perdido, pidio al médico que
le diera un veneno, y tomdndolo se retird & morir;
pero habiendo oido aquel dia que César trataba con
gran humanidad 4 sus prisioneros, se lamentaba y
lloraba arrepentido su {nrecipitatla determinacion;
méis como el médico le alentase, diciéndole gque era
solo un narcotico lo que le habia propinado, se puso
muy contento, se levantd y se dirigio 4 César, quien
le alarg¢ la diestra; pero pronto volvio 4 unirse al
partido de Pompeyo. Tomo, pues, César el ejército de



24 FOLLETIN DE EL OXOMENSE.

Domicio, vecorrio las ¢indades donde ge habinn armado
tropug para sus contrarvios, con las que hecho ya po-
deroso ¥ fuerte, se dirigio contra ¢l mismo Pompeyo,
que no aguardo por eicrto su llegada, como ya refe-
rimos e uno de nuestros articulos al tratar de las
menedss imperiales, sino que huyo & Brindis, eavio &
log Conenles eon el g ército & Dirraquio, y el se em-
bareo al ~aproximarse César.

No pudo este seguirle inmediatamente, segiin se
halia rropuesto, porque 10 ténia naves, pero retroce-
did & Roma heelio ya duefio de toda Italia sin haber
derrainado una gota de sangre. Encontro la ciudad
mas trangnila de lo que ét esperaba, ¥y como viese
que muehes Seuadores permanceian en ella, les diri-
id la palabira, exhortindoles 4 que enviasen 4 Pom-
peyo personias que tratasen con el de una transacion
digna y decorisa; mads ya fuoese por temor 4 Pompeyo,
4 quien habian abandonpdo, 6 ya por creer que no
siendo tal ls intencion de César, que solo usaba del
lenguaje que el caso requeria, no hubo gquien se pres-
tara 4 ello.

Cesar necesitaba dinero; Metelo, tribuno de 1a ple-
be. #¢ opuso 4 que lo tomara del erario de Ja Repiibli-
a, y como alegase ciertas leyes, Césur le contesto
dictendo. Que uno era el tiempo de las armas, y olro el
de las leyes; y 51 estis mal, aiedid, con lo gue yo ejecuio
por alora guitate delants, porgwue lo guerra wo sufre de-
wasias. Cuando yo hayae depuesto les armas en virtud de
wn contenio, enlonces podras veatr d Lacer reclamaciones;
y aun esto bo digo cediendo de mi derecho; porgue sind eves
bk, o todos aquellns sublevados contra md, de guienes me ha
apaderado. Mientras decia esto, se encaminaba 4 las
puertus del ersrio, y como no pereciesen las llaves,
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enyio 4 buscar cerrajeros, 4 quienes di6 drden de gue
lag franquearan; le amenazo en voz alta con quitarle
la vida sino desistia de incomodarle: «y esto ya sabes,
joli! joven. afladio, que me cuesta mds deeirlo que el
hacerlo.» Metelo se retird al fin temereso, y asi termi-
no este incidente.

Cesar tendio nna mirada & Xepefia porque sabia
que en ella mandaban Afranio y Varron, lugares te-
uientes de Pompeyo, y marché contra  ellos deeidido
i arrojarlos de alli, para no dejar enemigos 4 la
espalda: peéro corrio en ésta guerra grandes, peligros
el sU persona por asechauzas, y en su ejército por el
hambre, que le pusieron eu condiciones de no poder
reposar una sola hora, persiguiendo, provecando
y circunvalando 4 los enemigos de dia y de noche,
wsta hacerse duefio de sus tropas a viva fuerza, hu-
vendo los jefes, que se unieron 4 Pompeyo. Termina~
da la gverra de Lspafia, vuelve 4 Roma, acanseja &
Pison, su suegro, que envie mensajeros & Pompeyo
para fratar de yn arreglo; pero Isaurico se opone por
saber que asi complacia & Céser. Este fné elegido
al fin dictador. por el Senade, reabilito en sus hono-
resd los proseriptos por Sila, y despues de haber te-
mado algunag otras medidas, abdicd de esta  especia
de monargnis § los once diag, ge dezigno Consul 4 si

isto v & Servilio Isaurico.

Volvio o fijar la atencion en ¢l ejéreito, y con 600
giuites escogidos y § legiones; itnica fuerza de que
euntonees podia dispouer, marelio presuroso, y en
pleno invierno, en los primeres dias del mes de Eierg,
=8 eutrego al mar; pasoé el Jonio y tomo & Apolonia
y & Qrico, habjendo hecho volver al instante los bu-
gied Brindis para recoger 4 los soldados que se ha,

tn
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bian retrasado en el camino. Estos soldados cansados
y fatigados en extremo, y pureciéndoles que les fal-
taban ya las fuerzas para hacer tantas y tan duras
guerras, se desahogaban contra César diciendo:

«Qué término pondrd este hombre 4 nuestros tra-
bajos, trayéndonos y llevindonos como si fuésemos
infatigables é insensibles? el hierro mismo se mella
con los golpes, y alcabo de tanto tiempo. hay que
atender 4 la desmejora del escudo y de la coraza? Es
posible qué de nuestras heridus no colija Cérar que
wanda d hombres mortales, y que el padecer y sufrir
tienen que acabarse? La estacion del invierno y los
borrascosos tiempos del mar, nid los Dioses es dado
violentarlos, y este nos aguijona y precipita, no
Como quien persigue, sino como quien es perseguido
por sus enemigos. »

Asi hablaban los soldados cuando caminaban so-
segadamente por el camino de Brindis; pero al llegar
y apercibirse de que César habia jya partido, pronto

‘mudaron de estilo, empezando por maldecirse &

81 mismos, maldecir 4 sns caudillos por no haber
alijerado mds el viaje, y concluyendo por llamarse
traidores 4 su Emperador César entre tanto se halla-
ba en Apolonia, yno creyendo suficiente las fuerzas
ﬂue consigo tenia, y retrasindose mds que lo que él
eseaba las que se hallaban de la otra parte, perplejo
¢ incomedado tomo una resolucion violenta, y por {a
que nuestros lectores acabarin de formar una idea
completa del caricter y del temperamento de César.
Hallindose poblado el mar que tenia que atravesar
para llegar & Brindis de una multitud de naves per-
tenecientes & las escuadras enemigas, se embareo,
sin dar parte 4 nadie, en un barguichuelo de 12 re-
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les y esperimentados en las cosas dela guerra, que
alentaba los soldados que mandaba, exortindoles 4 la
vez 4 portarse con valor y saluddndole por su nombre
le dijo: «Y que podremos esperar, Cayo Crastino, y

como estamos de confianza? Y Crastino levantando
a diegtra y levantando la voz «venceremos gloriosa-
mente, jOh César! le respondio: porque hoy vive 6
muerto me has de dar elogios» y al decir estas pala-
brag, acomete ¢l primero 4 la carrera 4 los enemigos
llevindose tras si 4 los suyos: rompe por entre lcs
primeros hiriendo 6 matando 4 todoel que se poue
delante, hzsta que cayd traspasado por una espada que
le entré por la boea y calié por el colodrilo.

Mientras luchaban y combatian de este modo los
infantes en el centro, Pompeyo cargaba cou la caba-
lleria el ala izquierda para envolver la derecha de
los enemigos; pero antes que esta llegase salieronlas
cohorte del César, que no valiéndose segun costum-
bre de las armas arvojadizas, ni hiriendo en las pier-
nas y en los muslos les asestaban sus golpes 4 la cara,
segun les habia prevenido César, porque esperaba
que unos hombres poco acostumbrados a pelear y re-
cibir heridas, jovenes ademis, y preciados de su belle-
za y hermosura, evitarian sobre todoestaclase de heri-
das, no tolerando el peligro en el momento presente, y
temiendo la vergiienza que habian de pasar despues.

Todo sucedio como César lo habia, previsto aque-
llos afeminados caballeros no pudieron sufrir las lan-
zas dirigidas 4 su rostro, les falto el valor para ver
el hierro delante de sus ojos, y asustados en fin dieron
4 huir de un modo vergonzoso trastornando con esto
todo el plan de la batalla. Tal fué la estrategia de que
se valio César en esta ocasion.
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Nos combiene mucho no hacer digresiones, razon
por la que diremos solamente: que cuando Pompeyo
vio desde la otra ala lo que pasaba se aturdio de tal
modo, que ya no fué ni 2 acordd que se llamaba
Pompeyo el Magno, enmudecid y marchando paso a
paso 4 su tienda se sentd sin darse cuenta de sus ac-
tos; mas viendo que el enemigo atacaba su campa-
meunto se levantd, y como si recobrara entonces la
razon exclamo: 3;Con que hasta en el campamento? Y
despojindose de sus vestiduras de general, tomo las
que convenian & un fugitivo, salio de alli, tomd el
camino de Larisa. y marchando dia y noche, llego a
la costa del mar con treinta caballeros que le siguie-
ron, y embarcindose se dirigio & Lesbos, para recoger
alli a su hijo Sexta: despues de haber vacilado mucho
sobre la ruta jue debia emprender, determind pasar
a Egipto para hallar nuna retivada segura, al menos
por algnu tiempo, en la corte Ptolomeo llamado Dio-
nisio, hijo de Ptolomeo Auletes. Alli fué asesinado por
orden de este pérfido rey, quien confié la ejecucion de
este atenfado 4 des hombres miserables llamados Sep
timio y Achilas, quienes despues de quitarle la vida
# estocadas, le cortaron la cabeza, que Achilas llevo
a4 Ptolomeéo,

César entro en el campamento de Pompeyo, y al
ver tanto caddver, y qne aun se degollaban algunos
de sus cuemigos, prorrumpio sollozando en estas es-
presiones: «Esto es lo que han querido y & este trecho
me han traido, pues si yo Cayo César, despues de
haber terminado gloriosamente lag mayores guerras,
hubiera licenciado el ejéreito, sin duda me hubieran
condenado.» Segun Aginio Polion, César pronuncio
estas palabras en latin; efladiendo que eu la toma
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del campamento solo murieron unos 6.000 soldades,
porque todos los demas eran esclavos. Segun Livia
esta victoria fué avunciada por muchos y grandes
prodigios; pero los més ingignes fueron los dos si-
guientes: el primero sucedio en Tralis. Habia en el
templo de la victoria nna estdtua de César, y & pesap
de que aquel terreno era duro y compacto por natu-
raleza, y estaba ademis culosado con duras piedras,
nacio una palma por entre la base de la estiwna, E}
segundo se verifico en Piddua. Halldndose Cayo Cor-
nelio, varon muy acreditado en la adivinacion, con-
ciudadano y conocido del historiador Tito Livio,
ejerciendo casualmente su arte inaugural, supo en
primer lugar el momento de la batalla y dijod loxgne
se hallaban presentes «ahora se agita la gian cues-
tion y los ejércitos vienen & las manos» pasando des-
pues d la observacion é inspeccion de las sefiales, se
levanto gritando: «venciste Césars y como los cir-
cunstantes se mostrasen sorprendidos, quitindose la
corana de la cabeza dijo con juramento. No me la
volveré & poner hasta que e! hiecho dé crédito 4 mi
arte.

César uso con mucha clemencia de la victoris}
perdoné # Ciceron que por seguiv ¢l partido de Pom-
peyo habia dejado su gobierno de Cilicia, de donde
era general (e las tropas romanas, haciendo lo mismo
con todos aquellos, que aceptaren las ventajosus con=
diciones que les puso; incorpord d las legiones la ma-
Yyor parte de los veuveidos, dando seguridades § loa
principales, entre los que por cierto s¢ hallo Bruto,
que despues coucurrio para su mnuerte. Acsarca de
este hecho se aice que micatras Brato no parecin
César estaba inquieto, y que cuando le vid sano ¥
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galvo se alegré de un modo extraordinario. Dig
ademds libertad 4 los Tesalios en gracia de la victo-
ria, todo lo cuul le hizo inconiparablemente mds glo-
rioso que le habian heeho fodos sus triunfos.

VI

César en Asia; regresa @ llalia, pasa & Alfrica y Fspana,

César siguio el aleance de Pompeyo y llegé d
Asia el afio 707 de la fundacion de Roma 40 antes de
C. J. y dio libertad 4 los de Cnido en honor de Teo-

ompo recopilador de las fibulas, perdonando 4 todos
os habitantes de Asia la tercera parte de los Tribu-
tos. Aribo 4 Alejandria, muerto ya Pompeyo, y abo-
miné la vista de Teodoto que le presento la cabeza de
este, no pudiendo contener las ligrimas al recibir el
gello de Pompeyo; hizo beneficios 4 todos los prisio-
neros y & cuantos por alli andaban errautes, y procu-
£6 atraerlos y ganarlos. César escribio & sus amigos
de Roma y les decia: que el fruto mids sefialado y grato
que de sus victorias hahia cogido, era el galvar 4 al-
gunos ciudadanos de aquellos que siempre le habian
sido contrarios.

Los historiadores eriticos no estin conformes acer-
¢a de si la guerra que alli sostuvo fué necesaria. Mien-
tras unos afirman que no solo no fué necesaria, sino
adem:s arriesgada é ignominiosa por solo los amores
de la hermosa Cleopatra, ofros aseguran que fué in-
dispensable, porque los consejeros del rey y princi-
aplmente el eunuco Potino, superintendente de la
real hacienda y que gobernaba el reino en la menor
edad del joven principe, habia hecho alejar & Cledpa-
tra, y con mucha reserva armaba acechanzas 4 César,
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4 lo que se atribuia ¢l que este pasase muchas noches
en francachelag. Afladen adeniis, que Potino decia y
hacin cosas bien 4 las claras en odio de César, como
por ejemplo, hacer dar d los soldados provisiones afie-
jas y malas, dieéadoles que sufrieran y aguantaran,
puesto que comian deajeno; y no poniendo en los
convites mas que utensilios de madera ¢ barro, por-
que-los de plata y oro estaban en poder de César.
Verdad es que el padre del joven rey babia sido
deudor de César de 17 millones y medio de dracmas;
pero tamlien lo es, que habia perdonado & sus hijos
7 y medio millones, y que, si pedian los 10 restantes
¢ra para mantener el ejército. Pero aun hay mds:
Potino instaba & César para que ¢e marchara y aten-
diera & sus negocios, que ya le restituiria el dinero
con acciones de gracias; mas César le decia que no
le haelan falta los conse’os de los egipeios. ¢ hizo
venir a Cleopatra reservadamente. Esta cen algunos
de sus amigos, 6 mejor dicho, acompaiiada golo de
Siliciano Apolodoro, se embarcd en unamuy pequefia
lancha, se acerco al palacio al mismo anocheeer, y no
sabieudo como entrar ocultamente, Apolodoro la en-
volvio en un colchon que até con un cordel, y asi la
llevé hasta la habitacion de César. Desde este momen-
to César fué esclavo de la encantadora, de la simpati-
ca Cleopatra, 4 quien colocd en el trono de su ante-
pasado, y esta reina artificiosa, para manteuerse en
él, juzgo aproposito ganar el corazon de aquel, que
él rolo era capaz de mantener la corona. Asi lo hizo
efectivamente, y el fruto de estas artificiosos amores,
fue un hijo que tuvo de él, & quien ella di6 el nombre
de Cesarion, 4 quien despues mando matar & Augusto.
Los historiadores que dicen que la guerra fué ne-
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cesaria, aducen por iltimo ia razon signiente: Cele-
brandose un festin con motivo de la reconeiliacion de
la fumilia real, un esclavo de César, que le hacia la
barba, hombre muy timido y cobarde, mientras es-
cuchaba, examinaba y curiosaba todo, se apercibic
de que el general Aquila y el cunuco Poutino, habian
puesto ascchunzas a César; este lo averigud, y dio
muerte & Potino; pero Aquila huyo al ejéreito. I)nter-
ceptaron tambien la escuadra de César, ¥ para que no
se apederasen de ella la incendid, eou cuyo fuego
perecio la famosa biblioteca de Alejandria, que con
tantos gastos y con tan cuidadoso esuierv fundira
Ptolomeo Filadelfo.

La verdad es, que César e vio en estu gnerra mis
comprometido que en ninguna; porque en ella perdio
la escuadra, se encontrd sin agua porgue eortaron los
acusductos, pues trabdndose la batalla junto al Faro,
salto desde el muelle 4 una lancha con dnimo soco-
rrer & los que peleaban; pero acosindole 4 un tiempo
¥ por muchas partes, tuvo que arrojarse al mar ds
donde pudo salir nadando, con gran trabajo y muchas
dificultades.

Se cuenta que en esta ocasion tenia unos cnader-
nos en la mano, y como no guisiess soltarlos aunque
s sumergia, con una mano los sosfenia sobre el agaa,
¥ cou la otra nadaba. Ultimamente el rey se incorpo-
r0 4 los enemigos y todos marcharon contra ¢l; mds
vencio 4 todos, quedando muehos muertos en el cam-
po, sin gue se pudiera averiguar qué fué del rey.

Dejd & Cledpatra en el trono, marcho 4 Sivix, don-
de supo que Domicio, vencido por Farnaces, hijo de
Mitridates, habia hecho una irrupcion en el pueblo
romano; marcho alli con gran diligeucia y derioto a
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Farnaces en refiida batalla; le arrojd del Ponto y la
obligd 4 huir precipitadamente. Hablando César de
esta batalla, s¢ alababa de que en un mismo dia has
bia alcanzado & su enemigo, le habia visto y le habis
vencido; asi es que al dar parte & Roma de la vieto.
ria obtenida, decia a uno de snus amigos llamado Ani-
¢io, estas tres palubras solas Fead, vidi, viei.

Juba, rey de la Maurvitania, aconscjado por Eseix
pion y Caton, volvid & avivar la guerra civil en Afri-
ca, ¥y César marcho al punto contra ellog. Paso & Sigi-
lia, se embared primero con 300 infants y muy poces
caballos, los desembared sin que el enemigo lo su-
piera, volviéndose inmediatamente & la mar pars
traer las fuerzas restantes: pero encontrando i log
enemigos en ¢l camino, les hizo frente y se did la ba-
talla. Al empezar esta, conncio César el desorden que
los elefantes espautados habian producide en las mig-
mas tropas de Juba; por lo que avudo & anmentar este
mismo desorden, con lo que consiliuié derrotarios,
matindoles 50.000 hombres, perdiendo el mny pocos
de los suyos. Caton. que por hallarse en Utica de
gnrarnicion no tuve parte en la batalla, temiendo caer
en manos de César, se qnito la vida, Cuando Ceésar lo
le supo se mostro ofendido, sin que hasta hoy se haya
sabido porque; prorrumpiendo en esta expresiones,
«No quisiera jho Caton, que tuvierss la gloria de esa
muerte, como tn no has querido que yo tenga la de
salvarto la vidal»

Terminada Ja guerra en en Africa, volvié & Roma,
¥ lo primero que hizo {ué dar gran importancia ante
el pueblo al hecho de haber sojuzgado una region tan
extensa, que contribuia cada afio con 200,000 fanegas
de trigo, ¥ 120,000 arrobas de aceite. Celebrd dess
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pues sus trinufos, egipeiaco, pontico y africano, hizo
grandes donativos a los soldados, y se capto la bene-
volencia del pueblo con especticulos, banquetes ete.;
dando de comerd wodos en 22.000 mesas: hanbo ade-
més juego de gladiadores y de combates navales en
honor de su hija Jolia, que ya digimos habia muerto
antes. Hizo ¢l recuento o ceénso de los cindadanos, y
en lugur de los 320,000 de los censos anteriores, solo
resultaron 150,000: efectos funestos de las sediciones,
¥ de las calemidades que afligieron al resto de Italia y
BUS provineiag, que eran cutonces muy numeros:s.
Ll afio 708 de ]a fundacion de Koma, y 46 antes
de Jesucristo. los hijos de Pompeyo aunque jovenes,
havian reunido un numeroso ejéreito en Espania, y se
hallaban dispuestos 4 batirse en la primera ocasion
que se les preseutara. Cesar vino con toda la presteza
que le fué posible, y al punto les presento la batalla.
Las fuerzos eran casi ignales; pero jamds se vij un
combate tan obstinado, ni vietoria mds dudosa: ¢l ala
izquierda de dos dos ejércitos queds dervotada; los de
César empezaron 4 ceder, ¢ entouces echando pié &
tierra, y quitindose el morrion, los hizo volver al
combate, y corriendo por entre las filas de todas las
armas, gritaba diciendo: gHabeis perdido toda ver-
llenza? jQuereis que 1os entreguemos & esos mozue-
08?7 Asi consigui¢ sin gran dificultad, que rechazaran
ton denuedo i sus enemigos, matindoles 30.000: pero
no sin perder por su parte 1000 de sus mds esforzados
gue constituian la flor y nata del ejéreito que en esta
veasion trajo 4 Espafia.
Hemos dicho que consiguié la victoria no sin gran
dificultad, porque al retirarse despues de la batalla
dijo 4 sus enemigos: que muchas veces habia peleado
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por la victoria; pero que en esta ocasion lo habia he-
cho por primerr vez porla vida. Goeo huyo, pero le
alcanzaron, y quitaron la vida. Sexto pudo escapar,
mdis pocos dias despues Didio presenté su su cabeza.
La batalla se di6 junto & Munda, ciudad de nuestra
Espafia en la Betica, hoy Andalucia, que estaba situa-
da en una colina bastante alta, 4 unas 20 leguas de
Milaga: el Rio Grande de hoy lamia los muros de la
ciudad, era la capital de los pueblos Turdetarnos, y
hoy es un pueblo que nada couserva de su grandeza,
v se llama Monda.

IX
Gésar Dictador perfecto; su muerfe.

A principios del afio 710 de la fundacion de Roma,
y 44 antes de J, C. despues de haber vencido César &
sus enemigos en las tres partes del mundo, llegH &
Roma desde Espafia, y celebro el triunfo que en ague-
lla victoria habia alcanzade, triunfo que celebré afli-
gido todo el pueblo romano, por haber acabado en ella
con los hijog y la familia del mejor de los romanos;
pero cediendo 4 la fortuna de César, y como tuvie-
sen el mando de uno solo por alivio y descanso de los
males de la guerra civil, le declararon dictador per-
peétuo. Ciceron fué el primero que propuso en el Sena-
do los 'honores que se le debian dispensar, y otros
como Marco Antonio, su colega en el consulado, lo
ofreeid dos veces por adulacion la diadema y el titule
de rey: asi aniadiendo los deméds exceso sobre exceso,
por querer competir unos con otros, hicieron que el
objeto de tales honores se hiciese odioso ¢é intolerable
4 los més sufridos.
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Los mismos enemizos de César, 148 que le aborres
cian y odiaban, confribnyeron tanto como sus adula-§
dores al mismo fin, para tener despues pretestos parg
hacerle graves cargos y perseguirle. César eatonces
ge 1wpstro irreorensible, rechazo la corona que le ofrgs)
cia Mzreo Anvonio, perdond & muchos de los que gy
habian hecho la guerra, concediendo 4 algunos hone
res y magistraturas, eomo i Brufo v Casio, 4 quienes
liizo Pretores. Levanto tambien cuidsdosamente la
imdgenes de Pompeyo, que vaciau por el suelo; ha
cieudo con esto decir 4 Ciceron: «que César volviendol
4 colocar las estituas de Pompeyo, habia asegurads)
las suyus.» Rechazd tambicn la guavdia que le ofved
cieron sus amigos, comprometicudose d formar partgh
de ella, Por dliimo; con todo esto y mmeho més que
omitimos, por no ereerlo necesario rara el fin prog
puesto al escribir esta especie de hiografia; los romgs
‘nos decretaron en su honor levantar ¢l templo de li
Clemencia como prueba de gratifud por su bondad, 4

Hecho Dictador perpetuo, houor extraordinario J
desconocido hasta entonees, dicto leyes muy veaf
Josasal Hstado, extendio los arrabales de Roma, poblf
a Cartogo y Corinfo, reforms el Calenlario ordenand§
que de alli adelsnte se intercalase un dia en cada cutfd
tro afios efe., ete. Mds no podemos nezar que dnvan
este -tieitl]]}u} iba llenando ¢l Seuado de exiranjeros,
gente de bajo nacimiento, qus le daban honoves e
traordinarios y ann divinos, como ¢l que tuvieseul
trono, un templo, y un sacerdote particular.

El deseo que de reinar teuia le trajo un odio mo¥
tal; porque los que andaban empeiiados en negociarlh
laregia dignidad, hicieron correr la voz de que segill
los libros sibilinos, la region de los Partos quedath
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sujeta & Roma, silos romanos les hacian la guerra
mandados por un rey, cosa que no se podia infentar
de otro modo. Asi fné que bajando César de Alba 4
Roma, dieron el paso atrevido de llamarle rey, o cugl
disgusté mucho al pueblo; pero César conceiendo &l
mal efecto que habia producido la desominacion de
rey entre aguellas genfes afecto, grau disgustan di-
ciendo: eque no se Hamaba rey sino Cosars; v came
con este motivo el pueblo guardard un silencin pro-
fundo, paso poco contento y de mal talante. Habiéns
dole decretado en el Senado nueves hunores, suoe.
dio un dia que hallindose sentado en los Rostres, li-
gar donde se daba audiencia, dirigidndose & ¢l lox
Consules y los Pretores, a los qne sigitio todo el Sas
nado, no e levantod, sino que como guien di audieveia
4 los particulares, les respondio que los honores gna
le estaban concedidos mas necesitabau de reducsion
que de aumento,

Hsta respuesta nosolo desagrado al Sennde, sino
tambian al pueblo, gue mivaba 4 la repiblien d:
ciada en el Seaady; retirdronss rritados todos los gug
no tenian obligacion de permanecer allly y Cé<ar yas
Hexionando sobra ello, su retird al momeunto 4 su sala-
cloy ¥ dijo eu voz alta a susamigos, resivando lu eapa
del cuello, que estaba preparado & ofrececlo al prime.
To que se presentase. Esto, yel insulto hecho A4 lo#
tribunes de la plebe en las fiestas de los Lupereaias, v
el haber privado 4 Flavio y & Marcelo de ta magistes.
tura, hacieadoles cargo du ella, pava insuitay d» pusa
al pueblo, él tratdles muchas veces Brutos y Cuma-
nos, aludiendo & Junio Bruto, que fue el que sampid
Ia sucesiou de los reyes y abolio la monarquia, y i teg
de Cumas & quienes los demds pusblos tenian por ess

A
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tipidos, segun el testimonio de Estrabon; fué la cau- |
¢a de que volviesen los mds los ojos & Marco Bruto |
verno y sobrino de Caton.

No fulto quien hiciese saber 4 César los designios
de Bruto euando ya la conjuracion estaba formada;
pero César no hizo caso, no temiendo 4 mi entender,
que despues de haberle hecho tanto beneficios so hi- |
tiese ingrato y malo. Es indudable que tenia sospe-
chas de Casio; tapto que en una ocasion pregunto &
sus amigos: ;«Qué us parece que trae Casio entre
inanos? Porque ¢ mi no me agrada mucho el verle tan
ﬁélidu.» Se cuenta tambien que en otra ocasion ha-

iéndole hecho una delacion, contra Dolobela y An-
tonio diciéndole que intentaban novedades countesto:
¥uo tengo miedo a estos muy gordos y de muchos ca- |
bellos, sino 4 aquellos pdlidos y flacos,» refiriéndose
4 Bruto y Casio. -

En fin. el afic 711 de 1a fundacion de Roma, 41
antes de Jesucristo cuando apenas habia gustado Cé-
sar cuatro meses el fruto de sus ilustres trabajos, 1lle-
£6 en los Idus de Marzo al Senado, que se hallaba,
Janto al teatro de Pompeyo (Campo de Flora despues
donde hoy se halla el Palacio de 105 Ursinos) y tomoé
asiento, Los socios de Bruto, unos se habian colocade
detrds de su silla, y otros se hallaban 4 su lado, como
ﬁara tomar parte en las siplicas que Tulio Cimbrio le

acia g:or un hermano que estaba desterrado. César se |

ostro indignado por la vehemencia que le rogaban.
Tulio entonces cogiéndole la toga con las dos manos
14 retir6 del cuello; que era la sefial de acometerle.
£l primero que le hirié fué Casca. ddndole una pufia-
lada en el cuello; pero la herida no fué ni mortal ni |
profunda por hallarse muy turbado; asi es, que vol-
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viéndose César le heché mano deteniendo el puiial.
Los dos ¢lamaron ann mismo tiempo: el ofendido en
latin diciendo: «;Malvado Casca que haces?» y el
ofensor en griego d su hermano: «Hermano auxilio.».

A los que no estaban en el secreto de la conjura-
cion les causo sorpresa y lsmsmo lo que pasaba, no
atreviéndose 4 huir ni 4 defenderle ni 4 articular
una palabra; pero los que pertenecian 4 la conjura-
cion tenian las espadas desnudas y rodeaban & César:
éste por todos ofendido y llamada su atencion por to-
das partes, porque por todas se le ofrecia hierro ante
su rostro y ojos, que no sabia donde dirigir, como
fiera entre muchos cazadores; porque habian conve-
nido en que todos habian de participar de aquella
muerte, recibio de mano de Bruto una herida en una
ingle.

No faltan historiadores y biografos que aseguran,
que César al principio luché agitindose acd y allg;
pero que al ver &4 Bruto con la espada desenvainada,
se cubrid la cabeza con el manto y se presto 4 los
golpes; viniendo &4 caer, ya fuese por casualidad, ¢
ya porque le empujasen sus matadores, sobre la base
en que descansa{)a la estitua de Pompeyo, donde es-
pir6 despues de haber recibido veintitres heridas.

Muchos historiadores griegos, y no pocos espaiio-
les, dicen que no existe comparacion entre Alejandro
y César- Sera asi; yo sin meterme 4 formar juicios
criticos, solo diré 4 mis lectores que, desde jue se
establecid la repiblica no hubo un romano que se le
igualara ni acaso en el mundo entero un capitan con
quien se pueda parangonar. Poseia todas las buenas
cualidades de Alejandro sin tener su intemperancia,
su cdlera y sus caprichos; ¥ sin que enumeremos una
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multitud de acciones nohilisimas é ilustres, podemos
asegurar que en diez afios, que duraron las guerras
de las Galias, sujeté 300 nuciones, tomd por asalto
800 cindades y deshizo en batalla tres millones de
hombres. Ciceron in officiis dice de César;

Quod st violandwm est jus, regnandi gratia violan~
dum est: alis rebus piclatem eolas.

Hemos concluido con la primera parte de nuestra
tarea, es decir: hemos dado 4 conocer 4 nnestros lee=
tores del mejor modo que nos ha sido posible, tenien-
do en cnenta el fin que nos propusimos, al héroe ro-
mano Julio César: en la segunda parte darcmos 4
conocer las medallas y monedas que con su nombre
¢ en su lionor se acufiaron, en cuanto nos lo permitan
las condiciones d¢ nuestros artizulos escritos 4 vuela
pluma y la lucalidad doade los esciibiremos Dios me-
diante.

X.
Descripeion de las monedas y medallas de Julio César.

Aurnque estas se acuilaron en oro, plata y cobre
no son tan frecuentes como fuera de desear; sin em-
bargo vamos & dar 4 conocer & nuestros lectores al-
gunas de las que hemos visto en el Museo Arqueold-

gico de Madrid; en algunas colecciones particulares

y otras grabadas en algunos autores de numismatica
tanto antizruos como modernoes.

1. En su R. se ve & César laureado vestido en |
sayo 6 manto, de pié sobre una tarima, vuelto & una

dguila legionria, extendida su mano derecha en ac-

titud de perorar: 4 su espalda se ven las Fasces de-

rechas. Debajo de la tarima se lee. BVCA; delante el
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dguila legionaria encolumna tambien: leyendo L,
ucius AEMIL, ins—Emilio Buea. Este era Triumviro
monetal, Césat vuelto aldgula, fue estd en lugar dé
les soldados 4 quienes arengd, y 4 las Fasces que tie-
ne detrasson 6 Tepresentan el simbolo de la suprema
potestad dicfatoria en el e ército.

2.% Lleva en el A. cabeza de César laureada, y e}
lituo con la leyenda CAESAR. DCIT. ator CYART, us,
En el B, se ve un toro con cabeza mitrada, cubiortn
¢on una manta, debajo una cuchilla ¢ regur para he-
vivle, y al Iado derecho un altar 6 ara eucendido.

El toro es upa yictima, y digo victima, porgue can
este nombre se conocian todos los animales I yOres
que se sacrificaban. puesto que 4 los menores, comno
ovejas y aves se les llamaba Lostias: por algnu tiem-
po &e conservo en Roma el execrable rito de sacrilicar
hombres; peroen el timpod que se refiere esta mo-
neda habia sido ya abrogado por el Senade; asi como
Tiberio César lo preseribit én. la Galia é lor Druaidas,
seguin Eusebio, y Adrianc 4 todos los pueblo pertene-
cientesal imperio romaun, _

Las gletimas, lo migmo que las Aostias, debian. sep
limpias y sin ningun defecto y sictipre debian i af
saerificio adernudas v coronadas con las hierhas mds
gratas & la divinidad 4 guien se oftcciay; 8g les do.
raban los cuernes, se cubia con hérmosas mantiilos,
bordadas do diversos colores, ponidudolas nn letsomn
que era la dedicatoria 4 los dioses & Guignes g ofres
cian: asi en la mopeda preseute s¢ lee encima dul
toro: JOVI. OF. timo MAX., imo sacrum. Eva tul ln

supersticion de estas goutes, que todo acantecimien~
%o feliz 0 desgraciado s¢ deducia de la victima que s
“ofrecia, :
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Los Augures, especie de adivinos, eran los encar-
giados de examinar, si la victima se acercaba con
docilidad 2l ara, si permanecia alli quieta, 0 se reti-
raba con fuerza y cejondo; de observar la disposicion
¥ calidad de las entrafias, como el higado, el corazon
¥ los pulmones; de qué manera la llama rodeaba la
victima, cuiles era nqla forma y color del incienso ete.;
_Fm' cuyos medios descubrian estos embusteros la vo-

untad de los dioses. Sucedia no pocas veces, wé vicli-
snq won litaretur, que el Dics no se aplacase con aque-
lls vietima si asi converia 4 aquellos embancadores,
¥ entonces habia que sacrificar dos, cuatro, seis &
veinte. las que ellos tenian por conveniente.
~ 8.* Esta lleva en su R. una corona 6 guirnalda de
{anrel, colocada sobre una especie de tripode, 4 cuyo
Pié se ven dos pollos, al lado de la derecha la segur
¢l simpulo, baso de madera 0 barro conasa y4la
1zquierda el jarro. La leyenda circular es esta: DIC-
tator QVARTum, PARENS, PATRIAE. Esta moneda
hace relacion como la anterior 4 los sacrificios.

4. Esta suele ser de oro 6 dorada; en el A. lleva
ia cabeza de César desnuda, sin titulos ni elogios: en
el R. se ven dentro de una grande orla la patera, es-~
Eecie de copa ¢ taza, el lituo, baston 6 cayado encor-

ado que usaban los agoreros, en la parte, derecha, y
€n la 1zquierda el simpulo; encima se lee CAES.AR.
AVG. ur PONT, ifex. MAX.imus: debajo, COS. ul V.
tuin DIC. tator. PERP. ctum. Ha chocado 4 muchos
fiumisméticos que el dictado 6 titulo de Augur pre-
¢eda al de Pontifice Maximo. No he podido encontrar
€0 niguna parte si bien César fué el Augur Mdximo y

nés anciano del Colegio de Augures por este tiempo;
stenos saber que César mudo todas las cosas tanto

-

:
FTaRN.

i
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sagradas civiles @ su capricho, como ya habrin ad-
vertido nuestros lectores. Esta como la giguiente alu-
de 4 los 4 las Augures,

5" Enel Ase vela cabeza de César laureada y
detrds el lituo con los titulos en letras griegas de
caji Cesaris Imperatoris. En el R. el tripode apolinico,
adornado en su parte superior con cabezas bovinas y
en cima dos estrellas resplandecientes; & la izquierda
se lee: «dugurs en caracleres griegos y 4 1a derecha Pon-
tifew Mazimus Convieue advertir, que aunque el tri-
pode erz ¢l simbolo de los vaticiniog, ?ue ge hacian
principalmente porlos augures, fué despues, como
tendremos ocasion de ver la sefial ¢ simbolo de los
Decemviros.

6. Ista es de plata, la que yo no he vists; pero
he oido hablar de ella & entendidos nnmismdticos,
algunos de los cuales la tienen por falsa, fundida y
de plata impura. En el A lleva la cabeza de César
desnuda con los titulos siguientes: JVLIVS. CASAR.
DICT. atori PERPETVO. En el reverso se ven eseudos,
lanzas, clavos, morriones 0 cascos ¥ remos, y enftre
todo esto una joven sentada llorando yla Victoria
en pie con palma y laurel; debajo se lée GALIA. Al
rededor CONSENSV. SENAT.us ET EQV.estris OR-
DIN.is P. opuli Q.ue R.cmani, Esen verdad segun
los que la han visto una moueda que llamaba la aten-
cion por su hermosura.

Repito que no la he encontrado en Golzio, ni en Ur-
sinoni enotros varios autores latinos acuiiada con el
nombre de Julio, viviendo éste; pere si se eucuentra
en los autores griegos. Las acufiadas despues de su
r&}perte Hevan la leyenda Dives Julios pero aiaden

sar.
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7." Esta es uun gran bronee gue en el anverso tiene
la cabeza de Cgsar Jaureada con una estrella erina-
da; sin nombre ni titulo alguno: en el reverso, y den-
tro de una gran guirnalda se lee en dos renglones:
DIVOS.JULLVS. jPor qué no eseribicron Divus en vez
de Divos ? Dificil me parece el contestar a esta pre-
gunta: Arduino dice qne descomponiendo esta palabra
escrita asi nos da lo siewiente: D.vns. J.untus V. ene-
rig. Orbis. 8. idus. JVLIVS. A Venus como genitrix
" porgue la familia Julio trae su orizen de Julio Asca-
nio hijo de Eneas.

Bien puede favorecer 4 esta suposion lo que canto
Ovidio.

Metam. lib. 15. en la fahula dltima cnando diee,
que Jupiter muerto César, presentd d Venus hablando
ASI

Hane animam inleren, caso de corpore raptuim
Fae Judbar, ut semper Capitolia nostra, fvrumngue
Divws ab excelsq prospeciel Julius ede.

Puede favorecer tambien @ dicha suposicion lo
que fuego dice que hizo Vénus d manera de Apoteo-
sis diciendo:

Cesaris eripuil membris, nec in aera solvi
Lassam recentem auimem, celestibus intulit Asiris
Lumquetulit, Lumen capere, alyue ignescere seasit
Fimisitgue simul, simul aliiys-evolatille,

Flami ferumgue trakeus spatioso limile crimen
Stelln mucat.

Nason llevado del delivio piblico del vulgo, eseri-
hié esto mismo; pero en pross y del mado siguiente:
Perit seato et quiiquagesimo a@lalis aano: wlgue in Deo-
T numerns relatus est non ore modo deceruenlinn, sed
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e persuasione vulyi. Siquidem Ludis, quos primo. con=
secratos ei Heves Augustus edebal Stells Crinita per
Seplew. dies condinwo Julsit exoriens circe undectman.
horam. Creditumgue est Animam esse Cesaris in celum
recepli, et kac de cause simulicro ¢jus in vertice edditar
Stella.

8.% Tsta que por razon de la estrella crinada, ties
ne relacion con las anteriorer, €s griega: en el A.
tiene la coroua radiada como la de los dioses, con
esta leyeuda en caractéres griegos: C. ajus. JVLIVS,
CASAR. DEVS. En el R: se vé la luna en cuarto
creciente, encima la estralla erinada y debajo en ea-
ractéres gricgos AVGVSTVS, Patino hablando de esta
moneda en la pig. 33 dice: Que en ella se veia una
luna faleada O en forma de haz con el astro de César,
que habia sido ncuflada por Augnsio en cierta ciadad
griega desgonogida, Tambien Fegtus ad Vivgil, Ace-
neid V., 681 dice asi de Augnsto;

evie gEUVINGS CUE Lempore flamimas

Leta vomunt, Palrivmgue aperitur vériice

Sidus

Servio dice tambien «Apparet Sidus in vertice, sw-

per Galeam. Nam ez guo lenpore per dien stella visa est
dum sacrifiveretnr Veneri Geatlricr el Ludi funelves Op -
Sares eaxliberentivr. ne pey tridan stelle apparwit in Sep-
Zentvione: id Sidus Casaris pulalum est persuadente
Augusto. £ iden Augustus omuidus slatuis, guns ad di
vinilatens Cesars possutl, hanc stellam adjesit, Ipsi ¢n ho-
norem patris stellam in galen capit hadere depiciam. Todo
esto concuerda perfectamente con lo que dice Pinio
1ib. 2. cap. 25, donde pue len acudir aquellos de nues-
tros lectores que quicran adguivir mas noticias sobra
el particular.
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9.% [Estatiene en el R. vn gran cometa de seis ra-
dios; el superir flamante, y arriba y abajo se lee DIVI
JVLI: A. busto de César.

10.* Lleva enel B. un templo de seis columnas
con ctpula redonda sobre la que se ve la estrella;
dentro del templo Ia estatua de César sobre una
basa con el truje de Augur descubierta la cabeza con
¢l biculo en la derecha y una lanza en la izquierda:
la leyenda civcular dice. C. CAESAR PARENS PA-
TRIE. Debujo EX. 8. C.

11 A. cabeza de Julic César laureada v lituno; le-

yenda circulsr DIVVS. JVLIVSR. un cocodrilo; leyen-
da AEGIP. CAPTA.
12, A, cabeza de César laureada y lituo: leyenda
CAESAR. COS. QVINT. DICT. PERPETVO. R. A. M.
METTIVS. Una Venus desnuda que lleya en la dere~
cha una lanza.

18. A. cubeza de Venus; leyenda C.esar IMP. Re-
verso: Anguises llevando un nifio en cada mano: hace
relacion este reverso a las pretensiones genealégicas
de la familia de Julio César que creia descender de
Julio de A:que, hijo menor de Venus.

14. A. busto de César: leyenda C. JULIVS, CAES,
IMP. COS. 1II. R. Una mujer casi desnuda y en pié
con gulea y dipeo descansande en una columna. Le-
yenda. IMP. CAES. TRA IAN. AVG. GERM. DAC.
PP, REST.

15. Cabeza de Césuar con laurea y lituo en el A:
leyenda circular CAESAR. DICT, AT IR

TER. PONT. MAX. R. Timon. gloho, cornucopia,
caduceo y albogalero: Leyenda, L. MVSIDIVS, LON-
16. Anverso, cabeza de Marte con galeo y barba.

e
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Leyenda IMP. Reverso. Clipeo eon dos lanzas. Leyen-
da: CAESAR.

17. A. La cabeza de César con laurea. Leyenda
circular CAESAR IM®; 6 IMPER. R. Venus en pié,
en la derecha vicwriola, en la izquierda lanzas y
sobre elipeo, & los piés globo; delante. A. B. y en
otras D. En otras ademds de llevar el busto de César
entre laurea hacen tambi=n lituo, y simpulo.

18. A la cabeza de César laureada y sin epigrafe
unas, y otras con la cabeza de César con lituo palesa
y simpulo en corona de oliva y la levenda CAESAR.
AVG. PONT. MAX. COS. V. DIC. PER. R. Un becerro
y el letrero Q. VOCONIVS. VITVLVS. Q. DESIG.
EX. SC.

19. Esta moneda lleva en el anverso la cabeza de
César con laurea y la leyenda C. CAESAR. DIT. PER-
PETVO :unasy otras llevan la leyenda DIVVS IVLIVS.
F en el reverso César togado y sentado con ramo de
aurel en la D. delante aguila legionaria; detras vie-
toria, que le corona y la leyenda SC. Otras tienen
figura con palma en cuadriga de elefantes y final-
mente, otras, figura sentada teniendo en la D. cornu-
copia y delante ave.

20. En el anverso 12 cabeza de César eon laurea,
y cometa y en el reverso un elefante con la leyenda
8. POR.

21. A. Cabeza de César con lituo y simpulo. R.
Sacerdote arando con bueyes y la leyenda TI. SEM-
PONIUS. GACCVS. Q. DESIG. SC. CAESAR. IMP;
otras tienen la leyenda TI. SEMP. GAC. Q. DESIG.

22. Esta moneda tiene en el A. la cabeza de César
con laurea y cometa y la leyenda DIVO. IVLIO, y en
reverso unas tienen 4 Marte desnudo sobre ara, en la
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D. laurea, y elipeo, en la J. y sin epigrafe otras tie-
nen una figura desnuda sentada con cornucopia en la
D. y sin epigrafe.

23. Eun el A.cabeza de César con laurea y sobre
la frente astro; en la arca E yla leyenda circular
DIVO IVLIO y enel R. Jupiter con rayo y lanza
sobre basa cerca de montes; 4 dguila sobre ara;
de lante figura militar con un caballo 4 la mano y sin
epigrafe.

24. Esta lleva en el A. 1a eabeza de Venus v en el
R. unas un Rio recostado con proa de nave d el pié de
un moute y otras un toro con el epigrafe GERMAN,
INDITL. I1II.

25, IEsta moneda tiene en el A. cabeza de mujer
con modio y leyenda C. CAESAR. y en el R. Arco, y
sobre €l cuatro caballos y el epigrafe IMP. CAESAR

26. Inel A. lleva la cabeza de Auguste con co-
rona radiada; leyenda circular DIVVS. AVGVSTVS R.
nn Guerrero en pié con la leyenda circular HISPANIA,
Hsta moneda es de Oro.

XIL
COTAVIANO SEGUHDD ERMPERADOR.

Muerto César, creyeron los romanos que ya po-
dian vivir libres de la tirania, mds no lo fue asi: por-
que en el mismo afio (43 A. J.) el Consnl Marco Anto-
nio, con pretexto de los funerales de César, empezo 4
incitar al pueblo romano, y empleando la fuerza ar-
mada oprimio al Senado, dicté leyes & su arbitrio, y
concluyd despues de haberse apoderado de la Galia
Cis-Alpina, por sitiar 4 Bruto, Gobernador entonces
de la Galia. Octavio, hijo del Senador de este mismo
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nombre y de Atia, sobrina de Julio César, y qua
nacid en Velitres (pueblo perteneciente al dominio dg
ios Velscos) el mismo dia que se descubrid la conju-
racion de Catilina, se hallaba en Macedonia en una
ciudad llamada Apolonia ejercitindose en el manejo
de las armas y en las corridas de caballos. Al sapep
la muerte de su tio Julio, se embarco para Brindes, ¥
tom6 el nombre de César. '

Las arbitrariedades y violencias de M. Antonio, »
las célebres Filipicas de Ciceron en el Senado, fue
ron causas para que fuese declarado enemign de la
patria, y para que se mandasen contra él tres cuerpos
de e éreito, uno de los cuales iba capitaneado por el
joven Oztavio. Estos tres cuerpos de ejéreito llegaron
& Modena, dieron la batalla & Antonio y la ganaron;
pero perdieron en ella la vida Pausa é Hiscio, que
eran los jefes de los otros dos cuerpos. '

Desgpues de la batalla, Octavio se puso al frente de
los tres cuerpos de ejéreito y partio para Roma, donde
entro entre los victores y aclamaciones de la muche~
dumbre y de los soldados, que bien pronto se hicieron,
todos de su partido. Le cumplimentaron los caballe-
ros y senadores, lo mismo que los pretores dueflos
del mando ab=oluto, hasta que se nombraran Céngu-
les. Ciceron fué el titimo jue le felicitd, y al verle
Octavio se contentd con deeirle; que eva el ultimo de
los enemigos que habia ido 4 visitarle. A pesar de no
toner mis de veinte anos, y de no tener los cuarenty
y tres que cllos Hamaban lempus legitimum hizo que e}
Setiado le nombrase Consul.

Cuando Autonio =upo esto, marché 4 la Galig
Trans-Alpina (la Fraacia de hoy) se unio con estrechn
alienza & M. Lepidoque contaba con un numoresg
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:jercitu. El Senado entonces, dio & Octavio el mando
e todo el ejércitu; pero no correspondio su felicidad
4 la confianza cicga que Roma habia puesto enél, y
Bio atender mds que & su propio interés y medro per-
&onal, trato de aharse con los enemigos del pueblo
remano. Para conseguir su objeto, marcho en busea
de Autonio que se hallaba muy cerca de Modena,
donde acudié Lépido, que segun no pocos eseritores
fué el principal autor de este tratado, que se firmo en

una isla del rio Lavino. Este fué el fundamento y -

origen del tan renombrado como fatal Zriwieirato.
XIII

OCTAVIO DURAXTE EL TRIUMVIRATO.

_ Los Triumviros dividieron entre si el gobierno del
{mperio Romano, Lepido, despues de haber dejado en
&u gobiervo de Espaiia tres legiones, por lo que pu-
diera suceder, fue 4 Roma para arreglarlo todo segun
habia quedado convenido; Pelayo y Autonio con las
restantes legiones marcharon contra Bruto y Casio,
que eran euemigos no despreciables. Lépido y Anto-
Rio temieron que mientras estaban ausentes tratasen
8us cnemigos de sublevarse csntra ellos, y para evi-
turlo determinaron acabar con fodos, y confiscar sus
bienes para los gastos de guerra. Octavio, més pru-
deute, mis genervso y de mejores sentimientos que
®us dos colegas, se opuso por espacio de varios dias
al eaicto de proscripeion; mas conociendo que no po-
dia convencerles, salvo & muchos, y & algunos por
Cierto enemigos suyos. Al principio solo se proscri-
bio 4 diez y siete, pero pocos dias despues el numero
gubio hasta cieato treinta, nimero que fué aumenta-




FOLLETIN DE EL OXOMENSE. (5

do despues por la erueldad de los jefes y la avaricia
de los spldados. Antonio cruel ¥ ambicioso, ineluyd
en este nimero al eminente orador, al defensor mds
acerrimo dé la repmiblica, al autor de aquellas celebres
Filipicas ya menecionadas, al gran Ciceron. Ofrecié
Antonio al Tribuno Pompilio dos mil eseudos por la ca-
beza de Ciceron, y & pesar de que le habia defendido
y héchole absolver de un crimen de parricidio del
que habia sido acusado, acepto el ofrecimiento, y po-
cos dias despues la cabeza y las manos de Ciceron
fueron cluvadas en la tribuna de los oradores, sir-
viendo de horrible especticulo en ¢l mismo gitio en
que el fanioso orador habia éleetrizado al pueblo ro-
mano tantas veces con su elocnencia sin rival.

Cuande los Trinnviros se dividieron el universo,
tomando Antonio para gi el Orieate y la Grecia, Le-
pido el Africa y Octavio la Ttalia y ¢l Occidente, no
tuvieron en cuenta que Sexto, hijo del gran Pompeyo,
que contaba con una numerosa y foerte armada y un
ejército formado y aumentado con un gran niimero de
proseriptos, podia darles mucho que hacer, como asi
sucedié. Con gus navios apreso y robé 4 todos aque-
1los que eran partidarios de Octavip, detuvo todos
los viveres qus se podian llevar 4 Roma del lado de
Africa y Asia, hasta que obligd 4 Antonio y & Octavio
4 ajustar con él un tratado de paz cerca de Puteolos,
en cuyo tratado puso como condigion que él se que-
davia con Sicilia, Corcega v Cerdetia. De modo que
Lepido quedo excluido del Triunvirato.

Octavio, que habia entrado en la familia de César
por adopeion en virtud de la ley llamada de las Curias,
esto es, del pueblo congregado, tomd el nmombre de
Cayo Julio César Octayviano, segun la costumbre
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practicada por los Romanos; y desde el afio4] A. J. C,

'y 713 de Roma, 1o se propuso otra cosa que vengar
la muerte de Julio César. Para eonzegnir este fln con
la proutitud que deseaba, dié un edicto haciendo com-
parecer ante el Senado pleno & todos aquellos que hu-
bieren maunchade sus manos ¢gon la sangre de s tio
Julio Césae, para que oyeran su senfencia de conde-
nacion. Este edicto crvel fué causa de que se encen-
diese de nuevo la guerra civil.

Habiéndose pues deelarado abiertamente enemi-
gos teuto Antonio como Octaviano de los matadoves
de Césitr, tomaron inmediatamente las armas v per-
siguieren con granactividad & Beutoy Casio. Vinie-
ron 4 los manos, so dispntd mnehn 1o vistoria entre
Ios dos paviados, Iuchsndo desesperadamernte cerca
de Filipor, ecindad de Macedoniaen la frontera de la
Francia. Casio fué destrezado por Antonio; pero Bruto
hizo lomisimo cou Qetaviais, hasta &l puito de obli=
garla 4 abaudonar su campo. Comp sy ve clpramonte

In pérdida era igual para ambas partes mag no error
1gnal,
irota

de Casio epluch las cosas QI TREFFRND LY o
porque creyendo que Brato habia sufrido nsa de

Gpias manos. Bri=

camo ¢l se gnito 1h vida con sis pr
to 4 pesar de verse zolo resisgio por
105 dos generales, ¥ hubhicra podido ;
rins daita Ja sifuncion enque sus enci

. tiempo 4
rlnvicto-
50 "‘hulla-

ban, si hubiera podido dlatar slgo mas 13 goerea,
Sueedio § este lo mismoqua 4 Pompeyo cuando com-

batia con Jalio Casar, gomo ya dilimes en los notas
biogrificas deeste, & saber que los vruegos vy peticio-
nes importunos de oficizles y soldadvs e obligaron &
pelesr inmediatamente; y st bien es cievbo gue la vie-
toria gse declard al priocipio por él, la precipisada res
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tirada de las tropas de Casio [ué la causa de que per-
dieran Ja batalla.

Bruto entonces desesperado no pudo sobrevivir §
esta desgracia, tendiendo su vista por todss pa:tes,
viende el desorden de sus tropas, no pndiendo infun-
dir el valor 4 sas soldados, i recoger 4 los fagitives,
favorecido por la noche se retivd 4 las montafias con
un esenadron decaballeria, Se aped de su caballo. ¥
oeunltindose cuanto le fué posible bajo unos drboles
que habia en un vallecito dijo 4 Estrator que le icom-
pafiaba gque le quitase la vida. Este, sacando su ¢:pa-
da ehn toda Ta repugnanein que es patural, teniendo
oo cuenta el amor que tenin 4 Beoto le afravesa el
pecho con suespada. Cuando Poreia, hiju de Catou,

wsupo la muerfe de su marido se suicido tragando con
= horribles esfuerzog carbones eneendidos

La vepiblica ya perdit todas las experanzas gua
habia depositado en tan ilustre defonsor de la liber-
! fecha el Impario Romano

tad: asi ¢s que desda esta

no reconoeio mis duefio que & Octaviano. Por esta
tiempo aparecicron tres soles & Parhelias que se res
dnjeron a4 uno, fenomeno gie despies se ha repetido
;‘;!:_“ri_]l:i.'.‘-' Noges, v gue los romanes "J.ii" IO COMO Bro-
rioetico faliz de la grindezs (e Octaviauo, Este que
sin duda se hinbiaolvidado de Sexto Pompeyo, creyd
B gue pada tenia gue hacer: mis Sexto Pompeyo le pre-
sento batalla naval enrea de Mexina que empezd pon
la mafiana ¥ ne terming hosta la nochs, la que gana
Agripo general de la aamada de Octaviano, porloqua
Sexto se retird al Asia y murio poco tiempo despues.
- Como Sextn Pompeyo era duefio de Sicilia, la pose-
' sion de esta fud causa de nuevas descusionss entre los
Triumviros, porque Lepido se revelo imuediatumenie,
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pero fué vencido casisin sacar la espada 4 pesar de

contar con veinte legiones, pues los soldados de esta
8¢ pasaron al enemigo atraidas por los oftecimientos y
artessecretos de César. No le quedo & Lepido otro re-
medio que abandonar la pequenia parte del ejército
ue le quedaba, y venir & implorar la clemencia de
érar quitdndose el manto de purpura y vistiendo una
topa uegra como reo que pide perdon.

César no =olo le coucedid, sino quele permitio
ir 4 Roma y ejercer alli sucargo de Sumo Pontifice,
del cual nadie le podia privar 4 no quitarle- la vida.
Solo quedo M. Antonio, quien despues de haber repu-
diado 4 su mujer Octavia, hermana de Octavio, se
©as0 con la famcra reiva de Egipto Cleopatra, aspi-
rando 4 hacerla soberana de tode el nuniverso, paralo
cual tuvo que declarar la guerra & Qetaviano. Se en-
confraron en el promontorie de Accio, se dio la batally
en el mar, pelearon con Jgual valer hasta la deses-
peracion, hasta que huyendo Cleopatra precipituda-
mente, Antonio que la seguia con afeminada eompla-
cencia, se retird en do mds fuerte de ln peles.

Victorioso César, vy viendo Autonio arruinada sm
armada solo ercontro remedio enla muerte que ge dio
voluntariamente el mismo; de este modo el Imperio
Romano quedo reunide bajo una sold persona, de modo

ue en el ailo 29 antes de Jesucristo y 725 de Roma,
érar Octaviano quedo6 duetio abizoluto del imperio. A
partir de esta época modifico notablemente su cardcier
gcostumbr.es, y recibio el titulo de Augusto por haber
ilatado el imperio; tuvo tambien el honor de dar al
sexto mes del afio lamado antes sextilis, su nombre.
Redujod Egipto & provincia Romana, conquisté la
Cantabria, la Dalmacia, la Iliria, la Panomia y la
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Rhecia, y por ultimo, volvié 4 congnistar la Armenia
4 los Partos, obligvindolos 4 devolver los estandartes
é insignias que antes habian quitado 4 Craso. No con-
tento con esta, penetrd hastz la Judea v la Escitia,
de quienes los Romanos no conocian m#s que el nom-
bre, los cuales le enviaron una embajada 4 Roma, que
¢l recibio en Zaragoza, cindad de Espafia. Entonces
se dedicd 4 amplificar y hermosear 4 Roma, aumen-
tando sus arrabales. y asegurado 4 la paz por mar y
tierra, cerrd por tercara vez el famoso templo de Ja-
no. Por este tiempo florecieron Virgilio y Horacio
entre los poetas, v honrd tambie 4 Tito Livio y
Estrabon historiadores contemporineos de Trogo
Pompeyo, v desterrd 4 Ovidio al Ponto.

Pero Augusto no fué completamente feliz, ya por-
que no dejo hijo alguno 4 quien iustituir heredero de
su gran imperio, ya porque vidé perecer 4 Marcelo,
hijo de su hermana Octavia y morir sucesivamente 4
Cayo y Lucio, hijos de su hija Julia y de M. Agripa,
¥ por ultimo, porque tuvo necesidad de desterrar &
dicha hija por causa de su desenfreno, impurezasy
desenvolturas, y al solo nieto que le quedaba por fe-
roz y brutal. Se vio, pues, en la necesidad de adoptar
4 Tiberio Nerou, hijo de su mujer Livia, con quien
fué siempre demasiado condescendiente con lag soli-
citaciones importunas de esta Princesa.

Poriiltimo, César Octavio poseyé el emperio doce
afies con los Triumviros, y cuarenta y cuatro él solo,
muriendo en Nola, ciudad de Campania, el diez y
nueve de Agosto del afio 14 antes de Jesucristo. Fué
sepultado en Roma en su Mausoleo. Dioho célebre de
Augusto, segun Goltzio: Romaem lateritiam aceepi,
MArMorean relinguo.
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Creemos que esto basta para dar 4 conocer 4 nues-
tros lectores el caracter moral del Emperador Cesar
‘Oetavio Angusto.

Por lo que hace 4 su retrato fisico, Suetonio en su
biografia, dice asi: «Forma Augustus fuil eximia tamen
omnis lenocinii negligens; incapile comendo ad modum
Lucuiiosus: vullu tranguillo ef sereno; oculos habwit claros,
ac witidos, capillum (leviter in flexum el flavun; SUpErci-
liw, conjuncts. mediocres awres, nasum el & Summo ent=
wendiorem o6 qb imino deductoren.

XII1I.
FMONEDAS DE CESAR OCTAVIANO.

Se acuiiaron monedas y medallés de Angusto (Ca-
06 Julio César Octaviano) en todos los metales, sicudo
algunas de ellas muy apreciadas de los numismsaticos,
No eszasean tanfo como las de Julio César,| razon pot
la que ciraremos y deseribiremos mayor numero con
la hrevedad y claridad posibles.

1.*  Estamoneda llevaen el A la cabeza del Em-
perador Augustod la izquicrda, leyenda: CAESAR,
AVGVST. PONT. MAX. TRIBVNIC. POT. y en el
R. M. SALVIVS. OTHO. HIVIR. AAA. FF en el cam-
po S, O : ,

2."  A. Cabeza de Augusto; ley=nda circular CAE-
SAR. DIVL. F. IMP. 'V, COSIIIL. R. Apolo Arciaco
con trage mugeril, leyenda: ACT,

Iista moneda se refiere 4 Jos Juegos accios, quosa
celebraban en Acelo, promontorio de Hpiro, donde -
fué vencido M. Antonio por Auguste en batalla naval,
y en donde el vencedor fundd una cindad y un templo
dedicado a Apolo Accio, Plinio aablande de este tem-
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plo dice asi: Zn ore ipso Colonia Augusti Actium cum
lemplo Apollinis novili: y Estrabon le menciona tambien
diciendo: Primuwm Arcanie oppidum est Activm, idem
autem nomen gerunt Apollinis Aelit ltemplum, el promon-
torium quo vs Wlivs sinws coartetwr. Ovidio menciona
tambien este templo cantando con la dulzura que
acostumbra cuando dice:......... Certatam lite Deas win

Ambraciam, versigue vident sub imogine sazim.

Judicis, Actiaco gue nunc ab Apolline nola est.

En estos Juegos, atribuides ya a los Argonautas,
¥ restablecidos despues por Augusto, se inmolaba un
buey dedicado 4 las moscas para que durante los Jue-
o0s s entretuvieran con la sangre y no molestagen 4
1ok concurrentes. Habia en ellos tres suertes de ejers
ciclos, de lucha, ecuestre y naval y Virgilio los dus-
cribe elegautemente cnando diee:

Actiague Iliaeis celebramus litlora ludis.

Jivercent patrias, oleo lubente, palestras.,

Nudati secii, elc.

3.° Esta moneda lléva enel A, cabeza de Augus~
to, en algunas detrds capricornio, 6 lituo con la leyvens
da CESAR. DIVL F. ¢/ CESAR. COS5. VL; v et el R,
un cocodrilocon el epigrafo AEGIPTO. CAPTA. IMP,
CAES, TRAIAN. AV, GER. DACT PP REST.

4.*  A. la cabeza de Cézar con lanrea y el epigrafe
AVGVSTVS. 6 CAESAR. AVGVETVS, ¢ & CAESAR.
AVGVST. R. Capricornio ¢on globs yicarancopia y la
levenda ARMENIA, CAPTA: En otra. arco y dos ala
jabas. En otra, victoria sujetando 4 un - foto por lag
astas.

5.* A. Caboza de Angusto con lanrca y la leyenda
CAESAR. IMP. VIL R. Victoria en pie svbre basa, en
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la D. laurea, entre dos serpientes erguidas, y la le-
yenda ASIA. RECFPTA:

6." Tiene en el A. Cabeza de Augusto y el'epigra-
fe IMP. CAESAR]. AVGVSTO. COS. XI. TR. P. XL
J. P, Q. R.;y enelR. Patera, lituo simpulo, y dos
lanzas, y el epigrate AVGVRI. PONT. MAX. IMP,
1K, PP,

7.% A. Cabeza de Augusto desnuda, ¢ con laurea,
© la cabeza sin inseripeion dentro de corona de enei-
na, y la leyenda CAESAR. 6 CAESAR. DI VI. 6 IMP.
CAESAR 6 DIVVS. AVGVSTVS. PATER. R. Buey an-
dante. En ofra, dguila, con alas tendidas.—En otra
capricornio con coruncopia entre las manos.—En ofra
la mseripeion en laurea.—En otra toro embistiendo.
—En otra seis espigas Juntas.—En otra capricornio
con globo y timon, y algunas tambien con cornuco-
pia y astro.—Y en otras sobre el eapricornio victoria
volante con el epigrafe AVGVSTVS.

8." A. En corona de encina que sostienen dos
eapricornios, con globo en medio con la leyenda.—
OB. CIVES. SERVATOS. R. Buey, y la leyenda
AVGVSIVS. DIVIL F.

9. Esta monedalleva en el A. la Cabeza de Au-
gusto dentro de laurea con la leyenda CAESAR. y en
el R. Corona de hojas y circulos; en medio especie de
fuente con quatro cabezas de carmero y la leyenda
AVGVST.

10. A. Su cabeza con laurea; leyenda circular
AVGVSTVS. COS. XI. R. Parto de rodillas con un
8igno militar en la mano; leyenda circular CAESAR.
AVGVSTVS. SIGN. RECEPT.
~ 11. Enel A, cabeza de Augusto desnuda lituo;
¢pigrafe; IMP. CAESAR. DIVIL. F., y enel R. Clipeo y

—

S —einllA

- 4
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en el CLV. Entre dos ramos de laurel, y el epigrafe
CAESAR. AVGVSTVS. S. P. Q. R.

12.  A. Cabeza de Cesar en corona de encina con
dos ramos de laurel; levenda OB CIBES SERVATOS.
R. C. ASINIVS. C. F. GALLVS. IIIVIR. A. A. A, F.
F. En medio 8. C.

13. A. Cabeza de César con cometa; leyenda;
DIVL IVLI. R. Eu unas biga triunfal; en otras estatua
ecuestre; otras tiene una mujer en pié, en'la D. ramo
en Ia 8. cornucopia, y finnlmente, otras Venns recli-
nada en columna. en la D. Globo en la 8. lanza, detras
clipeo; epigrafe. CAESAR. DIVL. T,

14. IEsta moneda tiene en el A, la cabeza de Ce-
sar en corona de encina; leyenda ecirenlar. AVGVS-
TVS. TIBVNIC. POTEST. y enel R. C. CENSORINVS.
F.L. AVG, IIVIR. A. A. A. FF. En medio S. C.

15. A, Cabeza de Angusto con launrea; levenda
CAESAR. AVGVSTVS. DIVI. F. PATER PATRIAE.
R. Cayo y Lucio togados en pié con lanzas y clipeos,
y entralos dos litno y simpulo; leyenda €. L. CAE-
SARES. AVGVSTL. I'. COS. DESIG. PRINT INVENT.

16. A. En corona civica eordos ramos de laurel;
leyenda OB CIVES' SERVATOS. R. leyenda circular
CN. CORNELIUS. LENTVLVS, HIVIR. A. A. A. F. F.
En medio S, C.

17. Esta moneda tiene en el A, Cabeza de Angus-
to con corona de sayos, epigrafe DIVVS. AVGVSTVS.
3. C. Enel R. Figura sentada, en la D. ramo de lan~
rel 1 oliva; epigrafe CONSENSVS. SENAT. ET EQ.
ORDIN. S. P. Q. R. _

18. A. Su cabeza desnuda Y lituo; leyenda eircu-
lar AVGVSTVS R. Dos figurasen pié con cetros, y &
los piés modios con mieses. En otra figura con la ca-
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cabeza laureada en pié, y las manos extendidas; le-
venda circalar C. MARIVﬁ C. F. PROQ. HIVIR.

19. Esta tiene en el A. Cabeza de Augusto, de
tres lituo; leyenda AVGVSTVS. y en el R. Tres ca-
bezas varoniles una tras de otra; en lo alto lanrea
o cabezas de Cayo, Lucio, y Livia; leyenda. C. MA~
RIVS. TRO HIVIR.

20, A. Cabeza con laurea; leyeada eircular AV-
GVSTVS. DIVI. F. R. Cabeza de Agrippa ¢on corona
rostrada (Esta fué restituida por Trajano); leyenda,
COSSVS., LENTVLVS. M. AGRIPPA. COS. IIL.

21. Cabeza de Augusto desnnla, delants lituo,
con la leyenda cireular CAESAR. IAP. PONT. HIVIR.
R.P. C.enel A, y en el R. Templo de cuatro colums
nas con astro en lo alto, v en medio César sentado,
en la D. lituo en la J. ramo tlu lanrel; loyenda DIVO.
IVLIO.

22, Esta llevaen el A; Cabeza do Augnstn con
Inurea; leyenda: CAESAR. AVGVSTVS, o CAESAR,
Hi\"lll‘.. R. P. 'C. 0/CAESAR. DIVL F. IWB:. PONT,
HIVIR R. P. O. R. Cometa; leyenda, DIVO3 (6 DIVVS.
1VLIVS. )

23. A. Su cabeza; leyvenda; IMP. CAESAR. DIVI,
E. PONT. IMP. TER. COS. ITER. ET. TER. DES. R,

Simpulo sobre tripode, entre lituo y patera; leyenda —§

HIVIR. R. P. C.

24, A bSu cabeza desnuda; epigrafe: AGVSTVS,
DIVIL. E. R. Toro embistiendo, o Auirukto sentado en
alto, debajo tigura en paludamuntu con ramo en la
Wano; cprgxaﬂ, IME. X,

25. A. Cabeza deo Augusto; leyenda CAESAR.
IMP. R. Arco triunfal con cuadri igas.—ln otra, tem-
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'i:lo.—Eu- otra victoria sobre globo, en la D. laursa, en

en la J. palma 6 vexillo; levenda IMP. CAESAR.

26. A. Cabeza de Augusto; epigrafe DIVIS. AVa
GVSTVS. PATER. R. Tumplo —Aguﬂasola sohrel‘%
yo. o glubu —En otra, vietoria en pie en la D. clipea
yenel S.P. Q. R. en W palma; epigrafe IMP. T,
VESP, AVG. REST

27. A. Su cabeza; epigrafe: CAESAR. AVGVSTVS,
R. Una, flor. en otra, clipeo adornado, y en otra final-
mente cwnrpum, Lplgtupr AQVIIVS. FLORVS,
HIVIR.

28, A. Su cabeza en corona de encima, que £08s
tisnen dos capricornios con globo, en medio; epigrafs
OB CIVES SERVATOS. R. Aguila sobre ;:l{)hr), epi-
gl"‘ihl IMP, D. CAES. AVG, RESTITVIT. S. €.

20, A. Su cabezs, epigrife CAESAR. AVGVSTVS,
o CAESAR. A\(r\"ﬁi—\ 5. PONT. MAX. TIAVNIC,
POTEST. 6 AVGVITVS. PONT. MAX. TR. P. XXIII.
IMP, XIIII R. Tiara Pirtica, areco, y sactas: epigrafe;
DE. PARTHIELS,

30. A. Cabeza de Aungusto; leyenda CAESAR,
AVGNVSTO. RBR. En Uuillhlllfl |"\-6‘U'll L. CINN; \,.
\] AGNVS. HIVIR, S. P. Q. R. IMP. CAES., QVOD, V

SCEX BAGE, Q. IS, AD. A, D K.

31 A, © al;n,n de Augnsto desnuda. R. Edificio dq
tres puertas ¢ arcos, sobre él el Emperador en cuddris
ga entre dos figuras, y er 1el frente S. P. Q. R epis
gmﬁ' L. VINICIVS.

32. A, Cabeza de Angusto dentro de laurea; epigra~
fe: CAES. AVG. CONS. 50, 0B. R. P. CONS. R. Cepo
de esfatua de M:ut:,yuu éi B PR SVOEROS bA.L
ET.. RED. AVG. ¢ S.P. Q. R*VOT, P, 8. PRO. a‘:!‘
CAES. epigrate L. MESCINIVS, RVFVS, -
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83. A. Cabeza de Augnsto desnuda, detras vieto-
tia que la corona, epigrafe: IMP. CAESAR. DIVL ¥, |
AVGVS. R. Cabezas de hombre y mujer mirdndose
epigrafe: M. ACILIVS. GLABRIO. PROPR.

34. A. Cabeza de Augusto; leyenda: CAESAR.
{IlVIR. R. P. C. R. Hombre desnudo con una mujer &
dos hombros; leyenda; L. REGOLVS. IIIVIR. A. P. K.
- 85. A. Su cabeza; epigrafe: AVGVSTVS. COS. XL
R. Cabeza de Augusto con corona rostrata, epigrafe:
M. AGRIPPA. COS. TER. COSSVS. LENTVLVS. IMP. ]
CAESAR. TRATAN. AVG. GER. DAC. PP. REST.

36. A. Cabezasde César y deAugusto mirdndoses
epigrafe: DIVVS. IVLIVS. DIVL F. R. Simbolo de Si-
¢iling paheza com tro o [iernas hermanas; epigrafe M.
COCCEIVS. NERV . V. 1

37. Esta tiene en el A. C:aliza de Augusto; epigra- |
fe: AGVSTO. DIVL F. COS. XI. TR. POT. II. IMP. |
VIIL, y e el R. Tres globos y enellos: EVR. ASI,
‘EFR. debajo S. P. Q. R. epigrafe: M. COCCELVS.
NERVA. III. VIR,

38. A. Su cabeza desnuda; epigrafe CAESAR.
AVGVSTVS. R. Templo redondo con c¢natro colum-
nag, y en élsimulacro de Marte con galea y enla D.
dguila legionaria; leyenda: MARTIS. VLTORIS. '

39. A. En coronade encina con dos ramos de lau-
rel; epigrafe: OB, CIVES. SERVATOS. R. M. SAN-
QVINIS. Q. F. IIIVIR. A. A. A. F. F. En medio SC.
~ 40. A. Mujer con galea, en la D. caduceo en la
J. cetro; epigrafe: AVGVSTVS. DIVI. ¥. LVDOS. |
SAEC. F. R. Cabeza de César cou laurea, y en lo alto |
cometa; epigyafe M. SANQINIVE. IIIVIR.

dl, A. Cabeza de Augusto; epigrafe; IMP. CAE-
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SAR. AVGVST. R. Trofeo, puilal, méscara, y espada
corva; epigrafe; P. CARISIVS. LEG. PROPR.

42. A, Encoronade encina entre dos ramos de
lauvel. epigrafe: OB. CIVES. RERVATOS. R. P. COR-
NELIVS: P. F. SCIPIO. IH. VIR. A. A. A, F.F. En
inedio S. €.

43. A. Su eabeza en corona civica; leyenda: CAE-
SAR. AVGVSTVS R. El Emperador con dos litores, y
Sacerdote con dos minigtros sacrificando en ara de-
lante del telaplo; leyenda: PONT. MAX. TR. P. XI.
COSUXT. PPy

44,  A.Figura de rodillas con las manos extendi-
das; leyenda; CAESAR. DIVI. F. ARME. CAP. R. Ca-
beza coronada de hiedra; leyenda P. PETRON. TVR-
PILLIAN. IIL VIR.

45. BEsta moneda tiene en el A, Ara; epigrafe:
UAESARI A VGVSTO. FOR. RE. EX. SC, En'el R.
Dos bustos, 6. medios cuervos, sobre arva; leyenda:
Q. RVSTIVS. FORTVNAE. ANTIAT.

46, A. Cabeza de Augusto con laurea; epigrafe:
CAESARI. AVGVSTO. 5. P. Q. R. 6 IMP. AVGVST.
PATER. PATRIAE R. Puente de siete ojos sobre ella
dos arecos y sobie estos Augasto en bega de elefantes,
y victoria que lo corona: epigrale: QVOD. VIAE.
MVNITAE (6 MVN) SVNT.

47. A. Cabeza de Augusto desnuda: leyenda; AV-
GVSTL DIVI. F. R. IMP. XI. Suetonio en el capitulo
94 hablando de estas monedas, acuiadas el afio 743 de
Roma dice: Tantem mos fiduciam fati Augustus habuit,
wl themam suwm vulgaverit nunumgue argenteum nota
sideris Capricorni, guo notus est, percusit:

48. A Dos capricornios con laurea, y en ella OB-
CIVES. SER; leyenda: DIVO. AVGVSTO. S. P. Q. R.
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R. Ara; leyenda PROVIDENT. IMP. T. VESP. AVG.
REST. SC.

49, A. Cabeza de Augusto desnuda con laurea, o
cou corona de rayos, y en alguna delante rayo yen
lo alto astro.—En otra, cabeza d» Marte con galea:
leyenda: AVGVSTVS. 6 AVGVSTVS. DIVL.F. COS,
VIL. C1IVIBVS. SERVATIS, 6 C. CAESAR. o C. CAE-
SAR. IMP. 6 CAESAR. IIIVIR. R. P. C. 6 IMP, AV-
GVSY. TR. POT. 6 DIVVS. AVGVSTVS. PATER. Re-
verso. 8. C. dentro de lamrea.—En ofra el Circo Ma-
ximo con obelisco, metas, y bigas.—En otra, tigura
@ cahallo, en Ja D. lituo debajo proa.

50. A. Cabeza de Augusto en corona de encina sin
ingeripeion; 0 su cabeza desnuda, ¢ con corona de ra-
vos; leyenda circular, CAESAR. AVGVSTVS. 6 CAE-
SAR DIVL F. o IMP. CAESAR. DIVI. F. COS. V. IMP,
VII o CAESARI AVGVSTO. ¢ DIVVS. AVGVSTVS,
R. Cupido montado en delfin entre dos astros.—En
otra, dguila con laurea en las garras; leyenda:
SLPEQs R

5l. A. Su cabeza; leyenda: CAESAR. CIVI. F.
IMP. PONT. IIIVIR. R. P, C. R, Tres figuras togadas
delante de tripode; en algunas otras, figura recostada
en tierra con cornucopia en la D. y caduco enlal, le-
yeuda SALVS. GENERIS. HVMANI.

52. A. Sueabeza; leyeudu: CAEKSAR. AVGVSTVS,
R. Clipea y en ¢l CL. V. [eyenda: 3. P. Q. R. OB CIVES
SERVATOS. Todo dentro de corona de encina.

53. Esta moneda lleva en el A. La cabeza con lau-
rea; leyenda: AVGVSTVS. TRPOT. XIIII, COS, XI,
IMP. XIII. PP. Y en el R. Estrobilo o pina, leyenda
TI. SEMPRONI. GRACCVS, QVAEST. ITER. EX. 8C.

a4, Cabeza de Augusto, y la leyenda CAKSAR,

+ VY
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IMP. en el A. En el R. Fortuna en pié, en la D, timon,
en la I cornucopia: leyenda TI. SEMPRONIVS. GRAC-
CVS. [IIVIR. Q. D.

55. Su cabeza dentro de corona de encina con dog
ramos de laurel: leyenda: OBCIVES. SERVATOS, en
el A. Y en el R, en medio, SC.; leyenda circular; TI.
SEMPRONIVS. GRACCVS. IIIVIR. A. A. A.F. F,

56. A. Su cabeza con laurea. leyenda: CAESAR,
AVGVSTVS, R. Victoria volante con corona, palma,
y un clipeo en la mano y en el CL. V. Sin epigrafe,

57. A. Su cabeza con ramo de palma; leyenda:
DIVVS. AVGVSTVS, PATER. R. Edificio de once ar~
cos con quadriga triunfal de elefantes, y una, 6 dos
victorias. Sin epigrafe.

58. A, Sucabeza; leyenda: CAESAR. AVGVSTVS,
TRIB. POT. IX COS. XI. R. Toro; leyenda, P. QVIN,
VARO. M. TITIO. L. COR. BALBO. IIVIR.

59. A. Encorona de encina con dos ramos de laua
rel; leyenda: OBCIVES SERVATOS. R. T. STATIa
LIVS. T. ¥. TAVRVS. HIVIR. A. A. A.F. F. En mea
dio; SC.

60. A. Sucabeza con laurea, leyenda: AVGVSq
TVS. DIVIL IF. R. Victoria sentada en globo; leyenday
TR, P. X VI,

61. A. Su cabeza con laurea é IMP. CAESAR,
DIVI. F. AVGVSTVS. PONT, MAX, R. En la ares
TR. POT. XXIX. CO3. XIII. PATER. PATRIAE,
IMP. XV,

62 A.Su cabeza; leyenda: CAESAR. AVGVST,
PONT. MAX. TRIBVNIC, POTEST. R. VOLVS., VA4
LER. MESSALA. IIIVIR. A. A, A. F. F. En medio SC,

63. A. Quadriga triunfal; leyenda: CAESARI AV
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GVSTO. R. Aguila legiovaria. ferax, y laurea. leyen-

da circular; 8. P. Q. R. S. PARENS. CONS. 8VO.

64 A. Cabeze de Angosto desnuda, 0 con laurea;
epigrafe: CAESAR, AVGVETVS 0 CAESARIL. AVGVS-
TO. 6 IMP. IX. TR. TOT. R. Templo redondo, y en él
dguila legionaria entre dos signos militares.—En
otra, templo de dos eolumuas, vy en él un signo mili-
tar; epigrafe MART. (6 MAR.) VLT.

_ 65. A. Cabezade Augusto. R. Figura en pié, en la

D, lanza, en la 1. arco; epigrafe: ARMEN. CAPT.

{6 RECLPT) CAESAR. DIVI, F. IMP, VIIL
66. A. Cabeza de Augusto, epigrafe;: CAESAR.

IMP. R. Apolo Acciaco cu trage mugeril: epigra-

fe ACT.

67. A, Cabeza de Avgusto y simpulo, epigrafe:
BAESAR. AVGVST. R. Columna y enella MP, CAES.
AVG. AVG. LVD. SAEC. 4 los lados: XV.-8. ¥; epi-
grafe CAESAR. AVGVETVS. 111 VIR.

68. A. Cabeza de muger, detrds cornucopia, de-
lante romo de laurel. R. Figura en pié,en la D. lan-
Za. en la I. arco; epigrafe: CAESAR. DIVI. F.

. 69. Estatieneenel A. Cabeza de Augusto; epi-
vafe: CAESAR., IMP. JHIVIR. R.P.C.y en el R.
abeza de Antonio; epigrafe ANT. . MP. AVG. IITVIR.

R. P. C. M. BARBAT. P. G. L

XV

TIBERIO CLAUDID HERON.

=.or Hamperador.

Este emperador, adoptado como ya dijimos por

© Augusto, nacio en Roma el afio 41 antes de J. C. Fué

fijo de Claundio y Sivia. La familia de los Claudios era

s
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ya famosa por 28 Consuladns, 5 Dictadores, 7 Censo-
res y por tres grandes triunfos qué habia conseguido.
Fué Tiberio Tribuno de soldados en la guerra Canté-
brica: restituyo su reino 4 Triganio, rey dela Arme-
nia; despues gouberno la Galia Comata é hizo laguer-
ra en la Refia, la Pandmia y la Alemania. Muertos
sus nietos Cayo y Lucio, fue adoptudo mds bien por-.
que asi lo quiso Luvia. que purque Augusto lo deseara.
Era hablador, pero el ingenio torpe, iusidioso, avaro
v encubridor de sus vicios con el exterior de nna
virtud que afectaba maravillosamenté. En los prime-
ros afios de su imperior todo marehaba perfictamente,
los romanos no respivaban mds que la dulzura y bien
estar, Cudndo los €onsules llegaban 4 su presencia,
se levantaba desu asientu; y 81 les ‘encontraba en las
eal.es les cedia el mejor sitio, acompafiaba tambien
en los funerales de no pocas fonmlias ilustres, 4 los
~ caddveres, hasta en las mismas pirss..

Cuaudo los Gobernadores de las provineias sujetas
al Imperio Romano le aconsejaban que aumentase los
impuestos, los contestaba: Boni pastoris est toudere
non deglutnre. El Senado le ofreciv muchos'y soberbios
titulos; mis él los reusd: no le gustaba que se leban-
tasen en las cindades templos, altares y estituas;
porque todos estos nuevos titulos de honor y gloria
solo servian para hacer mds Tesvaladizo el trono. Res-
tauro 12 ciudades de Asia con las rentas del Erarie
publico, una de lag cuales era Efeso, que un terremo-
to destrozo en una sola noche, segun los testimonios
de Flinio lib. 2. cap. 54. y técito en su libro 2 que
dice: Mavimus lerre, memorie mortalivm, ezt motus,
Liberi Ceesarii principatun X11. Urbibus Asie wna nocte
prostratis.
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Con este motivo los romanos levantaron 4 Tiberio
un celoso cerca del templo de Venus en la grau plaza
llamada Forum Romenwm; y en las cindades reeditica-
das le hicieron elevar en cada una, una estatua, Se-
gun. Scaligerose acufio tambien una medalla de
plata, que ya deseribiremos despues.

En ‘el afio 29 antes de J. C. hubo des incendios,
uno en el monte Celio y otro en el Aventino, en los
que seabrasaron muchss casag, y Tiheriodestribuyodi-
uero del Erario publico entre los duefios de ellas, para
que las reedificasen. En el afio 168 antes de J. C. Pila-
to+ le hablo muchas veces del Salvador, de las mara-
villa y milagros que hacia, razon por la que propusa
al Senado coluearle en el wimoro de los Dioses. Se
dice que Tiberio femta 4 Germénico 6 no le miraba
con buenes ojes, como siuecle deeirse; asi que cuando
murié envevenado arrojo la careta hipocrita con que
Liasta entouces se habia cubierto, apureciendo tal co-
mo se le ha conocido despues, # pesur del respeto que
tenia d su madre Livis, que le contenia hasta cierto
puuto Quito cou engaiios el reino de Capadocia a Ar-
yticlao, declarando 4 este remo piovineia romana.
Uerro en un calabozo y eargo de cadenas a4 Herodes
Agripa, que se hallaba § ln sazon en Roma, para acu-
sar d Herodes Autipss, st motive alguno. solo por«
que yogaba al Cielo peblicuinente que le dejase ver
sobre el trowo del Imperio al hijo de Geérménico llae

mado Claudio. Muerta Livia, nada le detave ya, co=

metio las accivnes 1n4s croeles y birbaras que pueda
imaginar el lector. Vuliéndose de Seyano su favorito,
Pretecto el Pretovio, (cuomo si hoy dijéramos coroneg)
de las diez cohortes pre orianos elegidas por Augusto
para su gua.dia; enveunend & su propio hijo Druso, por
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haber sospechado, aungue por indicios muy leves, que
que este joven principe habia puesto pensamientos en
el Imperio; hizo morir de hambre 4 Nervina y Druse,
hijos de Germdnico y nietos suyos. '

Instigado por Seyano, did muerte & muchisimos
romanos, e hizo correr la sungre de no pocos inocen-
tes, principales del Imperio, El mismo Seyano, autor
de tantas atrocidades v su ministro favorito, fué vie.
tima de la colera de Tiberio.

Habiéndose retirado 4 la isla de Caprea, en el Me-
diterrinco (hoy Capri) cerca del golfo de Nipoles,
donde =¢ entregd 4 todo género de vicios ¢ iufames
impurezas, llego 4 olvidarse hasta del imperio. Los
Alemunes se aprovecharon de este abandono y aflj-
gieron con robos y correrias la Gaila, los Surmatas
destruyeron la Panonia, los Partos desolaron . la Ar-
menia y los Daclos invadieron la Mésia,

Finnlmente, consumido por los escesos de los de-
leites, murio junto 4 Miseno en la Villa de Lucilliana,
en el mes de Abril 4 los 77 afios de edad, el afio 38 de
J. C., despues de haber reinado 22 afios 6 meses y 26
dias; siendp sepultado en el Maunsoleo de Augnsto, ¥
dejando en el tesoro piiblico sigte millones en oro, que
el hubia reunido, Durante ¢l tiempo de su reinado
Horecieron muchos sdbi g, entre ellos dos Espanoles,
Columela natural de Cidiz, gran lanito, escribié eon
exacritud y elegancia doce libros de Agricultura, gue
contienen muchos y excelentes preceptos agricolas
estractados de los mejoves antores, muy ttiles pop
estar fundados en hechos prieticos. Pomponio Mela,
hijo de la antigua Bética, escribio 3 libros de Chore-
grafia, 6 de lasituacion de las r-giones con cliridad,
precision y elegancia. Tambien fué degollado San
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‘Juan Bautista en su reinado, apedreado San Estebau,
¥ San Pablo abandoud la seefa de los Fariseos y abra-
%6 £6 de Jesucristo: Sun Pedro fundd la lglesia en la
ciudad de Antioquia, antigua capital de Siria, ciudad
en que lo= diseipules de Cristo Jesus empezaron & ila-
marse cristianos.

XV
MONEDAS DE ESTE EMPERADOR.

No escasean las monedas de este Emperidor; pero
a mayor parte son de oroy plata.

1.7 A TI. CAESAR. DIVI. AVG. F. AVGVSTVST.
P. M. TR. POT. XXII; 6 SXXVI. En medio SC. R. Es-
tatua de Agusto con pdfera en la derechs y lanza en
la jzquierda de quadriga trinufal de elefantes con sus
aurigas; levenda DIVO. AVEVSTO. S. P. Q. R. (En
obros A. TL CAES. DIVI. AVG. B, AVG. P. M. TR. P.
XXIHII; 6 TI. CAES. DIVI. AVG. F. AVGVST. TR.
POT. XXXTIX, SC.)

2.5 A, Cabezade Tiberio; leyenda TI. CAES. AV-
GVSTI F. COS. II. TR. P. VI. R. Lituo pwtul(,ulu ¥
gimpulo; levenda AVGVR PONT. IMP. 111.

3.* A.TL CAESAR. DIVI, AVG. F. AVGVST. P.
M. TR. POTXXXVIL; 6 XXXIiIX. En medio SC. R. Dos
eapricornios de cuyas cabezas se forma uua corona
civica v en ella OB. CIVES. SER: Leyenda DIVO.
AVGVSTO. 8. P. Q. R. (En ofros anversos: TI. CAE-
SAR. DIVI. I‘ 6 DIVI AVG F AVGVSTVS PONT MAX
TR POT XVI¢ XVIL)

4. A, Cabeza de I‘lbe:.o, leyenda TI. CAESAR.
AVGVSTL F. IMPERAT. V. R. Ceres sentada en la
derecha espigas; leyenda CERES.
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9. A.TL CAESAR. DIVE AVG. F:"AVGVSL P
M. TR. POT. XXIIII. En medin: 8. C. R. Auguste en
quadriga de elefantes; leyenda DIVI AVG, 5. P, Q. R.

6." ALIMP_T. CAES DIVE. VESP 'F. AVG: PM:
TR. P. PP. C0S. VREST: En medio SC. R. Angusto
sentado, en la derecha patéra; ovla izquierda lavza:
leyeuda, CIVITATIBVS. ASIAE. RESTITVT. (Otraal
A, COS. VIIL)

7. A. Cabeza de Tiberio desnuda; leyenda TI-
CAEgAR. DIV . AVGVS. IMP. VI ; 6 VIII. R. Clipeo
votivo con una cabeza en medio; leyenda, CLEMEN-
TIE,

8.* A.Su cabeza; leyenda TI. CAESAR. AVG. I'.
AVGVR. PONT. TR. P. XII. R. CO3. 1I IMP. V,

9.* A. El Emperador en quadriga triunfal; leyenda
TI. CAESAR AVGV.F. TR P. (o TR. POT. XV.)R.
Cabeza de Auncusto; CAESCAR: AVGV=TVS. DIVI.
F.PATER. PATRIAE. Er otros ambersos. TI. CAESAR
AVGVSTI. F. IMPERATOR; o TI. CAESAR. AVG.
F. AVGVSTVS.

10. A. Su cabeza; CAESAR. AVGVSTI. F. IMPE-
RAT. VII. R. AVGVR. PONTIF. TRIB. POT. XIII,
COS. II. En mediv: 8. C.

11. A. TI. CAESAR. DIVIAVG F AVGVST P. M.
TR. POTXXIIL En medio SC. R. Augusto sentado; en
Ja derecha patera en la izquierda lanza: leyenda CI-
VITATIBVS. ASIAE. RESTITVTIS. Segun Oco, pigi-
na 91, ésta moneda se acuiio el ano 23 de Cristo,
3.° del reinado de Tiberio: la figura sentada represcn-
ta la Diosa Vesta; pero yo creo con Erizzo pigina
78 que fué acuiiada en el afio 34 de Cristo 18 del rei-
nado de Tiberio en que murid el Salvador del mundo:
este cita 4 Suidas que dice que se acuiid en el 4.° afio
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dela Olimpinda 210, gue corresponds precicamente
con ¢l : o 18 del reinado de Tiberio, ¥ que se acofio
con myetivo daol ferremoto en Asia que ya Hemos men-
cienade en li biografia de Tiberic,

12, A, Sueabézy; leyenda: TT. CAESAR, AVGVS-
TL V. IMP. VIL R, Tripode, Htua y.segur; AVGVR.
PONEBSTRCPOT, XV, -

P2 A T cCARSAR. DIV AVG. ) . AVGVS]
PR TR: POT. XXIIT; 6 XXHIE EBu médio; SC. R.
Angusio-gou corona dé rayos senfado, en Il derecha
ruino de olivas, en la izquierda lanzas delante ava. En
otra, cabeza de Angusto con corona de rayos; leyenda
DINVES. AVGVSTVS. PATER.

Yo A, BEUCAESAR, DIVE AVGE. ¥ -AVGVET
PMTRPOT En medio SC. R. Augusto en guddriga de
clefuntes; leyenda DIVO. AVGVETO.

15. A Cabeza de Tiberio con laurea; leyenda cir-

eular' Tl CAESAR. DIV, AVG. F. AVG: R..Caveza

de Augusto con laurea DIVOS. AVGVSTV. DIVI. F.

16. A, Uon eabezade Tiberio R, El Emperador en
guiddriga trinnfal; EX, S, €.

17.  Fstamoneda tiene en el anversa la eaheza de
Tiberio desunda y la leyeuda civeular TI. AVGVST. F.
AVGVSTVS. X enel R. la cabeza de Draso el menor
dasnuda: DRVSVS, CAFSAR. TI. AVG. F: o TI.
FoTRuP:

18. Lleva en el anverso la cabeza de Tiberio: TI.
UAESAR. AVG. F. DPONT. COS. I TR. POT. VIL
IMP. III. ¥ en el raverso, eabeza de Germinico; le-
yenda GERMANICVS., CAESAR. TI. F. AVG. N.
C 0S. DES.

19.  Su cabeza con laurea y la leyenda TL CAE-
SAR. DIVI, AVG. F. AVGVSTVS: en el A; y Livia
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‘\L’]}LH}.I enla devecha lanz y en la izguierda ramo
con la lf‘vmfil IMP., CAES: TRAIAN. AVG. GER,
DAC. PP. REST. ¢n el reverso.

20.  A. El mismp qae la anterior. R. Caducd alado
leyenda eircular IMP. T, CES, DIVI, \-"ESP. I, AVG.
REST. S.°C.

21. En-el anverso su cabeza desnuda; leyenda cie-
cular TI. CLAVD. T. F. NERO.COS. ITER IMP.
ITER. En el reverso biga triuntal: lL_\.cudd_ IMP.
CALSAR., AVGVSTVS.

22. Llevaen el A. Su cabeza con laursa; leyenda
circulur TI. CAESAR. DIVI. AVG. F. AVGVSTVS.
Y enel R. IMP..T. CAES, DIVI.VES. P. ¥. AVG.
REST. Eamedio S, C,

23. Estatiene el mismo anverso que la anterior.
R, IMP.TCCAES DRV MESP. . AV P, M TR
P PP COS VI RESTITV. Puesto en dos cireulos yen
medio 8. C.

24, Ln el A. Cabeza de Tiberio: TI. CAESAR.
AVG, F. TR, POT, XL Eu ¢l R. Cabeza de Augus-
to IMPCAESAR. AVGVSTVS.

25. A.TL. CAESAR. DIVI. AVG. F AVGVSTP M
TR POTXXXVI; 0 XXXVII. En medio SC. R. Templo
hermoso con muchas estatnas.—En otra quidriga
vrivnfal vacia.—Enotra al anverso: TR, POTXXXIIX.
¢teo. Sin epigrafe en el reverso.

26. In el apverso su cabeza con laurea; epigrafe
TICAESAR..... XXIII R. 8C; en laurea. -

97. Bt el anuerso: TI. CAESAR. DIVI. AVG. " F.
AVG. P. M. TR. POTXXXII. En medio SC, Reverso
cabeza de mujer; leyenda JVSTITIA,

28, Lleva su cabeza con el epigrafe: TI. CAESARS
AVGVSTI. F. IMPERATOR; ¢n el A. Templo con mus
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chas figuras, y estatuas y en medio figura sentada, la
derecha levantada, en la izquierda lanza; epigrafe:
S. P. Q. R: en el reverso.,

29. A.Su cabeza con lanza epigrafe: TI, CAE-
SAR. DIVI. AVG. F. AVGVETVS: en el reverso lleva
guidriga (riunful epigrafe: IMP. VII. TR. P, (6 TR.
POT.) XVI.

30. Tiene el mismo anverso que la anterior; en el
reverso ¢1 Emperador en guidriga trinnfal epigrafe:
IMP. VII. TR. P. (6 TR. POT.) X VII ¢ XVIIIL.

3l. A.IMP. 0. CAES. DIVI. VESPE. F. AVG. RES-
TITVIT; 6 REST. En medio S. C. R. Cabeza de mujer
epigrafe JVSTITIA.

392. Lleva en el anversa su cabeza con laurea; epi-
grafe: TI. CAESAR. AVGVST, F. IMPERAT V. En
el R. dos victorias con corouas; y palma: sobre co-
lumnas de un templo 6 edificio; levenda ROM. ET.
AVG. PONTIFEX. TRIBVNCIA POTESTATE XI.

33. A.TI CAESAR. DIVI. AVG. F AVGVET. P.
M. TR POT. XXXIIX. En medio SC. R. Sinepigrafe.
Figura sentada eula derecha, pitera, en la izquierda

Jdanza, en quidriga de elefantes con aurigas.

34. En el anverso cabeza de Tiberio TI. CAESAR.
AVGVSTI. IMPERATOR. En el reverso templo de diez
columnag, y en medio figura sentada, en la derecha
globo y en la izquierda %aura. No tiene epigrafe.

35. Lleva en el A. cabeza de Tiberio desnuda de-

_ Jante dguila, detrds ramo de laurel; epigrafe: TI CAE-

SAR AVGVSTVS. En el reverso tiene cabeza de Apo-
lo, delante lira detris letras desconocidas todo dentio
de lanza.

Pudiéramos citar tambien las medallas de Tiberio
dlamadas Spintrias que se recogieron por Obscenas.
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dstas suelen llevar en el reverco indecentes objetos
de sensualidad y en el anyerso deutro de una corona
de laurel el niimeso uno, unas veces, otras el dos, y
no pocas el diez y seis; en algunas se leen tambien
Jos nombres de CIMITREIVS. L. F. MAG. JVVENT; 0
SEYTILIVS. S. D.

XVII

_ CAYD CESAR AUGLSTO GERMANICO
LLAMADO TAMBIEN CALIGULA. 4.° EMPERADOR.

Este Emperador fue hijo de Germdnico y de Agri-
pina, debio nacer en la Campafia, porque desde su
mas tierna edad vivib entre el ejército vestido como
un soldado enalquiera y cabrado del mismo modo,.
esto es con una especie de bota guarnecida de clavos,
4 las que los soldados romanos llamaban en latin Ca-
ligee, y de aqui se le di6 ol sobrenombre de Catigula

-con que se le cita entre los numismiticos. Hablaudo
de su abuelo Tiberio, dijo en una ocasion Nee servum
wmeliorem wllum, nee dominum fuisse deleriorem. Alean-
z6 el mando, més que por su ingenio y valor, por la
memoria de su padre & quien siguié en un prin¢ipio;
pero despues fué un monstruo y el azote del género
humano, llegando su refinada sobervia ¢ impiedad
hasta el punto de darse & si mismo los 1tulos y hono-
res de la Divinidad haciendo que le edificasen templos
en Roma y en tedo el Universo, constituyéndose el
principal Sacerdote de todos ellos.

Lleg¢ su locura al extremo de querer ser adorado
como Dios antes del Apoteosis ceremonia, por la cual
se consagraba la memoria de los Emperadores des-
pues de su muerte y eran puestos en el numero de los
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Dioses. No pocas veces se dejaba ver en publico con
el traje de alguna Deidad como la de Marte con mo-
rrion en la cabeza, la de Jupiter con rayos en la ma-
no, 6 la do Venus seguida y rodeada de las Gracias
mudando con el nombre, las costumbres. Maltrato 4
todos los suyos hasta 4 suabuelo, estupré 4 sustres
hermanas, violo 4 las principales matronag de la no-
bleza en su palacio, en donde constituyo un lupanar,
matando al mismo tiempo muchos Senadores. (Vaya
unos méritos caro lector; para querer ser reverencia-
do y adorado como Dios! La pluma se cae de las ma-
nos al escribir en el papel estas hazafias dignas de un
loeo rematado. En lo tocante al Gobierno, lo primero
que hizo, fué poner en libertad & Herodes Agripa,
nieto de Herodes Ascalonita, 4 quien Tiberio habia en-
carcelado, dindole la Tetrarquia, o gobierno de Hero-
des Agripa con el titulo de rey: desterré & Antipasa
Leon, eiudad de la Galia; v habiéndose retiradoa Es-
pafnia este desventurado prineipe con la infame Hero-
dias, con la que habia celebrado un matrimonio in-.
cestuoso. y por cuyos consejos habia quitado la vida
sl Bautista, murio alli consumido de disgustos pesa-
res y miserius, fin por cierto deplerable, pero digno
del que habia dado muerte al Precursor de Jesus y que
coa tanto menosprecio, -y de un modo tan inicuo,
trato al Salvador dei género humano, Con razon
dicen los historiadores que respiraba crueldad, y
que vivia sumergido en el lodo formado por las mis
vergonzosas impurezas; su odio 4 los Romanos llego
4 tal grado que solo puede imaginarse por estas ex-
travagantes y necias palabras: «OQjala que no tuviera
el pueblo romano mas que wna cerviz d cabeze.» Hablando
en otra ocasion delante de muchas personas décfa:
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Nihil magis in natura mea probo, quam tnverecundiam,
Solo emprendié algunas obras porque se las represen-
taban como imposibles, como terraplenar valles, alla-
nar montes y otras por este estilo. en las que gastd
66 miilones de coronados, que Tiberio dejo en oro,
como ya dijimos.

Muri6 segun unos historiadores, el afio 38 de
J. C. y segun otros el 41, cuando tenia 28 afios de
edad y habia reinado 3 afios, 3 ineses y 9 dias. Prime-
ro fué sepultado en los huertos Lamianos de Roma, y
despues en el Mausoleo de los Cesares, fué muerto a
manos de sus propios domésticos, sin tener para nada
en cuenta su divinidad, Casio Quereas y Cornelio Sa-
bino le causaron treinta heridas, pasindolo ademds
uns espada por el orificio, para que los romatios cono-
¢iegen mejor 'a causa de esta terrible venganza.
Nuestros leetores eneontravdn muchos y curiosos da-
tos que eniitimos, por no ser molestos en Josefo, Li-
bro19. cap. 2.° en Téeito lib. 6. cop. 4. y en Plinio
lib. 37 cap. 2.°.

X VIIL.
MONERLE DE ESTE EMPERADCR.

Se hallan muclas de cobre; ypero pocas de plata,

TR rla que sonmuy busecadas y se pagan & buen
T
i : L

V' ;-0 hronce: En el A. hay
u ente velada, con patera

Hn euli s L cuhoza de un nifln; 4 su
o se leg: PIE v al derecho TAS ok (1\3]#1']0

SL5C: - foyoudh citenlar, . CARSAR. DIVL, AVG.
PRONA, VG. P, M, P11 P. P. En-el reverso, un

£hss s
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magnifico y expléndido templo, hexatilon, 6 de 6
columnas, con muchas estatuas, adoruado su apice
con una quidriga trinnfal: delante ¢sta el Emperador
laureado, cubierta la cabeza y el cuerpo, como Porti-
fice, delante del ara ardiente: debajo DIVO. AVG. El
numismitico Eness Vico describié y pintod esta mo-
neda con gran exactitud. Argelao la describe tam-
bien; pero coloca la leyenda Piefas no al rededor de la
Diosa seutada, sino debajo, y el DIVO Augu sto ul re-
dedor del templo, y no debajo.

Llamamos la atencion de los aficionados a la nu-
mismitica sobre esta moneda, porque algunus de mu-
cha reputacion como P. Crisdstomo Hauthaler y al-
guno otro creen que esta moneda ha sido falsificada.
Yo soy tambien de la migsma opinion, y sino aduzco
ahora las razones en que me fundo es porque la indole
de esta publicacion no lo pevmite.

2." Se ve en ella al Emperador, en pié con eorona
de laure!l, extendida su mano derecha eu actitud de
perorat, detrds de él la silla curul, y delante cuatro
soldados con otras tantas aguilas legionurias y escu-
dos largos, Hace mencion esta moneda. 4 la costum-
bre que tenian los Emperadores de arengar al ejército
al emprender una expedicion. Claudiano en su libro
de Bello Gildon, Cap. X. v, 422 cantd en eliguntes
versos esta laudable eostumbre diciendo:

Dictis tamem Princeps conjflrmal iluros,

Aggere conspicus: Stal circunfusa Invenlus

Nize hastis pronesgue feror acommodal aures.

5." Esfa moneda lleva en el anverso. la piedad
sentada, y velada en la derecha patera y detris simu-
locro pequerio ¢ camilla; epigrafe: PIKTAS C. CAE-
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SAR. DIVI. AVG. PRON. P. M. TR. P. III: (0 IIIL.) PP.
En el reverso tres figuras sacrificando delante del
templo; epigrafe DIVO. AVG.

4.* En el A. su eabeza con laurea; leyenda cireu-
lar. C. CAESAR. AVG. GERMANICVS, P. M. TR. P.
0 PON. M TR. POT. En el R. Sus ties hermanas en
pié, la primera con cornucopia, y columna como la
constanecia: la segunda con patera, y cornucorpia
como la concordia: y la tercera con timon; y corpu-
copia como la fortuna: leyenda: AGRIPPINA, DRVSI-
LLA.IVLIA,

5. A. Su cabeza con laurea, 0 desnuda; epigrafe:
C. CAESAR. AVG. GERM. P. M. TR. POT. R. Cabe-
za de Germdanico desnuda leyenda; GERMANIGVS.
CAESAR. P.C. CAES. AVG. GERM. 6 GERMANI.
CVS. CAES, ete.

6." A. Su cabeza con Jaurea: leyenda circular: C.
CAESAR. AVG. GERM. P. M. TR. POT. R. El Empe-
rador y otra figura militar en pié se dan las manos;
epigrafe PAX. AVGVSTI

7. A. Un pileo, leyenda; C. CAESAR. DIVI. AVG.
PRON. AVG. SC. R. R. CC. PON. M. TR. P. IlII. COS.
DES. III. 6 PON. M. TR. P. IlI. PP, COS. TERT. (Re-
missa Ducentésima Pontifex, etc.) Eu la area.

8. En el anver: o su cabeza con laurea C. CAE-
SAR. AVG* GERM. TR. POT. CO5. 6 C. CAESAR.
AVG. PON. M. TR. POT. III. COS. II1. En el R. Coro-
nade Augusto con corona de rayos; epigrafe DIVVS.
AVGVSUVS (6 AVG) PATER PATRIAE.

9. A. Cabeza de Calignla con laurea; leyenda: C.
CAESAR. AVG. GERMANICVS FON M. TR. POT. o
C. CAESAR. DIVI. AVG. PRON. AVG. P. M. TR. P.
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1111 FP. R. El Emperador en alte hablando 4 los sol-
dados; leyenda: ADLOCVT. COH.

10. A. Su cabeza de laurea; S. CAESAR. AVG.
PON, M. TR. POT. III. COS III. 6 C. CAESAR. DIVI.
AVG.PRONL AVG. . B: M. TR. PrIll, PP, R, 8.P. Q.
R. P. P. OB. CS. En corona civica (Alguno interpre-
10: Senatus Populusque Romanus Pesti Patrie Ob Cives
Spoliatos).

11. A.Sucabezay Ia de Drusila & un lado, epi-
grafe: C. CAESAR. AVG PONT. MAX. TR. P. R. Ca-
beza de Agripina, y Julia sus hermanas mirdndose
AGRIPINA IVLIA.

12.. A. €. CAESAR. DIVI. AVG. PRON., AVG. P
AL TR. P. I PP. En medis S. C. R. Nerony D:u%u
gus hermanos corriendo &4 caballo; leyenda: NERO.
ET, DRV‘ﬁ?h CAES.

13, A. Sucabeza desnuda y en cardcferes griegos

la ley t“!Jrld. siguiente: Cujus Caesar Auyusius Gler Qi

cus Pontifer if weimus Tribunitia Polestate. R, Sin epi-
grute. Bl Emperador en figura de Jipiter Laeial seu-
I:tr,in! en la derecha patera, en la izquierda cetro ro-
deady de sigte aslros.—Eo ofra, el mismo con estos
atributos en qnidriga de elefan‘es con aurigas.

14. Enel A. Su sabeza con laurea; l-'w:nda: C.
CAESAR. AVG. GERMANICVS. PON. M. TR. POT.
IEn el reverso no tiene epigrafe. Naptuno en pié, en la
derecha del fin, en la ixquierza tridente.

15. A. Su eabezacon lavea: C. CAESAR. AVG:
GERM. P. M. TR. POT. R. Cabeza de Agripina su
Madre leyenda: AGRIPPINA. MAT. C, CAES. AVG.
GERM. 60 AGRRIPPINA. M. F. MAT. C. CAESA-
RIS AVG.
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XIX,

Clandio Neron; llamado tambien Claudio Brusco Neron.

5. Emperador.

Fué hijo de Druso Cérar y de Antonio Menor. Na-
¢i6 en Leon de Fraucia el 1.° de Agosto del 742, ¢ 743
de la fundacion de Roma. Fué siempre tan débil de
cuerpo, como (efectuoso de epiritu. Suetonio hablan-
dode este Emperador le pinta asi: Claudio oplime cer-
vices, 1isw indecens, spumans vielus, humenies nares,
caput tremulum. Aungue se dice que fué un principe
sin vicios, que se dedico & las artes liberales y que
eseribié 41 Ithros de Hiztoria; yo ereo que fué un im-
bécil. Pues no se comprende de otro modo que se ca-
sara por 5." vez cun aquella célebre prestituta lama-
da Mesalina, cuyas obseenidades, si no abochornaron
entonces 4 los romanos, ruborizan aun 4 la posteridad
que las lee o recuerda; que folerase el destiero de Sé-
neea. presumiendo de sibio, y cuando su nropia ma-
dre para calificard un hombre de necio é imbeeil de-
cia: s bestia como mi kijo Clgudio, En su tiempo el
oficio de denuneiador fué uno de los més luerativoes,
asi es, que llevd al suplieio por solo ser denuneiados &
35 Senadores, 300 caballeros romanos y & muchas mu-
jeres de las principales familias. Y por iltimo zedmo
Hamarian nuestros lectores 4 un Emperador que sen-
tado en su tribunal para Juzgar y senfenciar, por no
tomarse el trabajo de pronunciar la sentencia, indica-
s6 con un gesto su voluntad de que un hombre fuese
degollado?

Ademids de un imbéeil, yo creo que siompre fué co-
barde. Excluido por los satelites de Caligula de enfre

‘9
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los aspirantes al trono, cogi6 tal miedo, que se ocul-
t6 en un cuarto oscuro, de donde le sacd un militar
creyeude que era un hombre cualquiera. Conociéndo-

le después, le saludé con el nombre de Emperador, y |

llevado al campamento, fué proclamade Emperador

por eonsentimiento undnime de los soldados, después

de haber prometido & cada uno 350 coronados; no obs-
tante la disposicion del testamento de Tiberio, por el
cual adoptaba & Tiberio su nieto, y & pesar de las opo-
sicioues del Senado, que habia resuelte ya poner 4 la
repiblica en su antigua libertad, dejandose para siems
pre de Emperadores.

La noche de su elevacion la paso entre los solda-
dos segun Suefonio dfirma con estas palabras: Zmpe-
yator salulalus ef veceptus inira vallum, infer evcubias
aulitum pernociavit, Cita tambien su expedicion @ Bre-
tafia diciendo: Britanie pante in deditionem recepla,
Claudius Romam redit, trivmphavilgue mazino aparatu.
Pero esta conquista no le costo sangre ni batalla al-

una: cometio después una accion estipida en sumo

grado, llamando 4 la sucesion del Imperio ¢ Neron su |

Aliado, escluyendo, sin razon alguna 4 su propio hijo
Briidnico. Verdad es que seco el Lago Jucino en el
reino de Nipoles, hizo de Monte Aventino un hermo-
so barrio de Roma, que econdujo 4 la ciudad por bue-
nos acueductos, el agua que llamaren Claudia de su
nombre: en cuyas obras trabajaron treinta mil hom-
bres por espaciode 11 afios, y por iltimo que cons-
truyo un puerto en Roma, pero tambien lo €s que se
dejo gobernar por sus mujeres, suslibertosy hasta
por las personas envilecidas, con lo ¢ual hizo més de-
testable su imperio.

Al principio de su Imperio, Herodes Agripa, rey

o —
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de los Judios, mandé martirizar 4 Sartingo ¢l Mayor
hermano del Evangelista S Juin: aprisiono y car-
g0 de cadenus 4 =au Pearo, privgipe dolos Aposioles,
para darle muerte despues; mis viéndose libre mila-
grosamente de la prision y del poder de Herodles,
Vino i Roma en el ségnudo utie del Imperio de Clan-
dio, estableciendo en aquella cindad la Silla Aposto
lica de log Viearios de Cristo Jesis, la que durard
hasta el tin del mando. Pueo tiempo despues peroran-
do un dia Agripa aute ¢, pueblo, se drjo Hevar da tal
modo de la vauidad y la soberbia, maravillado del
esplendor de sus vestidos v avieb itado por los extra-
vaganutes aplausos qu= aquella geute le prodigalan
que Ee creyo superior d la naluraleza humana; pero
Dios le castigd ¢ mo suele castigar a los soberbios y
orgulloso, diudole la vergouzosa ¥ ssquercsa: enfer-
medad de la piogira, que puso fin 4 su vida,
Durante el imperio flurdgié Sau Dionisio Areopa-
gita, primer Obispo de Atenas: Filon (#) Juiio el mas
elocuents de tudos lus Judios, segun ¢l testimonio de
San Jerénimo; Dionisio de Halicaruaso, y el poeta
satirico Pérsico, cabullero romauo, natural de Vol-
terra en la Etruria de quien nos han quedado seis sd-
tirds escritas con @ian viveza, coneision y exactitud
de las muchas que escribio apesar de haber muerto
antes de los teeinta afios. Lo méds notable que suce-
di6 durante este Imperio fué gque el caerpo dr nues-
{ra amantisima y szcratisima Virgen MARIA MADRE
DE DIOS, despues de resucitato scompuiié 4 su alma
alcielo doude con el auxilio de lu divina gracia espe-

ramos los cristianes verla algun dia.

Pero volvamous el Emperador Clandio. Agripina
su mujer, para lograr la sucesion de su hijo Neron
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le envenend en un plato de setas, el 15 de Octubre
del aiio 54 de Cristo. habiendo gobernado el Imperio
13 aiios 8 meces y 26 dias, Fué enterrado en el Mau-
soleo .le Augusto; y segun Suetonio Funeralus est
s lemnis Principu pompa, el in numero Divorum lrans-
latus est.

XX

MOXEDAS DE ESTE EMPERADODR.

Las de oro y plata escasean bastante y se pagan
& buen precio; pero las de cobre son muy comuunes.

1.* Llevaen e} anverso su cabeza laureada: leyen-
da cireular TI CLAVDIVS. CAESAR. AVG. P. M.
TR. P. IMP. PP. R.Campamento pretoriano con dos
puertas y en lo alto nn soldado pretoriave en pié
con un signo militar: en la fachada la siguiente le-
yenda IMPER. RECEP.

2. A. Su cabeza desnnda epigrafe IMP. CLAV-
DIVS CAESAR. AVG. GERM. R. Iigurada pié entre
dos mujeres con cornucopias: leyenda circular BRI-
TANNICVS, ANTONIA. OCTAVIA.

3." A. Su cabaza con laares; leyenda zircular TI.
CLUD. CAES AVG. P. M. TR. P. IMP. PP. R. El
Emperador sentado, v delante en bajo figura en pié
eon un cabalio 4 la mano; CENSOR.

4. A.BSucabezaepigrale TI. CLAVD.CAES. AVG.
En el reverso. Dos figuras una militar, otra de mujer
con laurea en la derecha y cornucopia en la izquierda
en un tempo, en cuya frente se lee. ROM. ET. AVG.
En otra COM. ASI.

5. Enel A. su cabeza: epigrafe TI. CLAVD. CAE-
SAR. AVG. P. M. TR. P. En ¢l R. mujer sentada en

=
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la derecha patéra, en la izquierda cornncopa; epi-
grafe: CONSTANCIAE. AVG. IMP. CAES. TRAIAN.
AVG. GER. DAC. PP. REST.

6. Lleva en el A.su ¢abeza eon laurea: levenda
circular: TI. CLAVD. CAE3AR. AVG. P. M. TR. P,
VI. IMP. XI. En el R. Avco trinnfal v sobre él estatua
eqiiestre con dos trofeos DE. BRITANNIS,

7. A.Su cabeza desnuda: DIVVS. CLAVDIVS.
AVGVSTVS. Quad.iga trinufal, enlo alto victuria en
otra quadriga, y otra victoria en pié, leyeunda circu-
lar EX. S. C. En otra quadriga fouveral con varias fi-
guras.

8. A. Su cabeza con laurea: levenda circula~: TI
CLAVD. CAESAR. AVG.P. M. TR. P. 6 Tl CLAV-
DIVS. ETC. 6 TI. CLAVD. CAE3AR. AVG P. M. TR.
P, X. IMP. PP. R. Mujer con alas en pié, en la dere-
cha caducéo con que toca 4 una serpiente, con Ja iz-
ﬂuiurda pone delante del rostro nn lienzo, que pende

el cuellc: epigrafe: PACI AVGVSTAE 6 AVG.

9.* A sueabeza con laurqa epigrate TI CLAVD.
CAESAR. AVG. P. M. TR. P. PP, 0 TI. CLAVDIVS,
(6 CLAVD.) CAESAR AVG. GERM. P. M. TRIB.
POT. (6 TR. P.) PP. R. Cabeza juvenil de Neron epi-
grafe NERO. CLAVD. CAES. DRVoVs., GERM.
PRINC. IVVENT.

10.* A Sa cahezacon laurra TI. CLAVDIVE, CAE-
SAR. AVG, P. M. TR. P.IMP. PP. R. La espcranza
en pié, en la derccha flor con la izquierda lovanta la
tinica; epigrafe IMP. T. VESP, AVG KE=T. En otra
Palas andante en la derecha dardo vibrado en la iz~
quierda clipeo.

11.* A sucabeza con laurea: TI. CLAVDIVS. CAE-
SAR. AVG. P. M. TR. P. IMP. PP. 0 TL. CLAVYD. CAE-
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SAR. AVG. GERM, P. M. TR. P* PP. R. La c<peranza

‘dauna flor 4 tres soldades presetites leyemln SPES.
AVGVETA. o ofra mujer en pie en la decechs, flor
con la izquierds levanta el vestido. (Entre «stas liny
otras cou la coutramarea: NCAP. K. restiindo por
Tito cou ‘a nota IMP. T. VESP. AVG. REST. y un
medallon fingido.) _

12." - A. Su eabeza con lanrea leyenda eireunlar: TI.
CLAVD. CAES'R. AVG. P. M. TR, P. R Dentro:de
caroua eivies 8, PUQ. R PP AQVAS. O AVHTAS.
EX FONTIBVS. QVI. VOCANT: CAERVLEV>.LT
CVRTIVS, A, MILLIARIO. XXXXXV FA. ITEM.
ANINEM. NOVAM. A, MILLIARIO. LXXIL. SVA.
IMPENSA. IN: URVEM. PER DUCENDAS CYRA-~
VIF. OS5V,

13.% Lieva en el A, sn cabeza desnndi; lovenda
TI. CLAVDIVS, CAES. AVG. en cardCiéns 2y ivwos,
En el roverso lleve, tambien en cargcteres wricgos
la leyeuda cireular DRVSVS. CLAVDIVS ANTONIA.

. Con las cabrzas de Druso y Auntouia gmurh oy ss,

14.* Esta tieve en el auverso su €oheza con lan-
Tea v en caracieres griegos 7% Cliudivs Casur Ger-
smanicus. Lieva en el reverso upa mujer veladuen
pie, en la derceba dos figuritss, en la izguienda | alma
0 ranio; leyeuda circular eu caractéres gricgns Mesa-
lina Cesasis Augusia.

15" A. Sn cabeza desnuda delaate en caractéres
griegos (Auno 2); leyenda eirculur en caractéres
grivgos Zuwerius Cesar Augustus Germawicus Lupera-
Zor. It. Cabeza de Antonia la mepor, levenda circular
en caract res griegos dnlonia Augrs'a.

16." >u cabezaconldurea yel epigeafe TI. CLAVD-
CAESAR. AVG. GERMAN. P. M. TR. P. PP. en el
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anverso. Y en el reverso eabeza de Druso su padre )
la leyenda circular. EERO. CLAVDIUS, DRUSVS.
GERMANICVS. IMP.

17. Lleva en el anverso Ia cabeza de Claudio con
laurea; epigrafe TI. CLAVD. CAESAR. AVG. GERM.
P. M. TR. P. I P. En el reverso lleva la cabeza de
Agripina la mevor corouvada de espigas; epigrafe
AGRIPPINA. AVGVETA.—Ln ofra Cabeza de la mis-
ma epigrafe AGRIPPINAE. AVGVSTAE,

18. Esta moneda tiene ¢n el A, su cabeza con
laurea, leyenda cireular TI. CLAVD. CAESAR. AVG.
P. M. TR. P. VL. IMP. XI.. En ¢l R. lleva mujer en
pié, en la derechs timon & los pies para; epigrafe
BRITANNIA.

XKL
NERON CLAUSIO DRUSO GERMANICO.

G." Emperador,

Al eseribir las resefas bicerdficas de los Empera-
dores romanos, quisieramos uo hacer mencion mds que
de aquellos hechos 6 pasages necesarios para la cabsl
inteligencia de sus monedas y medallas; pero como
és, tan intima la union que hay entre la Historia y la
Numismidtica, porque los hechos historicos mis cul-
minantes ¢ interesantes la humanidad, se hallan re-

resentadus y pueden estudiarse en los reversos de
as uonedas, como ya habidu podido observar nues-
tros lectores; no es posible haliar un medio adecuado
para conseguir la separacion de unos de otros,

De aqui se deduce logicamente la importancia del
estudio de Ja Numismitica, que ha aclarado y confir-
mado nuestros hechos historicos dudoses 6 de dificil

c
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esplicacion, y ademds es una de las fuentes principa-
les de la Historia; mis como no sea nuestros proposi-
to, al menos por hoy. demostrar esta verdad; diremos
cuatro palabras de Neron, el hombre méds bdrbaro y
cruel que ha pisado la tierra. El dinimo falta, la plu-
ma tiemwola entre los dedos y el sistema nervioso se
escita al hacer la resefia biogrifica de este monstruo
de la humanidad.

Neron, cuyo nombre ha alcanzado el privilegio
excluxivo, digamoslo asi, de servir para designar 4
los hombres mis erueles, tiranos y feroces; fué sl
6.° Emperador de Roma. Era hijo de Gneo Domicio
Encbarle, y de Julia Agripina. Esta goberno & su ca-
pricho el imperio romano durante la_menocr edad de
su hijo, confiando su educacion 4 Afranio Burrho jefe
del Pretorio entouces, para que le instruyess en lo re-
lativo el arte militdr; y 4 Anueo Seuneca, 1ildsofo stoico
natural de Cordoba en lo que hiciera relacion con la
elocnencia y la moral.

Empez6 & gobernar con gran moderacion benevo-
lencia y hasta con dnlzura; declarando que se propo=-
uia seguir las huellas de Augusto: tanto fué asi en el
priusipio de su gobierno, que e¢nando tuve necesidad
de firmarv la primera sentencia de muerte dijo « Quisie-
7a no saber-escribir;» y al decretarle el Senado las es-
taticas de oro y plata exclamé: «Que aguarden d que
lgs merezeq.» Migntras siguio los sibios y prudentes
consejos de su maestro Séueea, fué considerado como
un excelente priucipe; pero cuando log abandond se
entregd 4 todo géunero de desordenecs ¢ infamias, lle-
eando hasta despojarse no pocas veces de los vestidos
y Magestad de¢ Emperador para subir al teatro y ha-
cer el papel de gracioso 0 de miisico. Segun Dion Ca-
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sio, lib. CI entre las muchisimas flaquezas que tuvo
fue una de ellas, el creerse un eminente poeta y un
notable miisico.

Llevé el lujo hasta el 1iltimo exceso, nunca vistié
dos veces el mismo fraje, ni salio en piiblico &4 no ser
seguido de mil carrozas; pescaba siempre con redes
de oro y mando herrar 4 todas sus mulas con herra-
duras de plata. Por 1ltimo, su codicia insaciable, lle-
204 tal extremo, que solo puede concebirse por estas
palabras que esceden & cnanto han dicho y puedan
decir los mis crueles tiranos que ha habido y pueda
haber: « Zmpleemos decia, lodos nuestros esfuerzos; para

ue 70 quede cosa alyunw & otro.» Séneca pudo evitar el
1rrendo iscesto entre este monstruey su implidica
y perversa madre; pero no hallé un medio para conse-
guir que no la quitase la vida. Esfe monstruo cuando
dio tan terrible orden 4 sus sicarvios les dijo: Adrid
agquel vientre gue ha leveds @ Nevon.» Ohl que horror y
que asco jDios miol: gjecutada esta birbara orden, este
hijo infame se camplacia y recreaba después en exa-
minar su caddver y analizar sus formas..... Pero no
hablemos mdg de esto.

Si me preguntan mis lectores jgporqué Séneca no
abandond 4 su diseipulo al ver que se enfengaba en
vicios tan asquerosos y repugnantes. Les contestaré:
que apesar de su filpsofismo estoico, de sus elegantes
declaraciones contra la avaricia, era un usurero; que
eseribiendo contra la lisonja adulaba al Emperador
mds perverso que tuvo el pueblo romano; que repri-
miendo y acriminando el Iujo, ya es sus palabras ya
con sus escritos, tenia en su casa quinientas mesas de
limonero con pies de mafil, que valian tanto como un
tesoro. Y por ultimo les diré, que Séneca se deid
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arrastrar por aquella corriente de corrupeion que de
gradaba y envileeia al pusllo romano.

Sise me pregunta como este pueblo, aungue acos-
tumbrado ya al desenfreno de la pasicnes personales
y caprichos pueriles hijos de la presuncion ¢ estopi-
dez de los Emperadores, pudo resistir que este pusiese
fuego 4 un gran barrio de Roma, solo por divertirse,
¥ que al verias arder dijese: £stoy muy qusloso con este
especticulo porgue me pone a la vista y representa muy al
natural el tucondio de Lroya efe.» Dire: que lan exira-

a8 v eorrompidasestaban las costunibres de ague
gadas y eorrompidasestaban la tunbres de aquel *

afeminado pueblo, como las del birbaro y cruel Empe-
rador que le gobernaba. Pues siempre serd verdad
que Ad exemplum regis lolus componitur orbis: verdad
confirmada no solo en aquellos tiempos, £ que tam-
bien en los posteriores y actunales.

Pero el que habia mandado abrir ¢l seno de su ma-

dre respetaria 4 su preceptor? De vingun modo; can- |

sado de €l le condend 4 muerte. 3Y por qué? Porque le

supuso complice en la conjuraciou de Pison. Le con- |
cedié como una gracig, el que escogiera el género de

muerte que quisiera; y el Stoico sé metio en un bafio
de agua caliente. con su estilo agudo, sus pensamien-
tos el 'vados, en una palabra con toda su moral estoi-
ca, y abriéudose las venas murié sin prouunciar una

palabra. Lo mismo hizo con el poeta latine Lucano, |

natural de Cérdoba, Neron, que como ya hemos dicho

se creia un poeta eminente, tuvo celos porque los |

versos de Lucano en los que brillaba su gran numen y
elevado espiritu fuesen superiores i los suyos, mando
uitarle la vida y }l)?orque le hallé complice también en
a conjuracion de Pison; lo propio hizo con Julio Ga-

lion y toda su ilustre familia, hermano de Lucano? |
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i{Como habia de creer Neron que de Espafia habia de
partir el primer golpe para libertar sl mundo de
su monstruosidad 1ncendiaria? Pero la verdad es que
asi sucedio, como veremos al ocuparnos del Empera-
dor Galba.

Hemos dicho que el pueblo se hallaba degradado
y envilecido; pero al ver el placer que el feroz Neron
quiso darse al %egar fuego 4 Roma, al ver como se
abrasaban sus barrios y cuarteles mientras él canta-
ba al son de la citara la destruccion de Troya, 4 la
luz de las llamas, él pueblo se indignd y apesar de su
prostituccion empez6é 4 murmurar, la imndignacion se
estendio tambien eutre los Senadores, y cansados
unos y otros de la crueldad del monstruo, le buscaron
para acabar con él. Poco . dias antes de este aconteci-
miento acuso 4 los eristianos del incendio de Roma, y
movio contra ellos la primera persecucion en la misma
ciudad; pero la maldad del perseguidor fué la prueba
més concluyente de la ivocencia de los perseguidos.
Apesar de la trigica muerte de Simon Mago, lus San-
tos Apostoles Pedro y Paulo fueron los inocentes vic-
timas de su ferocidad sin limites.

Neron habia tambien hecho abrir 4 su presencia
el hoyo en que habia de ser enterrado. Cuando oyo el
ruido de los pretorianos que le busecaban, scaricio la
hoja de su puiial, recité algunos versos de Homero y
se le clavd diciendo «jQue arfisia vd G poder el mundo!
sPuede darse mayor estupidez? No por cierto, es im-
posible. Al saber el pueblo romano la noticia de su
muerte se alegro de tal modo, como si se tratara de la
muerte de un tirano, salieron 4 la calle todos con
sombrero. Si, porque el sombrero entre los romanos
se consideraba como distintivo de la libertad; por esta
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razon cuando los romanosse la concedian 4 sus ex-
clavos, les presentaban el sombrero como sefial 6 di-
visa indispensable de que la adquirian. Por esta misma
razon las monedas que se acufiaron en honor de Bruto,
que hbrd & Roma de la tirania, lievan todas en su re-
verso el sombrero de la libertad. Finalmente, aqui
tenemos una prueba clara y evidente de que por los
reversos de las monedas no solo pueden estudiarse los
hechos que Ja historia refiere, sino tambien las cos-
tumbres de los pueblos que nos precedieron.

Nevon fué el dltimo fruto, y por cierto bien amar-
g0, que din el drbol genealdgico de la familia de los
Cesares. Suetonio 14 estas sefiales de su rostro: Nero
Fuit flava eapilln, vulte pulero majis quam veaysto, ocw-
lis cosis hetsidribus, cervice ofess. Murio el 68 de J. C.
4 la edad de 31 sfios 5 meses y 26 dias después de ha-
ber reinado 13 afios 7 meses y 28 dias y fué enterrado
en el Mansoleo de los Domicios. No sin razon dijo Go-
brio de Neron: Priamus mirusin modus veatus juit
quod paliam simul cwm reguo perdituwm vidid.

XXII
MONTDAS Y MEDALLAS D® ESTE EMPERADOR.

Las monedas de este. Emqerador son comunes en
los tres metales; peed las gue tienen reversos rarvos
han Hegado 4 pagarse 4 30, 50 y 60 escudos de oro.

1.2 A. Su cabeza eon lavrea; leyenda ecireular:
NERO CLUD. CAESAR. AVG. GERM. P. M. TR, P,
IMP. PP: R. El puserto de O<tia con naves, y 4 1a en-
trada ligia de rio recostado; leyenda cireular: AVs
GVSTI. PORT. 'OST. SC; 6 AVGVSTI. 8, P. Q.R.
PORL, O>T,
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2." A. Su cabeza con laurea: epigrafe NERO.
CLAVDIVS. CAESAR. AVG. GER. P. M. TR. PIMP,
PP. 6; IMP. NERO. CAESAR. AVG. PONT. MAX.
TR. POT. PP. R. Mujer en fin con cornocopias, Ceres
senfada con tea en la mano y 4 los piés dos modios &
proa. ANNO NA. AVGVSTIL. CERES. SC.

3.* A. Cabeza de Neron con laurea, dentro de dos
circulares. R. B. C. R. 8. T. G. F. B.. En dos circulos
en cuatro partes (El P. Harduino interpreta: Benevo-
lentiam Capta Ronani Senatus Togatam Gentem Hove
Beneficiis.)

4.* En el anverso su cabeza con laurea; leyenda
circular: NERO. CLAV. DIVS.CAESAR. AVG: GERM.
P. M. TR. P. IMP. PP. Eu el reverso el Emperador
sentado en alto destruyendo el congiario; leyenda
circular: CONGIAR DAT. POP.

5.* Lleva enel anversn sn cabeza con laurea 6

desi i fo: NERO, CAESAR. AVG: o
NERO Vi, Cal \VG. GER. Enel reverso
lleva L v, U wa; epigrafe: CERTAL
QVIKL ¢ M. CONEI: 6 CEREA: QVINQVE. RO.
CO. . S QVING. REM. €0O. 6. CER: QVINQ.
ROM. Jr.

6." n cabeza eon laurea; levenda circulars
NER AVNIVE. CAESAR, AVG. GERM: P. M. T.
R.! PP. R. E!l Emperador sentado en alto al
Jad! la; y laurea y la libera-
lid roo desnuda; ¥ un nifia
81 T o I pata otra
fi 13 i : [I. DAT. POP,
R

nismo Al . R. Bl Emporador én alto
(o a asistente, a tallado-eiras do: figuras,
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la una en pié con laurea, la otra sentada repartiendo
el congiario 4 otra que sube, abajo otra figura peque-
fia; leyenda circular: CONG. I. DAT. POP. SC.

8."  A. Su cabeza con lnurea epigrafe NERO CLAV-
DIVS CAESAR AVG. GERM. P. M. TR. P. IMP.
PP.; 6 IMP. NERO. CAESAR. AVG. PONT. MAX.
TR. POT. II. R. El Emperador corriendo 4 caballo eon
lanza, y otra figura que le acompafia del mismo modo
con vesilo; leyenda: DECVRSIO. SC. En otra el Em-
perador 4 caballo con lanza, delante soldado & pié
con signo militar. En otro, dos soldados & pié, el uno
-con laurea, delante del Emperador 4 caballo.

9. A. Su cabeza con laurea: NERO. CLAVD. DI-
VI. CLAVD. F. CAESAR. AVG. GER. R Cabeza de
Claudio con laurea epigrafe: DIVVS (6 DIVOS) CLAV-
DIVS. GERMANIC. PATER. AVG.

10.* A. Su cabeza con laurea, epigrafe: NERO (6
IMP. NERQ) CAESAR. AVGVSTVS: 6 NERO.CLAVD.
CAESAR. AVG. GERM. P. M. TR. P. IMP. PP, R.
Jupiter sentado, en la derecha rayo, en la izquierda
laurea; epigrafe: IVPITER. CVSTVS.

11." A. Su cabeza con laurea, leyenda circular:
NERO. CAESAR. AVGVSTVS. R. Jupiter sentado,
¢ supre En otro en pié con los mismos signos.

12.* Lleva en el anverso su cabeza con laurea;
leyenda circular: NERO CAESAR; 6 NERO. CLAVD.
CAESAR. AVG. GER. P. M. TR. IMP. PP. 6 IMP.
NERO. CAESAR AVG. P. MAX. TR: TR. PP. R.
Genio en pié, en la derecha patera, en la izquierda
cornucopia, delante lanza, leyenda circular: GENIO.
AVGVSTI. SC.

13.* A. Su cabeza con laurea; epigrafe: IMP. NE-
RD. CAESAR, AVG. P. MAX. R. Organo hidraulico,
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delante figury en pié. que poue en él la msno izquier-
da & lo= piés hojas dé lanrel, leyenda eircular: LA~
VRENTIN. AVG.

14." - A. Su cabeza con laurea, y en alguna 4 el
lado litno; epigrafe: NERO. CLAVD. CAES «R. IMP.
0 NFRO. CLAVD- CAESAR. AVG. GER. P. M.TR.
PsIMP. PP. 6 IMP, NERO. CAESAR. AVG. GERMA-
NICVS; 6 GERM. 6 NERO CAESAR. AVG. GERM.
IMP; 6 IMP. NERO. CAESAR. AVG. PONT. MAX.
TR. POT. PP. R. El Emperador en alto con fioura
asisteute habla 4 tres soldados; leyenda: SC.—FEn
otra arco triunfal con quudrigas en lo alto. En ovira
victoria en pié, teniendo un clipeo y en el esta ins-
cripcion: S, P. Q. R. En otra la iuseripeion dentro de
laurea, 6 corona civica. En otra, templo con estitua
y caballos en lo alto.

15. A. Su cabeza con laurea; leyenda circular:
IMP. NERO. CAESAR. AVG. P. MAX. R. Sin epigra-
fe: Lectisterino, y en ¢l la salud recostada, alimen-
tando serpiente. En otra, el circo con meta y obelis-
co, quatro quadrigas con aurigas, Cibeles montada
en leon. otro leon, una liebre y un can. En ofra el
circo Médximo con meta, obelisco é hipédromo. En
otra Milon con faja en la cabeza, domando dos tor)s
con una mano. En otras, organo con dos figuras que
lo tocan, upa con la derecha y otra con la iz-
quierda.

Se ¢comprueba con esta y otras monedas, lo que
Samuel Piteseo enceiia en su Lexie. Autic. en la pa-
labra Lectistervinm. Dice asi: o Leclisternia quidéat
Dits, ete. Selisternia Deabus jacla, Lecti wirisque ster-
nereniur. cum solo situs discrimine. Dii nempe recolloca-
dantur velul recumbentes, Dee velul sedentes. Addil porro,
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parata fiusse Diis Aujusmods sirada, .ﬂ'v‘c_.zsh'ﬁp causa
in statis Ludis, rebuagwe prosperss, 2ive ip calamitalibus
goerrencande vie canse. Dum irangwsile res essent, hos
Lectos publica supplicatione circundatos fuisse, coronalis
omnibus comitibus frondrsgue varias, quas tempus dede-
vat, manus preferentibus: quales elc. anle fores templo-
sum slaluelant. perque eorum pavimenin sparservut.»
Aruobio, maestro de Lactzncio, cusndo se hizo
cristiano ~e burlaba de estos actos religiosos diciendo:
«Habentautem dii lectos, ut stratis possiut mollioribus
incubare, puivinorum tollitur, atque excitatur im-
pressio; cmpisse seribitur a Livio Avno Urb. Cond
CCCLVI in hune modum. Tristem hyemem gravis,
pestileusque omnibus anim:libus estus excepit: cujus
enfanabali pernicie quando nee causa, nec finis inve-
niebatur, Libri Sy billini ex 8. G. to aditi sunt. Duum-
viri Sacris faciundis, Lectisternio tunc primum in
Urbe fucto. Appollinen. Latonamque, ac Dianan, Her-
culem, Mercurium, atque Neptuvum, tribus, quam
amplissime tnm apparari poterant, stratis Lectis pla-
cavare. Privatim qu: que id Sacrorum celebratum est:
tota Urbe patentibis januis, promiscuoque passim
adversas in hospitium ductos feruut: et cam inimicis
quogue bepigne, ac comiter sermones habitos: jurgiis
ac | tihus temperatum: vinetis quoque demta in eos
dies vincula; religioni deinde fuisse, quibus eam opem
Dii tulissent, rursum vineiri.»
16.® A. Su cabeza con laurea; leyenda circular:
NEROQ. CLAVD. CAES. AVG. GERM, R. Sin epigrafe.
Mujer sentada en roca, delante cautivo con las manos
ligadas atras, y otra figura que sale del suelo. En
otra, figura bacanal ea carro tirado por dos tigres,
delante varias vacantes; en el aire cupido pendiente
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de un racimo de uvas, debajo dos cabezas mirindose
con otro racimo en medio. '

17.° A. Su cabeza con laurea; epigrafe: NERO.
CLAVD. CAESAR. AVG. GER. P. M. TR. P. IMP. PP.
R. Atleta en qunadriga de caballos palmados, ea la
derecha laurea, en la izquierda palma, leyenda circu-
lar STEFANAS.

18." Eu el A. Su cabeza desnuda leyenda circular
NERO. CAESAR. En caracteres grieges. En el re-
verso, mujer en pié, en la derecha cadiceo, en la
izquierda ramo, delante cornucopia, detras tres espi-
%as v despojos de guerra; leyenda circular: 'AX

OTIAE.NSIVM SUB. IVLIO. Eun caracteres griegos.

19.* A. Su cabeza con corona de rayos; leyenda
circular en caracteres griegos: NERO. CAESAR. R.
Cabeza de Octavia su mujer, epigrafe: OCTAVIA.
AVGVSTA. ANNO. I. en caracteres gricgos.

20." A. Su cabeza con corona; de rayas, 6 laurea;
epigrafe: NERO. CLAVDIVS. CAESAR. AVG. GERM.
P. M. TR. P. IMP, PP. R Edificio con gradas, y a la
eotrada figura con lanza, epigrafe; MAC (6 MAG.)
AVG. SC.

21.* A Su cabeza con laurea; leyenda circular:
NERO. CAESAR. AVGVSTVS; 6 NERO. CLAVD.
CAESAR. AVG. GER. P. M. TR. P. IMP. PP.; 6 IMP.
NERO. CLAD. CAESAR. AV. GERM. P. M. TR. P.
XIiT. R. Templ>y de Jano eerrado; leyenda ecirculars
PACE.P. R. (6 PACE) TERRA. MARIQ. PARTA.
IANVM. CLVSIT. SC.

22,* A, Cabeza de Neron. R. Mujer en pié, en la
derecha caduceo, que acerca 4 una perpiente; con la
izquierda aparta un lienzo del cuello; leyenda circu-
lar PACI. AVGVSTAE.
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23" A. Cabeza de Neror. R. Sin epigrafe. Figura
paludada en cuadriga de caballos pulmados. En otra
el Emperador, ¢n lu derecha laurea y azote y en la
1zquierda paima en cuadriga 4 uno, y otro lado. Ex
otra serpieute erguida lbando en taza cou flor de
loto, subre ¢lla de tras otra flor de loto.

24.* A. Su cabeza luurea; NERO. CAESAR. R.
Roma con galca sentada en despojos, en la derecha
victo.iola, en la izquierda parazonio y dipeo, epigrafe:
TR.... PON.S.. . BC.

25." A.Su cabeza desnuda, epigrafe: NERONI.
CLAVII0O. 1 RVE0O. GEERM. € 0S. DESIG. R. Dentro
de un clipeo LQVESTER. ORDO. PRINCIPI (0 PRINC.
IVVENT.

26.° A, Su cubeza con lanrea con corona de rayos:
NELO. CAESAR. AVG. GERM. IMP. 6 NEROCLAVD
CAESAR, AVG. GER: P. M. TR. P, IMP. PP, 6 IMP.
NELO. CAE=AS. AVG. GERM. ¢ GERM NIC. IMP.
NERO., CABSAR. AVG GER. P. M, TR, P. IMP. PP.
R. Templo de Jano cerrado, epigrafe: PACE, P. R.
VBiQ. PARTA. [ANVM; CLVSIT.

27.% A. Suesheza eon luurea: NERO. CLAVDIVS.
CAESAR. AVG. GERM. P. M. TP P.IvP. PP, R. El
Emperador ey alto con con figura asistente hablando
4 treg soldados. BEu otras hubla ¢ ciceo soldados con
cuatro fignos militares y en elipeo: levenda circular
ADLOCVTIO (ADLOCVT; 6 ADLOC) COH. SC.

28.% Lieva <n el anverso su cabeza con laurea;
leyenda circular NERO. CAESAR. AVG. GERM. R.
En el reverso lleva Galera pretoria, leyenda circular

ADVENTVS. AVGVSTI. C. P. (Esta moueda parece
~ de Corinto, y no bien copiada.

29." A. Su cabeza con laurea y delante un ramo
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de pleta sobre eobie, lesenda ¢nrcnlar IMP. NERO.
CAESAR.- AVG F. MAX. R. Bin ejigrafe. Hercules
doniniein & 0o ces o,

0. Llova en ol suverso su eabeza con laurea, le-
yendy circular: NERO. CLAVDIVES, CAESAR. AVG-
GER. . 3. TR P. IMP. PP. K. Sin epigrafe. Cazador
bajo un ¢ rinl disparando flecha & un jabali y ean que
le muerde. -

XXIII.

GALBA.

7.° Fmperader.

3

Serg'o Syt piciﬂ, Galha (h-'S(‘F'UdieDte de la casa ilus-
tre de los sulpneios. fré hijo de otro Galba y de Mu-
nia Acaye. Nacio en un pueblo del Lacio cerea de
Terracing. #l 24 de Diciembre del 796 de la fundacion
de Rom ., Hallaniose de Pretor en la Espaiia Tarraco-
nense, despues de casado con Lepida, se hizo querer
de tal wiodo por lus naturales, por la severidad con
que costigd siempre 4 los que se valian de malos me-
dios pura enriguecerse; que cuando menos lo esperaba
y mds tranguilo se ballaba, fue propuesto para el Im-
perio por Julio Vinees proprector de ls Galin Lo mis-
mo hizo Owon, que 4 la sazon gobernaba la Lusitania.
Apesar de esto y de verse proclamado por las {ropas
y ¢l pueblo, aun dudaba Galba; pero hallindese en
Ciunta (boy Corufia del Conde) 6 leguas de donde es-
cribimos estas Hueag, supo que Neron, perseguido por
la gnardia pretoriana, hglia puesto find su exectable
existencia, y marché inmediatumente 4 Roma g to-
mar posesion del Imperio.
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Fué duro y severo eu lo tocante 4 la disciplina mi-
litar, tanto, que entre los romanos se decia como pro-
verbio: Discite milites militare, Gulbr est non G tulus.
Segun uo poreos escritores, fué co nedor, bebedor, lu-
jurivso. avaro. principalmente desde que subib al tro-
no: cunido muchos de los quas le hobiaa servido de
escalpues para Hegae al Lnporio se 1o precentaron &
reclamur los gralud v recolnaasas gus ¢l mivmo les
habia ofr=cidn, les dijo: Se el gere mil'tes non  emere.
Como dice muv bien un escritor coniemporinen, Gal-
ba hinbisra pasado por el mejor emperadar posible, &i
po hubicea Negado @ sevio, Trato & Espafia con ingra-
titu 1. no=solo anmentando sus imbutos, s que tam-
bien cotdenan e & muerte & muechos Espafioles de los
que mds fielmente le habia servilo y a,udado para
llegar al poder.

Rolleado siempre en =u palacio de media docena de
hipoeritas adnladores, & quien el pneblo llamaba sus
pedagogos, obraba sin tino ni couciertes, cometicndo
muchos atropellos v erucldades. Own, qué como ya
hemos dicho, pusod su disposicion el ejéreity dela
Lusitant, tal vez cou la esperanza de que le nombra~
ra su Colega, fue mal correspoudido y hasta poster-
gado: despues de haberle regalado tambien una riqui-
sima vagilla de oro y plata para que azuflara moneda.
Por esta razon ednajo 4 log mismos soldados, que ha-
bian proclamado 4 Galba, y con ellos le quito la vida
en la plaza piblica.

Cuando llegd este momento, el ingrato anciano
alargo el cuello 4 rus enem gos diciendo: Herid sims
anerls es ulil al pustlo romano. Vivio 73 afiox y 24 dias:
gobern6 7 meses y 7 dias y fué sepultado en la via
Aurelia; en los huertos privados.
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X XL
MONEDLS DE ESTE EMPERADCR.

1.* Un gran broree que l'eva Ia levenda cirenlar
siguiente: TMP. SPR. GALRA. AVG. TR. . Con la
cabeza de Galba lanve dla. R Una figura de munjer re-
presentando & E<pana arinada ¥ con caseo; e & mas
1o derecha tiena ties CRMILGES Vo a1 Zgnierdn unes-
cudo y dos dardos, leyewdu, HISPANIA. Las esp gas
indican la frertilidad de esta nacion, no solo en ir.go,
YVino y aceite, sino tamibien de oro, pledeas precinsas,
¥y metales La cali za con caren v los dardos disignan
el animo belicoso de este pueid 3 por lo que bac: &
los dardas todos sab o= gue (U8 uva de lus armas
favoritas de los espaiioles.

2. E=softo grun frouee, que flevaen el anversn la
cabeza de Horeules s 1 lesenda I GALBA R. Una
hEI'IllUE-‘:I. vave colr ol Y cuntro venes, o niroade i&
cual se ¢ 3 la vietoria cou pulmu y coronn ae lnrel;
encimi; . GALB. Eu el custado de la nove se lee con
claridad: ROMA.

8.* Un hermoso medallon de G Tha eon eabeza
laureada: leyenda circulac: SERSVL Pl GALBA 1M
P. CAESAR AVG P M T R P. Reverso, Il Emperador
sensato cu una~illa y una Joven que le ofrece una
victoriola: levenda eirvcuiar: HISPANIA. CLVNIA.
SVL, y en el exergo S0,

Con este mismo nover=o v con el reverso de la que
lleva ei nimero primers se ven tambien de oro 3
plata.

4°* A.JMP.SFR GALAA CAES AVG.TR. P. s
eabeza con laurc:. R. M cr =0 tuda, en la derecha

-
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ramo de oliva, en 1+ izquicedn laures; leyenda: CON-
CORDIA. (6 ('ON('ORU.? AVG.

5" ElA. tiene su cubeza con laurea y el epigra-
fe IMP. SER. SVLP. GALBA- R. Mujer ¢u pié, en la
derechu ¢ .duceu, en laizqgmerda coraue pis; leyenda:
FELICITAS AVGUSTI; 6 FELICITAS, PVBLICA.

6.* Lleva ev el anversoel Emperador d caballo;
GALBA IMP. R. HISPANIA, CLVNIA, SVL. 8. C.

7.* A, su¢nbeza con laurea; epigrafe; SKR. GALBA.,
IMP. CAES AVG. R. Figura varouil eu pie eon laurea
en la derecha y cornucopia en la izquierda; leyenda
HONOS ETUIRTVS. 8. C.

8. Eunel anverso lleva su cabeza laure:da; epigra~
fe; SER. GALBA. IMP. AVG. P. M. TR. T'OT. R. Arco
con cuadrigu triuufal, 6 dos figuras eguestras, deba-
jo 3 figuras cou las manos hgadas alras, que se aeer-
ca al arco. y detrds otra figura persiguiendolos con
biculo levantado, leyenda civeula: Quadragesima ve-
misa 5. C.

9." A. Sucubeza laureada: IMPERATOR. GALBA.
R. REST, NVM. (RESTITVIOR NVMIDIAE y cabeza
de mujer.

10. Lieva en el anverso su cabeza ¢omo la ante-
rior; leyenda circular: IMP. GAES. GALBA. CAE-
SAR. AVG, P. M. R. Roma con galea en pie, en la de-
recha Victoriola y en la izquierda lanza, ie_yuuda cir-
cular: ROMA. RENASCENS.

11. Tiene en el anverso su cabeza laureada, epi-

rafe: SER. SVI. GALBA. IMP. CAESAR. AVG. TR.

. PP. R. En unas securiles remagna y en ofras securi-
tas P. Komani; en las priweras la reguridad sentada,
Y en las segundas muier sentada, la derecha hacia la
cabeza, lu 2o erza en lasilla, delanteara.
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12. Esta moneda lleva el mismo anverso que la
anterior. R. El Emperador en pié y figura toguda con
ramo en la izquierda, gqne le pone una laurea, SENA-
TVS. PIETATI. AVGVSTL.

13. A. SER. GALBA. IMP: R. Sin epigrafe. Figu-
gura con galea andante, en la derecha gloho con vie-
toriola, en la izquierda laura.

14. A. Su cabeza laureada; leyenda circular: SER.
SVI PI. GALBA. IMP. CAESAR. AVG. P.M. TR. P.
R. Mujer en pié, en la derecha balanza y en la izquier-
da lanza: B QVITAS. AVG.

15. Lievaen el anverso su cabeza con laurea, epi-
grafe INP. SER. SVLP. GALBA. CAESAR. AVG.
TR. P. Eu el reverso lleva mujer en pié en la derecha
patera, en la izquierda timon, y delante ara encenci-
da, epigrafe: SALVS. GENERIS (0-GEN) HVMANI.

XXV.
OTON.

8.° Emperador.

Mareo Silvio Oton, descendiente de una familin
antigua de la Etruria, fué hijo de Lucio Silvio Oton
y de Alba Terenciana. Desde muy joven fue desorde-
nado, desenvuelto y procaz, por lo que tuvo mucha
entrada en el palacio y en la gracia de Neromn; sus
costumbres eran muy semejantes 4 las de este Empe-
rador. Se cas6 con Pompea Sabina, y como se resis-
tiora 4 entregarla 4 Neron, que la queria para si, fué
embiado como Pretor & la Lusitania, hizo como ya se
dijo en la resefia biogrdfica de Galba, alianza con este,
esperando indudablemente que le adoptase, para des-
pués sucederle. Més cuando vid defraudada su espe-
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ranza, le hizo asesinar, como saben nuestros lectores,
y fué proclamado Emperader por los soldados. No se
olvidd de que en Espaiia habia empezado su engran-
decimiento y quiso engrandeceria, agregando i la
Bética las costas de Africa con el nombre de Hispania
Tingitana.

Mientras en Espafia los soldados romanos quitaban
¥y ponian Emperadores & suantojo y capricho. los que
componian el ejército que comb.tia en la Germania,
no quisieran ser menos que los de Espafia; queriendo
tambien tener su Emperador, se apresuraron d nom-
brar 4 Vitelio. E-Ie salio de Germania con su ejercito,
llegd cerea de Cremona; cindad de la Galia Cis-Alpi-
nw, reediflcada varias veces sobre el Po, enbre Mau-
tua y Pavia, y presento batalla & Oton, que solo le
opuso una pequeila resistencia. Dagaspearado se sniei-
d0. Una noche se acosto diciendo: A@zdamos esta nockhe
mAs @ wuestra vida.» Colocd dos puilales debajo de la
almohada, v 4 la mafiana siguiesnte, 15 de Abril de
169 de Cristo, se yid su cadiaver sobre sn cama,

Murid 4 los 36 afios 11 meses y 24 dIdQ reind 95
dias y fué srgeltado en Veliternia. Golzio dice de él:
«Multo melius, Justinsque est, wnww pro mullis, quam
pro wno wmullos, interire.

El retrato fisico de Ofton segun Suetonio es como
sigue: « Auisse enim (radilur, et maff. ive stalure, el male
pedatus, seambusgue. Mundiliarum vero uené mulie -
brum, vulso eorpore galerienio eapili propler rarilatem
capillorum adplato el annexvo ul newmo dignoscerel. Quin
el paciem quotidie rasilaret ac pane madido linere consue-
tum; instituisse @ prima lanugine, ne bariatus wnguam
esset.

Las monedasde oro y cobre que se acuilaron de

Ay
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este Emperador son muy raras, las que se conocen son
las siguientes:

1. A. Con cabeza del mismo R. Figara militar
con galea en pié, en la derecha victoriola, en la iz-
quierda laura, leyenda circular: RO JMA.

2." A. Suecabeza desnuda; leyenda: IMP. M. OTHO
CAESAR. AVG TR. P. R. Mujer en pié; en la derecha
ramo de oliva, en la izquierda caduceo, ¢ al contrario
epigrafe: PAX., ORBIS. TERRARVM.

3.* A.Sucabeza us supra: leyenda civeular: TMP.
OTHO. CAESAR. AVG. TR. P. R. Mujer en pié, eu la
derecha espigas, en la izquierda cornncopia. Ko otra
figura senta la, en la derecha patera, ea la izquierda
laura. l*n otea. fi gara squestre con laura. En otra mu-

jeren pie, en la derocha balanza, en la izquierda lan-
Zah (,)I.:':‘: |‘; wilmente lleva figura sentada; en la’ dere-
cha tiene ramo de laurel y en la izquierda laura, le-
yenda ciren! PONT. (0 PON) MAX.

4.* Enél 11 cabeza desnuda, epigrafe:
IMPE. OTHO. | ,','!.'_'J CAESAR. AVG. TR. POT.
En elrevd:: i on pié, en la derecha laurea
en la izguicreds, esta de frente, 6. ramo. Otra

tiene una figury me { ila mano 4 figura mi-

]iL hreara, « la soldados con signos

miltbares; e [ .h.'. {3 5

8% ‘Euel A : Oton desnuda: epigrafe:
IMP. 'Z )l . AVG, TR.P. En el reverso
figar Lud lt la mano 4 figura militar con
l.my ) dquil in; leyenda circular: CONCOR-
DIA. Pl{‘i;!." A

6,“ AL Sy ne L\‘]."I'u IMP. OTHO CAEbAR

AVGVST. ’i'ii. P. R ‘qra casi desnuda con galea;
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la derecha elevada, en la izqueerda lanza, epigrafe:
IMP. TITVS. AVG. RESTIT. SC.

7. A.8Sn cabeza desuuda; leyenda circular: IMP.
OTHO. CAESAR. AVG. TR. P. R. El Emperador en
pié di la maue 4 hgura cou gaiea; epigrafe PVX.
AVGVSTI

8." En el A. Su cabezaf ut supra; leyenda: IMP.
CAEE. OTHO. AVG. P. M. TR. P. PP. COS. En el re-
verso mujer en pié, en la derecha ramo de oliva, en la
izquierda coruucopia, leyenda circular: PAX. AV-
GVST. 8. C.

9.° Lleva su cabeza desnuda, con el epigrafe IMP.
M. OTHO: CAESAR. AVG. TR P. en el anverso, y en
reverso; victoria and:sute, en la derecha laurea, en
la izquierda palma. Eu otra, aictoria en pie, de fren-
te, con una lanrea en cada mano, leyenda civeular:
VICTORIA. OTHNIS.

XXVI

WMITHE RO,

9.° Emperador. &

Aulo Vitelio fué hijo de Lucio Vitelio Sextilio; na-
ci6 en Roma de una familia poco conocida. cuyo ori-
gen es muy incierto, por mis que alguncs han pre-
tendido hacerle ilpstre; pasosu juveutud en Caprea,
famoga academia de liviandades, se le reputa como
autor de las monstruosidades pue los romanos cono-
cian con el nomdre de Spinfria. Fué muy amigo de
Neron, quien le llamé de honores, llegando bacerle
Sacerdote. 3

Fué nombrado después Proconsul de Africa, y se le
encargt la administracion de lag ohras publicas; se

|

/
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dice sin embrago, que las administrd, robando todos
Jos ornamentos de los templos. Embiado por Galba &
la Germania Inferior, se dirigié al campameato ma-
nifestdndose muy familiar para con todo el mundo:
apenas habia pasado nn mes, fue salud:do eomo Em-
perador por log soldados. Recusd el nombre de César;
volvip 4 la ciudad, en donde despreciando todo dere-
cho divino y humano, admistré el Tiaperio segun el
consejo de sus histriopes y aurigas. Era tan gloton,
que en una eena hizo que se sivvieran 2000 peces y
7000 aves, en una tartera que costé 25000 coronados.
Solo se hizo notable este Emperador por su glotone-
ria, perc bien poco le durd ajquella vida de brutales
delettes, A los 57 afios le hiciercn morir de nuna mane-
ra ignominiesa; porque habiendo preclamado las Je-
giones de Oriente 4 Vespasiano, este. vino & presen-
tarle batalla cerca de Cremona, donde no encontrd
més qus ana leve resistenzia en su conpetidor, !
Habiendo eaido eén manos de los oficiales del ejer-
¢ito de Vespafiano, le sacaron de sn fugar inmundo
de su propio palacio, acompaniadeo de su cocipero y
panadero, diguos secnaces de tal Emperador; le pa-
searen por todo lo largo de la Via Saera, me-
dio desnndo, con una soga al cuello, las manos
atadas atrds, y entre la griterie deda muchedumbre,
que Je arrojaba inmundicias y le Hamaba ebrio y glo-
lon, § cuyos ultrajes respondia diciendo: «Apesar de
todo ko sido Emperador vuestro.» Ultimamente le quita-
ron la vida & la edad segun unos de 57 afios 3 segun
otres de 54; el atio 70 6 71 de Cristo. Pasearon gu ea-
beza clavadi en una pica, y su cuerpo le hechgron al
Tiber. Golzio le atribuye este dicho: « Optiine olet occis-
sus hostes, sed meliuns cives. Guberné el Imperio 8 meses
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y b dias. Fué de altura y cerpulencia extraordinaria,
de gran gordura y grueso vientre: comedor, dado al
vino, 4 los deleites, prodigo, flojo y cruel con exce-
so0; & tal degradacion habia llegado en poco tiempo la
dignidad Imperial... Con dificultad se encontrard en
toda la historia edad que haga aparerer sobre el teatro
del Imperio acontecimicntos mds diversos, ni que dé
al mismo tiempo 4 los hcmbres tantos ejemplos de la
inconstancia y de la fragilidad de las grandezas del
munda. En dos afios se vieron aparecer cuatro Empe-
radores romanos que fueron el juguete de la fortuna.

iDesgraciada Roma! y desgraciada Espafia que se-
guia su suerte. Bastelo dicho acerca de Vitelio; pase-
mos & dar & conocer algunas de sus monedas, que por
cierto son muy raras, al menos las de cobre; pues de
plata se encuentran con mas facilidad.

XXVIL
MONEEAS DE ESTE EMPERADOR.

1.* A. Sucabeza con laurea, epigrafe: A. VITEL-
LIVS. GERMANICVS. IMP. AVG. . M.TR.P. R.
ANNONA. AVGVSTI. S. C. Figura sentada, y la for-
tuna en pié, en medio proa.

2." En el anverso dos manos juntas, leyenda circu-
lar; FIDES EXERCITVVM. En el reverso dos manos
juntas, FIDES. PRAETORIA. (Aunque no tiene el
nombre de Vitelio, los anticuarios la reconocen por
suya.

3, Llevaen el anverso: A VITELLIVS. IMP GER-
MANICVS. En el reverso ara con dos columnas, en
medio Jupiter sentado, en la derecha rayo, en la iz-




FOLLETIN DE EL OXOMENSE. 123

quierda lanza. En otra templo; leyenda circular: I, O.
M. CAPITOLINVS.

4. A.Su cabeza con laurea, leyenda ecircular:
A. VITELLIVS. GERMANICVS. IMP, AVG. P. M. TR.
P (o GERMAN) R. L. VITELL. CENSOR. II. Figura
sentada en alto, en frente otra togada tambien senta-
da, abajo tres figuras en pié. En oira, falta una fi-
gura.

5.* Llevaen el anverso, su cabzza con lanrea, le-
yenda circular: A. VITELLIVS. GERMA, IMP. AVG.
TR. P. En el reverso lleva (P. M.)LIBERI. 18P. GER-
MAN. AVG. Dos cabezas de nifios mirdndose. Eu otra:
LIBERI. AVG. GERMAN.

Levinio Ulsio al tratar de esta moneda dice refi-
riéndose 4 las letras P. M. que designan que habia
sido nombrado de Pontifice Maximo. «De consecratio-
ne Pontificis Mawn. digna est Prudentic descriptio, que
Lie summatim. vefelatur. Cum consecrandus eral Pont.
Maz. descendebal in joveam ad eam rem excavatam, omng
instructus ponlificali suo apparaty. Postguan essel ingre-
sus, slatim ponticulus Lgnews, unde quague perforatus
Jovee insternabalur. Tum lovrus fronle deurata el corni-
ous ornalisstmus, aducebalur acin wmedio ponliculo ae
viclimariis mactobalur. Cruor per forqming stillans,
Pontificen ac omnes ejus vestes preciosas irrigatal. Sie
conspureatum, Flamines ponte sublalo educuni el onies
Pontificem Mazimun swlutant. Erant plerigue; huyus or-
dinis Senatores, wonnull: Impp. wt de Cuesare Augusio,
elc. allis plurimis manifestum est.»

6.* A. Cabeza ut supra: epigrafe: A. VITILLIVS,
GERMANICVS. IMP. AVG. I. M. TR. P. R. PAX AV-
GVSTI. SC. Figura militaren pié con galeas ¢u la
izquierda laura, y clipeo, dando la mano & figura fo~
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gada. Eu otra, mujer en pié, en la derecha ramode
oliva en la izquierda cornucopia.

7. Enel A. Sa cabeza ut subpra; A. VITELLIVS
GERM. IMP. TR. P. 6 A. VOHTELLIVS. GERMANI-
CCVS.IMP. 6 A. VITELLIVS. GERM. IMP. AVG. TR.
P. o IMP, VITELLIVS. GERMAN. IMP. AVG. PM.
TR. P. 0 A VITELLIVS, GERMANIOVS. IMP. AVG.
P. M. TR. P. R. SC. Marte andante ¢on trofeo al hom-
bro. Ee otea, igura sentada, la derecha elevada, en
la izquierda carcax. En ofra victoria sentada, en la de-
recha leurea, en la izyuierda palma. En otra caduceo
entre dos cornucopias.

8." A, Sucabeza ut snpra, leyenda circular: A.
VITELLIVS. GERMANICVS:- IMP. AVG. PM. TR.B.
¢ A. VITELLIVS. IMP. GERMANI. R. VICTORIA.
AVGVSTI. o VICARGVSTI; 6 AVG. Victoria -en pié
poniendo poniendo un elipeo en una palma v en el:
OB. OIVES. SERVAT. 6 SER. En ofra victoria eseri-
biendo en clipeo: 8. P. Q. R. Kn otra, vietoria cour el
pié sobre galea escribiendo en clipeo pendiente de
palma VIC, AVG. En otra vietoria andante llevando
un clipeo yenel S. P. Q. R.

9.* A, Con la misma cabsza. R. VRVEM. RESTI-
TVTAM. SC. El Emperador en pié con cetro en la iz-
quierda, da la mano & mujer arrodillada, detrds del
Emperador dos soldados con clipeos y lanzas.

10. Lleva eu el A. Sucabeza con laurea; epigrafe:
A. VITELLIVS. GERMAN. IMP. TR. P. R. Victoria
sentada, en la derecha patera, en la izquierda palmo.
Sin epigrafe, A

11. Lleva en el anverso su cabeza con laurea; le-
yenda circular: A. VITELLIVS. GERM. IMP. AVG.
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TR. P. En el reverso lieva. Delfin sobre tripode y de-
bajo cuervo; epigrafe: XV. VIR. SAC. FAC.

12. En el A. A. VITELLIVS. IMP. GERM. Con su
cabeza desnuda. En el reverso Jupiter sentado, 4 la
derecha victoriola, en la izquierda lanza; leyenda
circular: VICTOR.

13. A. Cabeza con laurea; leyenda circular: A.
VITELLIVS. GERMAN. IMP. TR. P. R. LIBERTAS.
PVBLICA. SC. Figura 4 pie, la derecha elevada con
una laurea.

14. A. Cabeza ut supra; epigrafe: A, VITELLIVS.
GERMANIOVS. IMP. AVG. R. ADVENTVS AVGVSTL
El Emperador 4 caballo eon lanza. En otro, el Empe-
rador togado, y una figura militar armada se dan la
mano.

XXVIIT.

VESPASILNO 10 EMPERADOR.

Naci6 Vespasiano en un pueblecito de los Sabinos,
llamado Phalacrina. muy cerca de Riete. F'ué hijo de
Flavio Sabino y de Pola. Nombrado su padre tribuno
de soldados en la Tracia, y despues recaudador de
impuestos en Asia, vino 4 morir en Sniza, en donde
se dedico 4 Ja uwsura de un modo escandaloso. Este
feo vicio se apoderd tambien de Vespasiano, tanto,
que segun Gobrio repetia con frecuencia estas pala-
bras: Queri bouns edor ex re qualibel (el olor de la ga-
nancia es bueno por ¢ualquier parte gue venga.)

Fué proclamado Emperador por las legiones de
Oriente, las conales le obligaron & aceptar el imperio
con la espada en la mauno, pues él rehusaba con
mucho obstinacion porque era ya de 60 aiios.
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Se hallaba en Oriente porque habia sido sido en-
viado por Neron con muchas legoues 4 Judea. Para
apaciguar los alberotes de este Reino, se hizo dueno
d2 muchas ciudades. y Plazas que gauo 6 por la fuer-
za de las armas ¢ por su destreza y pericia militar.
Una vez proclamado Emperador dejo el mando de las
tropas, encomendando el arrezlo de la Judea 4 su hijo
Tito, y marché 4 Roma, en donde tomé posesion del
Trono.

A partir de esta focha el cardcter y las costumbres
de Vespasiano empezaron & mejorar notablemente,
todo lo contrario que hubia sucedido con los que le
habian precedido. Se hizo modesto y sencillo hablan-
do muchas veces de su homilde nacimiento; ene-
migo de derramar sangre humana, llrgando 4 de-
rramar lagrimas cuantas veces ge vela precisado
4 firmar una sentencia de muerte. Por cierto que
nada perdio nuestra Espafia abrazando su partido;
concedigp € los E=pafioles los derecho . latinos, cons-
truyo varios camin s, acuednetos, y puentes: no pocos
suponen obra suya ¢sa preciosa joya de la arqnitectura
romana que se conserva intacta como el primer dia,
conocido entre los Espafioles con el nombre de puen-
te Segoviano, soberbio aquel acueducto que excita el
asombro de cuantos visitan la antigiia Ciudad de
Segovia; aunque yo no soy de esta opinion, & pesar
de cuanto dice el sefior de Somorrostro en sucuriosa
disertacion historica sobre el acueducto y ofras anti-
giiedades de Segovia. Creo que si no hay motivo ni
fundamento seguro para atribuirsele & Trajano, tam-
poco le hay para sostener que le debemos 4 Vespasia-
no. Si algun dia tocamos esta cnestion manifestare-
mos las razoneg en pro y en contra, con ayuda de los
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datos adquiridos ultimamente para que los lectores
puedan juzgar,

A Vespasiano debemos tambien la venida de Pli-
nio el Mayor & Espaiia, quien estudié el clima de sus
provincias, recogiéndo curiosisimos datos sobre sus
faunas y floras, que consigndé en su Historia Natu-
ral. Esfas y otras son las razones por lus que muchas
ciudades espafiolas tomaron el nombre de Flavias co-
mo Iria Flavia, Flaviobriga, Aquee Flavie, Flavie
Brigantumn y otras. Podemos dar una prueba bisn
clara del gran aprecio y consideracion que Vespasia-
1o tuvo siempre & Espafia citando el hallazgo de una
preciosa placa de bronce encontrada por un labrador
en las cercanias de Cafiete la Real, en la que so lee
un rescripto de Vespasiano, que copiamos traducido.
Dice asi: César Vespaciano, Augusto, Pontifice Mixi-
mo, investido por octava vez, del poder tribunieio,
de la autoridad imperial por la décima ootava consul
ocho veees, saluda a los enalorviros y 4 los decuriones
de Sabora. Vista la esposicion que me habeis hecho
de las dificultades y apuros que os agobian, o8 permi-
to edificar la ciudad eu la llanura, bajo mi nombre,
como lo deseais. Mantengo los tributos que decis ha-
ber recibido del Emperador Augusto. Para todos los
demds que querais percibir de nuevo, tendreis que
presentaros al proconsul: no quiero establecer nada
en este género, sin que sean oidos los interesados. He
recibido vuestra esposicion al 8.° dia de las kalendas
de Agosto, Hé despachado vuestros diputados al 3.*
Pasadlo bien. Hecha grabar en bronce por la solicitud
de los dunviros. C. Cornelio Severo y M. Septunio
Severo, por cuenta del publico.»

Tres cosas se ven aqui con toda claridad. 1.* La
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afabilidad con que Vespasiano responde 4 la recla-
macion de un pueble de Esparia, 2.* La brevedad eon
que despaclio la exposion. 8.* El respetc 4 los privile-

ios concedidos por Augusto, y la consideracion &
os magistrados de Sabora, ereyénrdoles por su pala-
bra, (que acepise dicitis) dice el texto latino; y por
ultimo el querer el Emperador que antes de aumentar
la cuota de los tributos se oyera i@ los interesados.
Me parece que todo esto prueba claramente el carifio
que & los espafioles tenia el Emperader Vespa-
siano.

Al eitar nuestro P. Mariana, esta inscripeion dice:
«No la copio en latin, porque no la entenderin todos,
ni en romaunce, porque perderia mucho de su graeia:
en nuestra historia latina la hallard guien gustare de
estas antignallas.» No se comprende como el P. Ma-
riana, tan aficionado al estudio de la hiztoria, mumis-
mitica y epigrafia. llama antigualla & tan curiosa é
importante imscripeion.

Vespasiano, que habia acompafiado & Neron 4 su
viaje & la Acaya. cayo muy pronto en desgracia de
este cruel Emperador, porque ni aplaudia, ni atendia
4 su musica, pero le Hamo despues y le dio el encar-
go de sujetar la Judea, que se hallaba 4 la sazon muy
revuelta. Vespasiano acepto, tomé muchas ciudades
y plazas; y estanio ya para tomar 4 Jerusalen, fué,
como se dijo, saludado Emperador por los soldados;
el 1.° de Julio del afio 822 de R. y 69 de 1. C. 3zPero
qué pruebas tenemos de su bondad, justicia y de su
buen gobierno desde que se senté en el trono? Tene-
mos las muchas y loables providenecias que tomo para
«con todos, su clemencia para con los reos, el gran
aprecio que hizo de los sdbios; construyo el grandio-
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go anfitzatro conocido con el nombre de Coliseo, el
templo de Claudio, empezado por Agripa, y destruido
por el biarbaro Neron en el Monte Celio, y el templo
de la Paz cerca del Foro.

Mas ninguno de estos monumentos le dio tanta
gloria, como Ja facilidad con que daba audiencia, lle-
gaudo esta 4 tul grado, que en las enfermedades peli-
grosas queria que dieran entrada 4 todo el que queria
hablarle, oyéndoles hechado en su lecho. Cuando su
debilidad lleg6 al dltimo estremo, 4 causa de una
contfinua desenteria, y cuaudo lo que le rodeaban
creian que ya no podia moverse, se levantd sobre: la
ca y pronuncio estas memorables palabras: On empe-
rador debe morir en pid. Segun Suetonio, su semblante
pareciaal deun hombre que estd haciendo fuerza.
Vulte fuit Vespasianus veluti witenlis; como se nota en
muchag de sus’ monedas:

Murié el 24 de Junio del 831, al 832 de Roma; 79
i 80 afios'de J. C.; reiu6 9 aitos, 11 meses y 24 dias,
siendo colocado en el numero de los Dioses,

._ | XX VIIIL
MONEDAS DE VESPASIANG 10 EMPERADOB.

Se hallan estas en gran nimero; y en toda clase de

‘metales.

~* La 1.*tiené en el A. la cabeza del Emperador lau-

-reada, y la leyenda cirealar siguiente: DIVVS AV-

GVSTVS VESPASIANVS.En el R. la admirable mole
del anfiteatro, llamado vulgarmente Coliseo, sin ins-
cripcion alguna, Marcial dice de este monumento:
Omunis Cesareo cedal labor Amphitheriro
Unum pre cuntis fama logualur opus.
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La mejor y mas breve descripcion que se puede
hacer de este sobervio y admirable edificio, es la que
trae Hulsio al describir la moneda que acabamos de
dar & conocer 4 nuestros lectores. Dice asi: Coeptum
estd Vespasiano Imperatore et absolutum 4 Teto ejus
filio triginta milia servorum in eo laborantibus, spa-
cio undecim annorum. In ejus arena exhibebantur
quotanis ludi, aliter atque, aliter exornati. Interdum
in modum sylvee, ut venationis viva imago demos-
traretur. Uno die centum ferse Lybice et centum viri
in ca confecti leguntur. Interdum exhibebantur in
modum maris, ubi navalis pugna, clases et monstra
maris, ostendebantur. Forma erat oblongaet 87 mi-
llium hominum capax, qui commeode in gradibus et
subsellis sedere et spectare poterant. Arenam interio-
rem egomet modulatus sum et in longitudinem 250, et
in altitudinem autem 150 pedeshabere inveni. Cospici
hic ad desteram Meta, dicta sudans, quod ibi mane-
rent aque, ex quibus libebat populus qui in Amphit-
heatro ad publica spectacula conveniebat. Ad sinis-
tram autem Septtizoni figura. Quod idificium postea
4 Sept. Severo Iin tantam altitudimm erectum fuit,
ut mullum Roms altius esset, et navigantes ex Afri-
ca in Italiam illud é mari spectare possent.,

La 2. lleva en el A. la cabeza de Vespasiano con
laurea; leyenda circular: IMP: CAES. VESPASIAN.
COS. III. En el R. SECURITAS. AVGVSTI. SG, Mu-
jor sentada, con la D. en la cabeza, en la S. vara, y
delante ara encendida.

3. Cabeza del emperador, como en la anterior;
leyenda circular: IMP. CAES. VESPAS. COS. III. TR.
P. PP. En el R. se lee: SECURITATI. PERPETVAE.
Mujer sentada con la D. en la cabeazs.
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4.* Cabeza del del emperador laureada; leyenda
circular: IMP. CAES. VESPASIAN. AVG. PM. TR.
P. PP. COS. VII. R. SPES. S. C. La esperanza en
pié, en la derecha flor de tres hojas, con la S. se re-
coge el vestido.

5.* Cabeza laureada de Vespasiano; leyenda cir-
cular; IMP. CAES. VESPASIAN. AVGVS. PM. TRP.
PP. COS. II. R. S. P. Q. R. OB. CIVES. SERVATOS.:
dentro de una corona de encina.

6. Cabeza del emperador, ut supra; leyenda cir-
cular: IMP. CAES. VESPASIAN. AVG. P. M. T. R.
P, PP. COS. III. R. I. IMP. CAESAR. COS. DESIG.
II. CAESAR. DOMIT COS. DES. II. Tite. y Domi-
tiano en pié con paludamentos, en la D. lanzas, y en
la S. parazonios.

7. Es una hermosa moneda de Vespasiano con
cabeza laureada, como casi todas las suyas; leyenda
circular del A. IMP. CAESAR VESPASIANVS. AVG.
TR. P. Eu el R. se lee: TITVS. ET, DOMITIAN. CAE-
SARES. PRINC. IVVENT. Tito, y Dominiciano &
caballo, con una mano levautada. En otras, que lle-
van las mismas lleyendas que esta. Tito y Domiciano
estan sentados, con ramos de laurel ¢ de oliva en las
manos derechas.

8.* Cabeza del emperador, ut supra; leyenda cir-
cular. CAES. VESPASIANVS. AVG. R. VICTORIA.
AVG, La Victoria sentada, teniendo en la D. laurea;
yen la P. palma. En otras que llevan la misma leyen-
da, se ve al Emperador velado con patera en la D.
delante ara y templo, y detras una victoria que le
corana.

La 9.* Lleva esta moneda la cabeza de Vespasiano
enelA.; yenelR.sin leyenda, ¢ 4 Escolapio com

v

e
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baculo, 6 un modio con espigas, 6 un Anfiteatro, ¢ el
emperador en cuadriga triunfal.

10.* En el A, la cubeza de Vespasiano, eon corona
de rayos. R. TVIELA. AVG. 6 AVGVSTI. S. C. Mujer
seufada alhagungo d dos nifios, que estdn delapte.

11.* Esta moneda de Vespasiano, que pinta Cl.
Harduino en la tabla 3.° Pliniana, nimero 22 y en
cuyo A. seve la cubeza radiada, teniendo al lado el
Sol Orieute con doce radios, deunota a Vespasiano, 8
quien e ve de pi¢ y en trage de emperador en el R.
dando asi 4 entender que impero en Oriente. Los poe-
tas nos pintan y hablan muchas aeces de la cabeza
del So! de 12 rayos. Asi Martiano dicee en el libro 2.°
‘De Philolog. Nupt.

Solem te Larium vocitat, quod sofus honore

Post Patrem sis Luels apex, 7adiis que sacratum

Bissenis perhibent Caput aurea Lumina ferre,

Quod totedem Menses, totedem quod conficis

horas.

12. Caheza de Vespasiano laureada; leyenda cir-
cular: IMP. CAES. VESPASIAN AVG. PM. TR. P.
PP, COS. III. R. SPES. AVGVSTA. El emperador ves-
tido de toga da la mano 4 una figura militar, & la que
acompanisn dos soldados.

I3. Cabeza del Emperador, ut supra, leyenda cir-
“cular: IMP. CAES VESPASI AVG. P. M. TR. P. PP.
COS. III. R. ROMA VICTRIX. S. C. Figura con galea

‘con el pie sobre una varimilla cuadrada, en la D! Jan-
za en la 8. parazonio. -

14. Cabeza de Vespasiamo con laurea; leyenda
circular: IMP. CAES. VESPASIAN. AVG. COS. IIL. o
COS. VII. R. ROMA. S. C. Roma sentada sobre des-
pojos, en la derecha laurea, en la S. parazonio, y al
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Iado clipeo. En ofras del mismo emperador y con la
misma lavenda delanverso, se vé en el reverso una
figura militar cou galea en pie, teniendo eu la D, vie-
toriola, y en la 8. lauza, 6 una mujer sentada en
montes, al lado figurs de Tibre recortado, y loba
con genmelos.

15. Cabeza y la misma leyenda circular que la
aunterior, menos COS. IV. Leyenda del R. ROMA,
RESVRGENS. El emperador togado y con fligura
asistente, levanta 4 la figura de Roma arrvodillada.
En ofras, se vé una figura militar en. pié, que leva
en la D, una vietoriola, y eu la S. una lanza.

16. Cabeza del Emperador eon laurea; leyenda
circular IMP. CAES. VESPASIANVS. AV, R. PON.
MAX. TR. P. COS. VI. Ent unas vietoria sobre jroa
con laurea en la D., y en la 8. palma: en otras, mu-
jer sentada con la D. er la cabeza, y la 8. en silla ¢
COn ramo.

17. Cabeza del emperador, ut supra: leyenda cir-
cular; IMP. CAES. VESPASIANVS. AVG. R. P. M.
TR. POT. COS. VII. CENS. Vietoriola alada, en la
D., y martillo con que hiere & un toro.

18. Cabeza del Emperador con corona radiada;
leyenda civeular: IMP. CAES. VESPASIANVS. AVG.
R. PON. MAX. TR. P. CO3. V. Gaduceo alado en
unas, en otras mujer sentuda, en la D. lanza, en la
S. ramo de laurel.

19. Cabeza del Emperador radiana; leyenda, ut
supra. R. PON. MAX. TR. POT. COS. V. DENSOR 6
CENS. Dos cornucopias, y en medio un caducio alado.

20. Cabeza del emperador laureada, 6 con corona
de radios; leyenda circular: IMP. CAES. VESPASIA-
NVq AVG, COS.II. 6 IV. R. PAX. AVG, 8. C. Mujer
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triste al pie: en otra se vé una palma y 4 un lado un
cautivo en pié con las munos ligadas 4 la espualda, y
4 el otro mujer sentada llorando.

26. Cabeza del emperador con laurea; loyenda cir-
cular: IMP. CAES. VESPASIANVS. AVG. R.IOVI
CVSTOS. Jupiter en pie, ¢én la derecha patera, en la
S. lauza y delante ara encendida.

27. La cabeza del emperador y la leyeuda circular
como la anterior. En el R. se lee 5. C. ITALIA. Figu-
ra coronada de torres sobre el globo, con lanza en la
D. ¥ cornucopia en la izquierda.

28. Cabeza del Emperador y leyenda circular, ut
supra. R. IMP. ITER. TR. POT. Figura rentada, que
tiene un ramoen la D. y en la S. un caduceo. En
otras con las mismas leyendas, ge ve 4 Marte andante
con lanza en la D y en la S. trofeo al hombro.

29. Cabeza del Emperador lanreada; leyendacircu-
lar: DIVS. VESPASIANVS, R, IMP. CAES. TRATAN.
AVG. GER. DAC, PP. REST. En los reversos de las
monedas que llevan estas leyendas se ven, 6 un rayo
sobre una mesa. ¢ un cauiivo sentado en tierra, 6 un
monton de armas.

Como son tantas, fan interesantes los reversos de
todas las monedas de Vespasiano, y la mayor parte
de ellas se encuentran bien conservadas; deseribire-
mos algunas més de las que hemos visto en nuestro
Museo Arquelogico, y en algunas coleceiones parti-
culares. :

La 30. Esuna hermosa moneda de Vespasiano,
que lleva alrededor de su cabeza lanreada la leyenda
signiente: IMP. OAES. VESPASIANVS. AVG, P. M.
T. R. POT. COS. lII. R. HONOS. ET. VIRTVS. 5. C.
Figura en pié, lleva en la D. lanza, en la 8. cornuco-

—
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pia, 6 una figura militar con galea en la D. parazonio
en la S, y el pie gobre otra galea.

3l. Cabeza del Emperador eon laurea; leyenda
circular: TMP. CAESAR, VESPAS. ANMG 6 DIVO.
AVGVSTO. VESPASIANO. R. DIVA. DOMITILLA.
AVGVETA, Cabeza de Domitila,

32. Cabeza del Emperador, ut supra; leyenda cir-
cular: IMP. CAES. 6 CAESAR. VESPASIANVS. AVG.
R. En unas, mujer sentada con ramo enla D, y cadu-
ceo ¢n Ja 8.; 0 Neptuno, teniendo en la D. un deliln,
y en la siniestra un fridente sobre proa de nave, o
finalmente, con Marte andaute, gue lleva en la D.
lanza, y en la S. un frofeo al hombro.

33. (Cabeza de Vespasiano laureada; leyenda eir-
cular. IMP. CAES. VESFASIANY=S. AVG. R. Marte
andante; en la D, lanza, en la S. trofeo al hombro.
Ofrasg, tieuen en el reverso dos bueyes uncidos, con
unas figuritas sobre las astos, 6 proa de nave y asiro
sobre ella, 0 el Emperador en pie, en la D.rayo, en la
S. rayo y victoria que le coroua.

34. Cabezade Vespasiano, ¢on corona radiada, le-
yeuda ciroular: IMP. CAES. VESPASIAN. AVG. COS.
III. 6 COS. IIIl. R. CONCORDIA. AVGVSTI. 8. C.
Mujer sentada, que tiene en la D. patera, en la S. cor-
nucopia; en algunas delante ara.

35. Cabeza de Vespasiano, corona, ut supra: le-
yenda circular: IMP, CAES. VESPASIANUS. COS.
VIH. R. CERES. AVGVSTA. 6 AVGVSTI. 8. C. Ceres
en la D. espigas, en la 8. lanza. Otras, que llevan en
el anverso la misma leyenda, tienen en el reverso la
leyenda siguiente: CLEMENTIA. AVGVSTI. Mujer
sentada, cou ramo de laurel en la D.

36. Cabeza del emperador laureada; leyenda cir-
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en pid, en la D. tea encendida, con quema aras, de-
lante ara, detrds columna con lanza y clipa y sobre
ella un simulacro de Marte ¢ Jupiter. En el reverso
de otras que tienen el mismo anverso, ¢ vé una mu-
jer en pig, en la derecha con patera, en la 8. caduceo,
¥ ramo de oliva delante de ara.

21. Cabeza'delfEmperador con laurea: leyenda eir-
cular: IMP. CAES, VESPASIANUS. AVG. PM. TR. P.
1IH. PP, COS. 1III. R. PACI. AVGSTI. Viectoria en
pie, la D. delante de la boca, en la 8. un caduzeo con
gue toca 4 una serpiente que estd delante de ella.

22. Cabeza del Emperador, ut supra: leyenda cir-
culur: IMP. CAES. VESPASIANVS. AVG. R. PACIS.
DVENTVM. COS. VII. Figura en pié, en la D. patera,
vy en la S. espigas.

23, Cabeza del emperador, y leyenda circular, ut
supra. R. PACIL. ORB. TERR. AVG. El emperador, y
una mujer en pié en unas: en otras, una cabeza de
mujer; y debajo EPH. o EP. HE.

24, Cabeza del emperador con laurea; leyenda cir-
cular: IMP. CAES. VFSPASIANVS. AVG. P. M- TR.
P. R. IVDEA. CAPT; 6 CAP. En unras, se vé un cauti-
vo detras de una palma, en otras, trofeos con dos cau-
tivos sentados, en otras al emperador en pié sobre un
globo, teniendo en la D, lanza en la S. parazonio, y
delante palma con cautiva al pié.

25, Cabeza del emperador, ut supra: [MP. CAES.
VESPASIAN. AVG. COS. III. 6 COS. VII. PP. Rever-
s0 IVDEA. CAPTA. SC. Mujer sentada con manos li-
gadas delante de un trofeo. En otras, que llevan las
mismas leyendas en ¢l anverso y reverso, se vé al
emperador con un pié sobre un globo, con lanza en la
D., perizonio en la S. y delante palma con una mujer
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cular: IMP., CAES, VES. AYG, P. M. COS. III R.
AVGVR. TRI. 6 TR. POT. Simpulo, aspergilic, pre-
ferido y lituo.

37 Cabeza de Vespasiano ¢on laurea; leyenda cie-
cular: CAESAR. VESPASIANVE. AVG. R. ANNONA.
AVG , 6 AVGVSTI. 8. C. Mujer en pie, en la D. pala-
dio, en la 8. cornucopia, delante modio con mieses, y
detras acrostolio y cornucopia.

TITO FLAVIO VESPASIAKD, Il ENPERALCR.

Fué el emperador Tito el hijo mayor de Vespasia-
no, y de I'lavia Domitila. Nacio el 30 de Diciembre
dél afio 41 de Jesucristo: pasd sus primeros afios en
el palacio imperial en compania de Britanico César;
aprendieudo bien el griego, el latin y el manejo de
las armas, la equitacion y la musica. Milité en la
Germania y la Britania, y ya dijimos al haldar de
Vespasiano, que cuando este se retiré de la Judes, pa-
ra veuir 4 posesioparse del Imperio Romauno, enco-
mendo & Tito, su hijo, la guerra de Judea; durante la
cual, se realizd una de las mas grandes profecias de
los divinos libros.

Me refiero « la toma de Jerusalen, 4 la destruccion
de su famoso templo, y 4 la dispersion de los Judios
por todas las naciones de la tierra; terrible castigo
impuesto al mayor de los ecrimenes que pudieran co-
meterlos hombres. Fué este un acoutecimiento de
esos que forman época en los siglos, y que se impri-
men de tal manera en la historia del linaje humano,
que ni pueden olvidarse, ni borrarse jamas.

Para tener una idea aproximada de aquella horri-
ble catdstrofe, se hace hoy necesario lee 4 Josefo, de
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Bello Judaico. Libro 6.° y & Justo Lipsio; estos dicen,
que murieron ya por hambre, ya por la espada del
enemigo, un millon y cien mil hombres, y que cerca
de cien mil fueron hechos cautivos. Qué Jerusalen
fué siticida de repente, y al mismo tiempo que se ce-
lebraba la festividad de la Pascena, en cuyos dias acu-
dia & Jerugalen una multitnd inereible, de Judios; que
ios Romanos erucificaban todos los dias més de qui-
nientos de estosinfelices, y que el nimero de los que
Eﬂf(‘.‘(?ji}i'ﬂﬂ por este infame suplicio fué tan considera-
le, que no se encontraba ya lugar para las cruces, ni
cruces bastautes puva los que s2 queria sacrificar.

Tito, hombre de gran corazon, de trato afable, y
giempre inclinadoe 4 hacer bien, no pudo reprimir el
Hantoal contemplar el misérrimo estado de Ja ciudad
de Jerusalen, convertida en ruinas y atestada de ca-
ddveres.

A partir de este dia, 1a Judea dejo de existir conio
nacion. No pocos de los que huyeron vinieren & HEs
pafia, se establecioron en la ciudad de Mérida, y es-
tendiéndese poco después por toda la nacion; llegaron
4 constituir por wirios siglos una gran parte de su po-
blacion.

Tito, fudindudallemente une de log mejores eém-
peradores del Imperio Romano: smunca negd lo que
pudo conceder sin faltar 41a justicia, y decia con fre-
cueneia: «gue ninguna persona falia de salir aesconten-
ta de lo presencia del Principe.» 8i enando por la noche
se hallaba sentado 4 la mesa con sus amigos, recorda-
ba que se le habia pasado el dia, sin haber hecho al-
gun beneficio, les decia con tristeza: «Amigos ke per-
dido este dig.» Sus amables prendas, su conducta, y el
declarar al aceptar el Poutificado, que desde aquel

e ——

—
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momento se conservaria puro de toda efusion de san-
gre; y el no permitir que se denunciara 4 nadie que
hubiera hablado mal de su persona; el fulminar nota
de infamia contralos jusces venables el prohibir 4
los caballeros hacer el papel de histriones; el degra-
gar 4 un Sefiador por haber bailado; el reprimir, en
fln la licencia publica, y restablecer la decencia de las
costumbres; le coloearon en tan buen lugar entre la
aristocracia y el pueblo, que le llamaban, no sin ra-
zon, las delicias del género Aumnno.

Murio el 13 de Setiembre del afio 81 de Cristo,
cuando contaba solo 41. Segun unos historiadores,
murio de fiebre maligna; pero segun otros, murié en-
venenado por su hermano Domiciano. Impero 2 afos,
8 meses y b dias. Fué sepultado en Roma, y colocado
en el ntmero de los Dioses.

MOREDAS DE TITO.

1.* Cabezz de Tito con laurea, 6 con corona de ra-
yos; leyenda circular: T. CAESAR. VESPASIANVS.
AVG. PM. TR. P. COS, VII. B. CERES. AVG, 6 AV-
GVETA. Ceres en pie, enla D. espigas, en la 8. lanza,
o Ceres sentada eon los mismos. atributos.

2.° ‘Cabeza deTilo con laurea; leyenda gircular:
T. CAESAR, IMP. PONT. TR. P. COS. IiI. CENS. R.
CONCORDIA. AVGVSTI. Mujer sentada, en la D. pa-
tera en la 8. cornucopia. En otras, que llevan la mis-
ma leyenda en el apverso; mujer sentada, en la D. es-
pigas, y adormidera, en la 8. cornucopia, y debajo:
EPHE.

3.* Cabeza del Emperador con laurea; leyenda
circular: T. CAES. VESPASIAN. IMP. PONI. TR.
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PST. COS. II. R. CON. CIAR. PRIMVIN: P, R. DAIL/
El emperador séntado en alto, allado la liberalidad,
debajo dos figuras. '
. Lad4.", tiene el mismo anverso que la anterior. En
el reverso tiene la leyenda siguiente: CONG. TER. Pu
R ImP. MAX. DAT. S. C, El Emperador estd sentado!
en alto repartiendo el congiario. '

5.*  Cabeza de Tito; leyenda: DIVO. TITO. R, CON-E-
SECRATIO. Ara eucendida en unas, dguila mirando;
al eielo en otras. '

6." Cabeza de Tito con laurea; leyenda circular:®
TITVS. CAESAR. IMP. VESPASIAN. Eu unas, caprig
cormio con globo, timon y cornncopia, en otras, torg)
embistiendo, y en otras cornucopia sola.

7.}  Cabeza. ut-supra; leyenda circular: T. CAES
SAR. IMP. VESPASIAN. COS. VI. R. en unas, &e vd!
un buey 0 baca con arado, en otras & Marte andanted
con lanza en la D. y trofeo al bombro jzquierdo, a
lade un eipres.

8.% Cabeza con laurea:leyenda cireular: T. CAE
SAR. IMP, COS, II. R. Sin epigrafe. Tito sentada co
parazonio en la mano, delante figura desnuda, la Dy
en la boca, con la 8. tiene un caballo per el cabezon.

9.* Cabeza de Vespasiano con laurea; leyenda cir<
cular: IMP. TITVS. CAES. UESPASIAN. AVG. PM. R$
Sin epigrafe. Aguila legronaria entre dos signos mi-
litares. En otras, Tito & caballo, delante Roma e
pié le entrega un paladio.

10. Cabeza de Vespasiano, ut supra; leyenda cir
calar; 4. CAES. IMP. VES. PONT. T. R. POT. R. Sin
epigrafe. Palma con ddtiles: 4 un lado el Emperado
con un pié sobre globo, en D, lanza, en la 8. parazo-
nio, 4 el otro mujer cautiva sentada.
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11. Cabeza del emperador, ut supra; leyenda cir-
cular: T. CAES. VESPASIAN IMP. IIII. PON. TR.
POT. III. COS. 1I. R, VICTORIA. AVGVSTIL. S. C.
Victoria en pié poniendo laurea & un signo militar, en
la S. palma. En ofras, se ve 4 la Victoria escribiendo
en clipeo; VM. AGV.

12. Cabeza de Tito, ut supra; leyenda circular:
IMP. TITVS. CAES. VESPASIAN. AVG. PM. R. TR.
P. IX: IMP. XV. COS. VIII. En unas, trofeos con dos
cautivos, en otras, portico, ¢ edificio, 6 flgura senta-
da con ramoen enla D, y teaen la S. En otras dos si-
llas juntas y encima una laurea; y en otras lectister-
nio solo, 6 rayo sobre lectisternio. Por iiltimo en no
pocas, un delfin, 6 sobre un tripode, ¢ envelto en
ancora.

13. Cabeza Vespasiano. Reverso. VENVS. VIC-
TRIX. Venus en pié, en la D. galea, en la S. lanza.

14. Cabeza del Emperador laureada; leyenda cir-
cular: IMP. TITVS CAES. VESPASIANVS. AVG.
PM. R. TR. P. VIIL. IMP. XV, COS. VII. P.P. Est4-
tua con lanza sobre columna rostrata en unas. En
otras, capricornio con globo, 6 trofeo con cautivo al

ié.
E 15. Esta moneda esun gran medallon de hermoso
metal. En el A. se ve la cabeza de Tito laureada;
leyenda circular: IMP. I. CAES. VESP. AVG. P. M.
TR. P. P. P COS VIII. R. Una palmera, & cuyo pié se
ven dos figuras sentados en tierra, Leyenda horizon-
tal: IVDEA. CAP. 8. C. De las dos figuras sentadas
debajo de la palmera, una es una mujer que llora,
que representa la Judea. En otra es un soldado, que
estd entre despojos militares, y tiene las manos ata-
das detras de la espalda. Fué acuilado cuando Vespa-
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siano dejo 4 Tito para que se apoderase de la .Tudea, y
para que tomase 4 Jerusalen, Las letras S, C. indi-
can que fuéacufiada en Roma: segun Errizo las mone-
das de cobre que no llevan estas letras; fueron acuiia-
das fuera de Roma, yo por mi parte, no puedo afirmar
lo,que asegura Enzo con tanta seguridad y aplomo.

16.. Cabeza de Tito con laurea; levenda circular:
T. QAES. VESPASIANVS, R. IMP, VIIL Toro embis-
tiendo, 6 IMP. IIII, y una cerda cerda con lechones 6
sin ellos. , ;
17, Cabeza de Tito con Jaurea; ]eyemi cirenlar:
IMP. T. CAES. VES. AVG. P. M. TR. P. CCS. VII. R,
ADVENTVIL. AVG, S.,C;; Dos fignras, una., eon galed
y langa, v otra togada se dan la,mano, ., .

18, Cou'la 6.1hma de Tito, ubsupra. AELER\I-
TAE, FLAVIORVM, Templo de seis eolumnas ; con .si-,
mulacrosy estatnasecnestres, ¥ caballos cou—wndo

19 dista moneda, que lleva en.el anyerso la, (:alJe—
za de Tito, es.de las mis hermosas, gue, se at.u'm;'on
durante el Imperio Romano. En ¢l R, se ve un iag-.
nifige templo de sgis columnas: en el centro,_se halla’
i diose cesga de un ara, no tiene i aupf‘mu ni_le-
veuda ﬂ@ﬂnm Kl tf-m“‘o es ¢l deyda . Paz goustruida
per. i Verpasiang, Plinio, libzo 36. e::24 dhice Iluuldmlo
dgeste tcmplo, Prafc}ar?ra'z;,z.m Opesiem , gu@. UG U,
¥ Herodiane,libro, 14, c. 2. diee 1amh19u, el prs,
cunctornm ofa. Urbe maXimum., atque, pulcherri-
i, 'Lempmrum omingm ormleutﬁumum, LJ‘IE"}{‘-—
quesmanitim, multeque ernatam aurs; quipe NNIVer:,
si-ferme suasqalliodivitiasquasi in. thesauro conge-

ehant,
La inscripeion de-este templo, que se empezd 4
edificar en tlcmpa de Neron; era la siguiente: Pact
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alernee Domus Imp, Vespasinni Cesaris Aug. libero-
rumque ejus Sacrun. _

20 Esun gran bronce con la cabeza de Tito lau-
reada; leyenda circular: Zmperatori Tito. R, Jupiter de
Fie con rayo fulminanfe, y rodeado de siete estrellas,
a leyenda en caracteres  griegos, que traducida al
latin dice: Jupiter Cretw genitus. .

" BOMICIAND, FLAVIO TITO. 12 'EmPE'B'ADUB_'; ,

Fué lijo este Emperador de Vespasiano y Domifi-
la. Naeio el 24 de Octubre del atig 51 de J. €. Sucedid
4 Tito el 13 de Setiembre del 81, Paso el tiempo de su
adolescencia entre vicios y, deshonestidades. Acoms
pafié & su padre y 4 su hermano en ¢l triunfo judaico,,
montado en nn caballo blanco; y. ' puede decirse gue
de los seis consulados, que dehia.pasar, no pasp.en
realidad mas que uno. Antes de ser Emperador se caso
con, Demicia Longing, robindela & E].i__o Lamia, su
marido., ' i e ey

Era hombre que disimulaba perfectamante y de un’
modo  admirable: la modestia. . Fn el reinaron igual-
mente los viewos qne kis virtndes; pero venciendo fi-
nalmente aguelles, fue mis samejanfe 4 Neron que d
Tito. Aungue las amables prevdas dé gn  hermae o
estimularen'd mestrarsé afuble con todo el mundo en
el un.principio, publigandg leyes saludables, conte-
nigndo 4 los Magistrddos dela Cludadl en su obliga-,
eiou, Jomismo, gue.@ Jos Gobernadores de 1as Pravio-
cias, establecierndo a la 'vez geyevas penag confra, los
calumniadores, acostumbraindo & decir que el Prinei-
pe que no castigaba & los delatores, les animaba mis;
apesar de todo esto, repetimos, qué de tal mody se
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olvido de la grandeza y magestad del trono, que te-
nia un tiempo determinado cada dia para cazar mos-
cas, que clavaba despues en un punzon; de donde que-
do6 aquel proverbio entre los Romanos de «/Negue mus-
cam quidem.»

Hizo una espedicion 4 la Galia, y otra 4 la Ger-
mania; pero sin necesidad, y contrael parecer delos
mis eutendidos generales. Triunfo dos veces de los
Dacios y Catos; pero estos triunfos costaron mucho
dinero y muchas vidas. Dié muchos especticulos con
unos gastos y suntuosidad increibles, ya en el Gran
Circo, ya en el Anfiteatro. Conviene & nuestro propé-
sito advertir dos cosas, 1.° que los Romanos llamaban
indiferentemente 4 estes sumtuosos y admirables edi-
ficios, destinados 4 los especticulos, Amplhiteatrum,
Cavea y Arena. Anfiteatro porque se componia de dos
teatros; Cavea, & causa del hueco que quedaba en el
medio; y Arena porque esta se estendia por el suelo
para que la sangre se empapara y no apareciese 4 la
vista del pueblo, y finalmente, para que los Gladiado-
res pudiesen combatir 4 pié firme. En medio de la
Arena solia haber un altar, que consagraban 4 Diana,
Jupiter, 6 4 otra cualquiera Deidad del Paganismo.

Cuando la Repiblica se gobernaba por Coénsules,
los espectadores ocupaban las localidades sin distin-
cion de clases; mds en tiempo de los Emperadores,
las gradas elevadas en forma de anfiteatro, fuerom
divididas en estas tres partes: Orckestra, reservada
para los Senadores, Vestales y Sacerdotes: Zquestria,

ue se elevaba sobre la orquestra, reservada para los
Jaballeros: Popularia, que comprendia lo mds eleva-
do del Anfiteatro, en ﬁonde se hallavan todas las
gradas que ocupaba el pueblo.
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La 2.% eosa que hay que advertir, es que Domicia~
no hizo eabar un gran lago junto 4 el Tiber parva llé-
var al Anfiteatro las aguds coustruyendo asi una her-
‘mosa Naumachia, esto es, un sitio apropésito-para
representar al vivouna lucha naval; asi le hizo  él
presentando en muchas galeras fres  mil  combatien-
‘tes, que dividio en des partidos contrarios, llamando
d uno de ellos el de los Siracusanos, y al otro el de los
Atenicnges, que representaron’ admirablemente los
verdaderos combates que se ddn en el mar. ]

Oorn ésto, y otras cosas gue omitinios; la sobervia
y el orgullo se apuderaron ‘de tal manera del seorazen
de Domiciano, que did en el mayor precipicio enque
pudiera dar un Emperador Romano. Tué el primeno
que tsurpo los titulos de Sefior y Dios: todos sus es-
critos empezazan asi: Dominus et Deths nosier. $ie. jiert
Jwvel. Su arrogancia se convirtio en ribia y furor,
matando por complacencia-y derramando la sangre
humana por-deleites sacrificd 4 muchos Senadores

or causas muy leves, 'y fué, como saben nuesfros
‘lectores; uno de los mds eruéles y tiranos persegui-
‘dores de los cristianos. Pordrden suya fué desterrado
4 la islade Patmos San Juan Evatigelisla, y alli eserd-
“bi6 el Apoealipsio 4 la edad de  95-aios. 15m

Domiciaoo murié como mueren los tiranos: Este-

fano, liberto de Domicia, su mujer,’ complice en la
“conjuraeion, le causd siete heridasy con ellagla
muerte, que fué mirada como una' felicidad para les
Eueblos; de modo que, este Emperador que se atrevio
a pretender los honores divinos, carecid de:los huma-
-nos, comunes 4 los demds hombtes: Suetonio nos dejo
de ¢l el retrato siguiente: Statura fuit procera, vulty
=modalo, ruborisque pleno, grandibus oculis, verum acie
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hebetiore, prelerea pulcer ac decens mazime in juventa,
et quidum lolo corpore, esceplis pedibus, quorum dlgitos
resiricciones habebat. postea calvitia quogue deformas, et
abesitate veniris, et crurum gracilitate.

Vivio 44 afios, 10 meses y 26 dias. Goberndé 15 afios
y 6 dias. Murio el 18 de Setiembre del afio 36 de Je-
sucristo; fué sepultado en Via Letina. Es el iltimo
de los Emperadores conocidos con el nombre de los
doce Césares.

Al acabar de describir algunas de sus monedas,
termina tambien la Erimera parte de este trabajo: la
segunda se publicara cuandofnuestras ocupaciones lo
permitan.

MONEDAS DE DOMICIANO [2 EMPERADOR.

Abundan estas en los tres metales. La 1.* es un
an bronce que lleva en el A. la cabeza laureada de
omiciano, con la leyenda circular siguiente: IMP.
CAES. DOMIT. AVG. GERM. COS. XII. CENS. PPR-
P. P. R. Jupiter con rayos en la D; leyeuda circular:
I0VI. CONSERVAT. Esta moneda fué acuilada en
memoria del peligro que corrié en tiempo del Empe-
rador Vitelio.

2,* Cabeza del Emperador. Reverso CONSECRA-
TIO. S. C. El Emperador sacrificando en ara con po-
pa, victimario, citaredo, victoria y mujer sentada en
tierra con cornucopia.

3." Cabeza del Emperador con laurea; leyenda
circular: CAESAR. AVG. F, DOMITIANVS. R. COS.
V. Loba con gemelos.—En otras, Parto de rodillas con
un signo militar en las manos, ¢ el Emperador cof
rriente & caballo con lanza.
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4.* Su cabeza; leyenda circular: DOMITIANVS.
CAESAR. AVG. PP. R. AVG. Dentro de una corona
de encina.

5.* Cabeza de Domiciano con laurea; leyenda cir-
cular: IMP. CAES. DOMIT. AVG. GERM. COS. XI.
R. VETERNITATI. AVGVST. Mujer en pie, teniendo
en las manos la cabeza del sol, y luna.

6. Cabeza de Domiciano; leyenda circular: DO-
MITIANVS. AVG, 6 CAESAR. AVG. F. DOMITIA-
NVS. COS. VII. R. COR. GERM. IMP. El Emperador
en cuadriga triunfal.

7.* Cabeza de Domiciano laureada; leyenda circu-
lar: CAESAR. AVG. F. DOMITIANVS. AVGVR.
PONT. R. COS. III. Cornucopia en unas, en otras
Palas con el pié sobre proa, en la D. dardo, en la P.
clipeo.

8.* Cabeza del Emperador con corona de rayos;
leyenda circular: IMP. CAES. DOMITIANVS. P. M.
TR. P. VII. R. El Emperador sentado delante de un
edificio, 6 templo, da la mano 4 una figura togada,
g en medio otra pequefia desnuda; en el exergo:

SVF. P. D, esto es, Suffimenta populo data.

9.* El A de esta moneda es igual en un todo al de
la anterior. R. Mujer sacrificando delante de un tem-
plo con figura tocando tibias, citaredo, y victunario
con victuna.

La 10. tieneel A. igual 4 las dos anteriores; pero
en su R. se ve al Emperador tegado con figura asis-
tente, y delante tres nifios con ramos de laurel.

11. Tiene tambien el mismo A. que las anteriores.
R. Domiciano en templo de cuatro columnas, delante
tres figuras de rodillas, con las manos levantadas.—
En otras, el Emperador en templo de cuatro columnas
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repartiendo frutos & dos ficuras, que csth en Pié—En .

‘el exergo: A. P, F, I{VG Ac, esto es, a populo fruges

accpptaa

12, Caheza del Emperador eon laurea; leyenda
circular IMP. CAES. DOMIT, AVG, GERM. COS XII.
CENS. FERPPE. R. GERMANIA, - El ' Emperador “‘en
pi¢ con parazonio, delante, cautivo de rodillas eon
clipeo Germinico.

18. Cabeza del Emperdador Domiciano con  laurea;
leyenda circular;  DOMITIANVS: AVGVSTVS: R.
GERMANICVSE. €0S. XIIL I’a],us con galed én- pie,

_en la D, rayo, enlaS. lanza, & el lado clipeo.

14, Con el mismo amyverso que la' anterior: R.

_GERMANICVS. COS. XV. 'Hombre casi desntide; y
triste, s sentado en un clipeo  Germdnico 6 hgum en
“pié con gelea: ton lanza en'la DL

15. Cabeza de Domiciano con Jaurea; leyenda eir-

“enlar: ‘TOMITIANVS! AVGVSTVS. R, 'GERMANI-

CVS. COS. XV. Palas en pi¢,'en'la D. dardo, en 12 8.
clipeo, v 4 los pies una lechuza. ]
16. Cabez: del Emperador Domiciano, u* ‘supra:

Tayenda circular; IMPDOMITIANVS. AVE. P. M. R.

IMP. CAESAR. Palas con lanza y elipeo en medio de
un templo, e unas, en otras, Jupiter con dos figuras.
17. Es una hermosa moneda de Domiciano, nota-
ble por su reverso. En el centro ge ve un eandelabro,
ero sin ldmpara; 4 la derecha y en pié estd Apolinar,
gaccrdou, tiene en la cabeza petaso, ¢ solidio 4 lado,
un egeudo redondo en la mano; 4 la izquierda hay
un cipo clevado sobre una base cnadra; en esta base

“hay la _siguiente leyenda: COS. X1V. LVD. SAEC.

FEC, Suetonio in Domit cap. IV. dice asi al hablar de

“este César; «Fecit et ludos seeculares, computata ra-
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tione temporam ab anno, non quod Claudins proxi-
me sed quo olim Augustus ediderat. Y poco antes di-
ce:» Nam venationes gladiatores que et noctibus ad
lychnuchnos, nec vivorum modo pugnas, sed femina-
rum instituif.

Haciéndose, pues los juegos seculares, instituidos
ya en otro tiempo, y durando tres dias con tres no-
ches, en honor del Sol y la Luna. natural es que apa-
rezea en esta moneda el candelabro. Lo que nosofros
llamamos candela 6 cirio, y que el Sacerdote tiene en
la mano, es llamado por Argelado in Mediobarbo pa-
gina 136, Sceptrum. Ademis los Quirites, encendian-
ldmparas o6 luces al Sol siempre celebraban fiestas al
aire libre, aunque fuese de dia, como se desprende
claramente de lo que dice Juvenal ensu Satira XII.
31. Dice asi:

Cuncta nitent: Longos erexit Janua Ramos,
Et matutinis operitur festa lucernis.

Seneca en su epistola 69 les hecha en cara esta
costumbres diciendo: Accendene aliquem iucernas
Sabbatis, prohibemus; quonian nec lumine Dii egent,
et ne homines quiden delectantur fuligine.

Nos hemos entendido al describir esta moneda pa-
ra demostrar una vez mas, no solo la utilidad, sique
tambien la necesidad del estudio de las monedas, si
hemos de conocer las leyes, usos y costumbres de los
pueblos que nos precedieron.

FIN DE LA PRIMERA PARTE,
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